Proiect de Decizie

pentru aprobarea documentului ,,Acordurile operationale din zona sincrona Europa

Continentala, elaborate Tn conformitate cu prevederile art. 118 din Regulamentul (UE)

2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea

sistemului de transport al energiei electrice”

Avand in vedere prevederile art. 6 alin. (3) lit. d) si ale art. 118 din Regulamentul (UE) 2017/1485 al

Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport

al energiei electrice si art. 36 alin. (7) lit. k) si lit. n) din Legea energiei electrice si a gazelor naturale

nr. 123/2012, cu modificarile si completarile ulterioare,

in temeiul prevederilor art. 5 alin. (1) lit. ¢) si d) si ale art. 9 alin. (1) lit. h) din Ordonanta de urgenta

a Guvernului nr. 33/2007 privind organizarea si functionarea Autoritatii Nationale de Reglementare

in Domeniul Energiei, aprobatd cu modificari si completari prin Legea nr. 160/2012, cu modificarile

si completarile ulterioare,

presedintele Autorititii Nationale de Reglementare in Domeniul Energiei emite urmatoarea

Art. 1.

Art. 2.

Art. 3.

Art. 4.

Decizie
Se aprobd documentul ,,Acordurile operationale din zona sincrond Europa Continentala,
elaborate in conformitate cu prevederile art. 118 din Regulamentul (UE) 2017/1485 al
Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului
de transport al energiei electrice”, prevazut in anexele la prezenta decizie.
Compania Nationald de Transport al Energiei Electrice ,,Transelectrica” - S.A. duce la
indeplinire prevederile documentului prevazut la art. 1, iar entitatile organizatorice din
cadrul Autoritatii Nationale de Reglementare in Domeniul Energiei urmaresc respectarea
prevederilor prezentei decizii.
Prezenta decizie se comunica Companiei Nationale de Transport al Energiei Electrice
,»Transelectrica” - S.A. si produce efecte de la data aprobarii, cu exceptia celor prevazute
in mod diferit in anexele la prezenta decizie.
Prezenta decizie se publica pe pagina de internet a Autoritatii Nationale de Reglementare
in Domeniul Energiei, respectiv pe pagina de internet a Companiei Nationale de Transport

al Energiei Electrice ,,Transelectrica” S.A., in termen de doua zile de la data comunicarii.

Presedintele Autorititii Nationale de Reglementare in Domeniul Energiei,

Dumitru CHIRITA



ANEXA Nr. 1

Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa Centrala
privind desemnarea unui responsabil cu monitorizarea zonei sincrone in conformitate cu
prevederile art. 118 alin. (1) lit. (f) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2
august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al
energiei electrice”

Toti operatorii de transport si de Sistem din zona sincrona Europa Continentala, avand in vedere
urmatorul Preambul

(1) Prezentul document, privind elaborarea unei propuneri pentru desemnarea unui responsabil cu
monitorizarea zonei sincrone (denumit in continuare ,,propunerea privind desemnarea unui
responsabil cu monitorizarea zonei sincrone®), este elaborat de toti operatorii de transport si de
sistem (denumiti in continuare ,,OTS®) din zona sincrond Europa Continentald (denumitd in
continuare ,,zona sincrona EC”) in conformitate cu prevederile art. 118 alin. (1) lit. (f) din
Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare
privind operarea sistemului de transport al energiei electrice (denumit in continuare ,,SO GL*).

(2) Propunerea privind desemnarea unui responsabil cu monitorizarea zonei sincrone are in vedere
principiile si obiectivele generale stabilite prin SO GL, precum si prin Regulamentul (CE) nr.
714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la
retea pentru schimburile transfrontaliere de energie electrica si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1228/2003 (denumit in continuare ,,Regulamentul (CE) nr. 714/2009). Scopul SO GL este de a
asigura siguranta in functionare, calitatea frecventei si utilizarea eficientd a sistemului
electroenergetic interconectat si a resurselor aferente. Pentru a atinge acest scop, este necesara
desemnarea unui responsabil cu monitorizarea zonei sincrone EC.

(3) Art. 118 alin. (1) lit. (f) din SO GL prevede ca toti OTS din zona sincrona EC sa elaboreze o
propunere privind desemnarea unui responsabil cu monitorizarea zonei sincrone.

(4) n conformitate cu prevederile art. 6 din SO GL, trebuie descris impactul preconizat al prezentei
propuneri privind desemnarea unui responsabil cu monitorizarea zonei sincrone in ceea ce priveste
obiectivele SO GL. Acest impact este prezentat in cele ce urmeaza. Propunerea privind desemnarea
responsabilului cu monitorizarea zonei sincrone contribuie, Tn general, la indeplinirea obiectivelor
prevazute la art. 4 alin. (1) din SO GL.

(5) Tn mod deosebit, propunerea privind desemnarea unui responsabil cu monitorizarea zonei
sincrone conduce la indeplinirea obiectivelor SO GL privind stabilirea cerintelor comune de

*Acordul tuturor OTS operatorilor de transport si de sistem din EC zona sincrond Europa Centrald pentru nominalizarea
monitorului regiuniimonitorizarea zonei sincrone in conformitate cu prevederile art. icolul 118 alin. (1) lit. (f) din
Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului
de transport al energiei electrice” reprezinta traducerea din limba engleza in limba romana a documentului propus de
toti operatorii de transport si de sistem din zona sincrona Europa Continentala , All CE TSOs’ agreement on the
nomination of the synchronous area monitor in accordance with Article 118(1)(f) of the Commission Regulation (EU)
2017/1485 of 2 August 2017 establishing a guideline on electricity transmission system operation”
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siguranta in functionare, asigurarea conditiilor pentru mentinerea sigurantei in functionare in intreaga
Uniune si asigurarea conditiilor pentru mentinerea unui nivel de calitate a frecventei comun tuturor
zonelor sincrone din Uniune.

(6) Tn concluzie, propunerea privind desemnarea unui responsabil cu monitorizarea zonei sincrone
contribuie la Tndeplinirea obiectivelor generale ale SO GL, spre beneficiul tuturor participantilor la
piata de energie electrica, precum si al consumatorilor finali de energie electrica.

Inainteazi spre aprobare tuturor autoritatilor nationale de reglementare din zona sincrona EC, prezenta
propunere privind desemnarea unui responsabil cu monitorizarea zonei sincrone EC:

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

Desemnarea responsabilului cu monitorizarea in zona sincrona, astfel cum se stabileste prin prezenta
propunere, este considerata propunerea comuna a tuturor OTS din zona sincrona EC in conformitate
cu prevederile art. 118 alin. (1) lit. (f) din SO GL.

Articolul 2
Definitii si interpretairi

(1) Tn sensul prezentei propuneri privind desemnarea unui responabil cu monitorizarea in zona
sincrond, termenii utilizati in prezentul document au semnificatiile definite la art. 3 din SO GL, art.
2 din Regulamentul (CE) nr. 714/2009, art. 2 din Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si
a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru piata interna a energiei electrice si de
abrogare a Directivei 2003/54/CE si la art. 2 din Regulamentul Comisiei (UE) nr. 543/2013 al
Comisiet din 14 unie 2013 privind transmiterea si publicarea datelor pe pietele energiei electrice si
de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului.
(2) Prezenta propunere privind desemnarea unui responsabil cu monitorizarea zonei sincrone, cu
exceptia cazului in care se impune diferit in context:
a) singularul face referire si la plural, si viceversa;
b) cuprinsul si antetele sunt incluse doar in scopuri informative si nu afecteaza interpretarea
prezentei propuneri privind desemnarea unui responsabil cu monitorizarea zonei sincrone; si
c) orice referinte la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri de retea sau
orice alte acte legislative, includ orice modificare, completare sau repromulgare in vigoare la
momentul respectiv.

Articolul 3
Desemnarea responsabilului cu monitorizarea zonei sincrone

Centrele de Coordonare Tndeplinesc obligatiile responsabilului cu monitorizarea zonei sincrone,
prevazute la art. 133 din SO GL, atribuind sarcini specifice subgrupului ,,Subgroup Systemfrequency”
(denumit in continuare ,,SG SF”). Aceste sarcini sunt precizate in comun de catre responsabilul cu
monitorizarea zonei sincrone si de catre SG SF.



Articolul 4

Publicarea si implementarea propunerii privind desemnarea responsabilului cu monitorizarea
zonei sincrone

(1) OTS din zona sincrona EC publica propunerea privind desemnarea responsabilului cu
monitorizarea zonei sincrone cu cel putin 3 luni inainte de intrarea in vigoare a Acordul Operational
din Zona Sincrona.

(2) OTS din zona sincrona EC aplica prevederile propunerii privind desemnarea responsabilului cu
monitorizarea zonei sincrone imediat dupa intrarea in vigoare a Acordul Operational din Zona
Sincrona.

Articolul 5
Limba

Limba de referinta pentru prezenta propunere privind desemnarea responsabilului cu monitorizarea
zonei sincrone este limba engleza. Pentru a evita orice interpretare, n cazul in care OTS au nevoie
sa traduca prezenta propunere privind desemnarea responsabilului cu monitorizarea zonei sincrone
in limba/limbile lor nationale, In eventualitatea unor neconcordante ntre versiunea in limba engleza
publicata de OTS conform prevederilor art. 8 din SO GL, si orice versiune in alta limba, OTS
relevanti furnizeaza autoritatilor nationale de reglementare relevante o traducere actualizata a
propunerii privind desemnarea responsabilului cu monitorizarea zonei sincrone in conformitate cu
legislatia nationala.



ANEXA Nr. 2

Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa
Continentala privind parametrii tinta pentru abaterea de reglaj la restabilirea frecventei in
conformitate cu prevederile art. 128 din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2
august 2017 de stabilire a unei linii directoare pentru operarea sistemului de transport al
energiei electrice*

Toti operatorii de transport si de Sistem din zona sincrond Europa Continentala, avand in vedere
urmatorul Preambul

(1) Prezentul document, privind stabilirea parametrilor tinta pentru abaterea de reglaj la restabilirea
frecventei (denumiti in continuare ,,parametri tinta ARRF*), este elaborat de toti operatorii de
transport si de sistem (denumiti in continuare ,,OTS*) din zona sincrona Europa Continentala
(denumita in continuare ,,zona sincrona EC”) in conformitate cu prevederile art. 128 din
Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare
privind operarea sistemului de transport al energiei electrice (denumit in continuare ,,SO GL*).

(2) Acordul OTS din zona sincrona EC privind parametrii tintd ARRF ia Tn considerare principiile
si obiectivele generale stabilite prin SO GL si prin Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la retea pentru schimburile
transfrontaliere de energie electrica si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1228/2003 (denumit
in continuare ,,Regulamentul (CE) nr. 714/2009%). Scopul SO GL este de a asigura siguranta n
functionare, calitatea frecventei si utilizarea eficienta a sistemului electroenergetic interconectat si a
resurselor aferente. Tn acest scop este necesari stabilirea parametrilor tintd pentru ARRF, in fiecare
bloc de reglaj frecventa-putere (denumit in continuare ,,bloc RFP”) din zona sincrona EC, si care
trebuie sa fie mentinuti pe parcursul operarii.

(3) Atunci cand un bloc RFP cuprinde mai mult de o zona RFP, toti OTS din blocul RFP precizeaza,
in cadrul acordului operational din blocul RFP, valorile parametrilor tinta pentru ARRF, in fiecare
zond RFP.

(4) Scopul acordului OTS din zona sincronda EC privind parametrii tinta pentru ARRF este de a
stabili parametrii tinta pentru ARRF, Tn blocurile RFP din zona sincrona EC.

(5) Art. 118 din SO GL prevede ca toti OTS din zona sincrond EC sa precizeze, in cadrul acordului
operational din zona sincrona, parametrii tinta pentru ARRF. In conformitate cu prevederile art. 8

* ,Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrond Europa Continentald privind parametrii tintd
pentru abaterea de reglaj la restabilirea frecventei in conformitate cu prevederile art. 128 din Regulamentul (UE)
2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare pentru operarea sistemului de transport al
energiei electrice” reprezinta traducerea din limba engleza in limba romana a documentului propus de toti operatorii
de transport si de system din zona sincrond Europa Continentald ,All CE TSOs’ agreement on frequency restoration
control error target parameters in accordance with Article 128 of the Commission Regulation (EU) 2017/1485 of 2 August
2017 establishing a guideline on electricity transmission system operation”
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din SO GL, parametrii tinta pentru ARRF trebuie publicati pe pagina de internet a OTS.

(6) Acordul OTS din zona sincrona EC privind parametrii tinta pentru ARRF ofera o imagine de
ansamblu asupra parametrilor tinta pentru ARRF, calculati pentru fiecare bloc RFP din zona sincrona
EC. Metodologia de calcul este descrisa in documentul suport al acordului.

Inainteaza spre aprobare tuturor autorititilor nationale de reglementare din zona sincroni EC,
prezenta propunere privind stabilirea parametrilor tintd pentru ARRF:

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Parametrii tinta pentru ARRF, astfel cum sunt stabiliti prin prezenta propunere, sunt considerati drept
acordul comun al tuturor OTS din zona sincrona EC in conformitate cu prevederile art. 128 alin. (1)
din SO GL.

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1) Tn sensul acordului tuturor OTS din zona sincrona EC privind parametrii tintd pentru ARRF,
termenii utilizati in prezentul document au semnificatiile prevazute la art. 3 din SO GL, art. 2 din
Regulamentul (CE) nr. 714/2009, art. 2 din Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru piata internd a energiei electrice si de
abrogare a Directivei 2003/54/CE si la art. 2 din Regulamentul Comisiei (UE) nr. 543/2013 al
Comisiei din 14 iunie 2013 privind transmiterea si publicarea datelor pe pietele energiei electrice si
de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului.

(2) Tn prezentul acord al tuturor OTS din zona sincrona EC privind parametrii tintd pentru ARRF,
cu exceptia cazului In care se impune diferit in context:

a) abaterea de reglaj a zonei de reglaj (denumita in continuare ,,ARZ”) reprezinta dezechilibrul
individual ramas, pentru care este responsabili zona RFP. Tn cazul activarii coordonate a
rezervelor pentru restabilirea frecventei (denumite in continuare ,,RRF”), ARZ poate fi
diferita de valoarea de intrare a RFP si va fi recalculat in mod coordonat. Fara calcularea
coordonata a ARRF, ARZ corespunde opusului valorii de intrare a RFP.

b) singularul face referire si la plural, si viceversa;

c) cuprinsul si antetele sunt incluse doar Tn scopuri informative si nu afecteaza interpretarea
prezentei propuneri; si

d) orice referinte la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri de retea sau
orice alte acte legislative includ orice modificare, completare sau repromulgare in vigoare la
momentul respectiv.

Articolul 3
Parametrii tinta pentru abaterea de reglaj la restabilirea frecventei

Evaluarea obligatorie a performantei reglajului frecventa-putere din blocurile RFP, se bazeaza pe
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parametrii tinta pentru ARZ si criteriile de evaluare a calitatii frecventei in conformitate cu prevederile
art. 128 si ale art. 131 din SO GL.

Scopul parametrilor de nivel 1 si de nivel 2 este de a furniza tinte pentru calitatea ARZ individuala,
din fiecare bloc RFP. Avand in vedere ca este responsabilitatea fiecarui OTS, din blocul RFP propriu,
de a mentine ARZ la un nivel cat mai mic posibil, parametrii de nivel 1 si de nivel 2 nu trebuie utilizati
pentru a reduce rezervele sau pentru activarea rezervelor. Acesti parametri trebuie interpretati, mai
degraba, ca 0 limita absoluta de atentionare privind calitatea ARZ care, atunci cand se situeaza sub
valoarea standard solicitata, determina raportarea si implementarea de urgenta a contramasurilor
respective.

Parametrii tinta pentru abaterea de reglaj la restabilirea frecventei de nivel 1 si de nivel 2, pentru
blocurile RFP din cadrul zonei sincrone EC, sunt prezentati in tabelul nr.1. Valorile se recalculeaza
anual. Metodologia de calcul a acestor parametri tinta este descrisa in nota explicativa.

Bloc RFP Din zona/zonele RFP Nivel 1 Nivel 2
OST OST 25,285 47,817
APG APG 78,234 147,954
SHB NOS BiH, HOPS, ELES 64,015 121,062
Elia Elia 87,887 166,208
ESO ESO 62,775 118,717
SG SG 76,883 145,398
CEPS CEPS 86,080 162,790
TNG+TTG+AMP+50HZT+EN+CREOS | TNG+TTG+AMP+50HZT+EN+CREOS 247,631 468,311
REE REE 187,236 354,093
RTE RTE 225,851 427,120
IPTO IPTO 63,851 120,752
MAVIR MAVIR 52,000 98,340
TERNA TERNA 158,993 300,682
SMM CGES, MEPSO, EMS 69,358 131,167
TTB TTB 102,579 193,993
PSE PSE, Western WPS 124,964 236,326
REN REN 73,253 138,533
TEL TEL 76,336 144,363
SEPS SEPS 49,310 93,253
TEIAS TEIAS 161,771 305,934

Tabelul nr. 1: Parametrii tinta pentru ARRF pentru blocurile RFP din zona sincrona EC

Articolul 4

Publicarea si implementarea acordului tuturor OTS din zona sincrona EC privind parametrii
tinta pentru ARRF

(1) OTS din zona sincronda EC publica parametrii tinta pentru ARRF cu cel putin 3 luni inainte de
intrarea n vigoare a Acordului operational din zona Sincrona.

(2) OTS din zona sincrona EC aplica parametrii tinta pentru ARRF imediat dupa intrarea in vigoare
a Acordului operational din Zona Sincrona.



Articolul 5
Limba

Limba de referintd pentru prezenta propunere privind parametrii tinta pentru ARRF este limba
engleza. Pentru a evita orice interpretare, in cazul in care OTS au nevoie sa traduca prezenta propunere
privind parametrii tinta pentru ARRF in limba/limbile lor nationale, Tn eventualitatea unor
neconcordante Tntre versiunea in limba engleza publicata de OTS conform prevederilor art. 8 din
SO GL, si orice versiune in altd limba, OTS relevanti furnizeaza autoritatilor nationale de
reglementare relevante o traducere actualizata a propunerii privind parametrii tinta pentru ARRF in
conformitate cu legislatia nationala.



ANEXAnNr. 3

Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa
Continentala privind metoda de evaluare a riscurilor si a evolutiei riscului de epuizare a
rezervelor pentru stabilizarea frecventei in conformitate cu prevederile art. 131 alin. (2) din
Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii
directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice*

Toti operatorii de transport si de sistem din zona sincrond Europa Continentala, avand in vedere
urmatorul Preambul:

(1) Prezentul document, privind elaborarea unei propuneri pentru metoda de evaluare a riscurilor si
a evolutiei riscului de epuizare a rezervelor pentru stabilizarea frecventei (denumita in continuare
»propunerea privind riscul de epuizare a RSF”), este elaborat de toti operatorii de transport si de
sistem (denumiti in continuare ,,OTS”) din zona sincrona Europa Continentalda (denumitd in
continuare ,,zona sincrona EC”) in conformitate cu prevederile art. 131 alin. (2) din Regulamentul
(UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea
sistemului de transport al energiei electrice (denumit in continuare ,,SO GL”).

(2) Propunerea privind riscul de epuizare a RSF ia in considerare principiile si obiectivele generale
stabilite prin SOGL si prin Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la retea pentru schimburile transfrontaliere
de energie electrica si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1228/2003 (denumit in continuare
»Regulamentul (CE) nr. 714/2009%). Scopul SO GL este de a asigura siguranta in functionare,
calitatea frecventei si utilizarea eficientd a sistemului electroenergetic interconectat si a resurselor
aferente. In acest scop este necesara stabilirea unei metode de evaluare a riscurilor si a evolutiei
riscului de epuizare a RSF in zona sincrona EC.

(3) Scopul prezentei propuneri este de a defini o0 metoda bazata pe abordarea probabilistica, prin
intermediul careia sa se evalueze riscul si evolutia riscului de epuizare a RSF pentru valoarea de
dimensionare a RSF, stabilita in zona sincrona EC.

(4) Art. 118 din SO GL prevede ca toti OTS din zona sincrona EC sa specifice metoda de evaluare
a riscului si evolutia riscului de epuizare a RSF in zona sincrona. In conformitate cu prevederile art.
131 alin. (2) din SO GL, aceastd metoda se aplica cel putin o data pe an si se bazeaza cel putin pe
datele istorice privind frecventa instantanee a sistemului pentru o perioada de cel putin un an. Datele

* ,Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrond Europa Continentald privind metoda de
evaluare a riscurilor si a evolutiei riscului de epuizare a rezervelor pentru stabilizarea frecventei in conformitate cu
prevederile art. 131 alin. (2) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii
directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice” reprezinta traducerea din limba engleza in limba
romana a documentului ,All CE TSOs’ agreement on the methodology to aassess the risk and evolution of the risk of
exhaustion of FCR in accordance with Article 131(2) of the Commission Regulation (EU) 2017/1485 of 2 August 2017
establishing a guideline on electricity transmission system operation”
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de intrare necesare pentru aceasta evaluare sunt furnizate de toti OTS din zona sincrona EC.

(5) n conformitate cu prevederile art. 6 din SO GL, trebuie descris impactul preconizat al metodei
de evaluare a riscului si evolutia riscului de epuizare a RSF asupra obiectivelor SO GL. Impactul
acesteia este prezentat in cele ce urmeaza. Propunerea privind metoda pentru evaluarea riscului si

evolutia riscului de epuizare a RSF contribuie, Tn general, la indeplinirea obiectivelor prevazute la
art. 4 alin. (1) din SO GL.

(6) Tn mod deosebit, propunerea privind riscul de epuizare a RSF contribuie la ndeplinirea
obiectivelor prevazute la art. 4 alin. (1) din SO GL privind stabilirea cerintelor comune de siguranta
in functionare si de asigurare a conditiilor pentru mentinerea sigurantei in functionare in intreaga
Uniune si pentru mentinerea unui nivel de calitate a frecventei comun tuturor zonelor sincrone din
Uniune, prin stabilirea unei metode care evalueaza daca valoarea dimensionata pentru RSF, stabilita
in zona sincrona EC, este suficientd pentru a asigura ca probabilitatea aparitiei RSF insuficiente este
de o datd la 20 ani sau mai rar.

(7) 1n concluzie, propunerea privind riscul de epuizare a RSF contribuie la indeplinirea obiectivelor
generale, prevazute de SO GL, in beneficiul tuturor participantilor la piata de energie electrica si al
consumatorilor finali de energie electrica.

Inainteaza spre aprobare tuturor autoritdtilor de reglementare din zona sincrond EC, prezenta
propunere privind metoda de evaluare a riscurilor si a evolutiei riscului de epuizare a RSF:

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Metoda de evaluare a riscului si a evolutiei riscului de epuizare a RSF, stabilita prin prezenta
propunere, este considerata propunerea comuna a tuturor OTS din zona sincrona EC Tn coformitate
cu prevederile art. 131 alin. (2) din SO GL.

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1) Tn sensul prezentei propuneri privind metoda de evaluare a riscului si a evolutiei riscului de
epuizare a RSF, termenii utilizati in prezentul document au semnificatiile definite la art. 3 din SO
GL, art. 2 din Regulamentul (CE) nr. 714/2009, art. 2 din Directiva 2009/72/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru piata internd a energiei
electrice si de abrogare a Directivei 2003/54/CE si la art. 2 din Regulamentul Comisiei (UE) nr.
543/2013 al Comisiei din 14 iunie 2013 privind transmiterea si publicarea datelor pe pietele energiei
electrice si de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European
si al Consiliului.
(2) Tn prezenta propunere privind metoda de evaluare a riscului si a evolutiei riscului de epuizare a
RSF, cu exceptia cazului in care se impune diferit in context:

a) singularul face referire si la plural, si viceversa;

b) cuprinsul si antetele sunt incluse doar in scopuri informative si nu afecteaza interpretarea
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prezentei propuneri privind metoda de evaluare a riscului si a evolutiei riscului de epuizare a
RSF; si

c) orice referinta la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri de retea sau
orice alte acte legislative, includ orice modificare, completare sau repromulgare in vigoare la
momentul respectiv.

Articolul 3
Metoda privind evaluarea riscului si a evolutiei riscului de epuizare a RSF

Metoda de evaluare a riscului de epuizare a RSF, propusa pentru RG EC, se bazeaza pe 0 abordare
probabilistica si ia in considerare probabilitea de activare a RSF ca urmare a urmatoarelor situatii
operationale:
= Oprirea instantanee fortatd a modulelor generatoare, a liniilor de interconexiune de inalta
tensiune n curent continuu (denumite in continuare ,,HVDC”) intre doua zone sincrone si a
statiilor/barelor colectoare care conecteaza doud unitati generatoare sunt modelate printr-o
functie densitatea de probabilitate, calculata prin utilizarea unei metode secventiale de simulare
Monte Carlo la interval de un minut.
= dezechilibrele produse de modificéri in ceea ce priveste consumul, producerea de energie
electrica din surse regenerabile, abaterile prelungite de frecventa sau dezechilibrele induse de
piata de energie electrica sunt modelate printr-o functie densitatea de probabilitate, calculata
prin utilizarea datelor privind cele mai grave abateri de frecventa cu media de 15 secunde (15
secunde reprezinta jumatate din timpul de activare completa (denumit in continuare
,timpul FAT”) pentru RSF) pentru fiecare minut din ultimul an.
Functia densitatea de probabilitate a cantitatii totale de RSF necesara, este convolutia functiilor de
densitate probabilistice anterioare. Prin urmare, riscul de epuizare a RSF este reprezentat de numarul
de evenimente din 20 de ani (10.512.000 minute), Tn care RSF necesar este mai mare decat RSF
dimensionat.
Aceastd metoda este descrisa integral in cele ce urmeaza.

ETAPA 1. Calcularea functiei densitatea de probabilitate pentru RSF necesare la intreruperea
producerii de energie electrica

Acest calcul se elaboreaza utilizand 0 evaluare probabilistica cu scopul de a determina valoarea cea
mai mare, preconizata, de RSF, utilizate ca urmare a intreruperii producerii/alimentarii de/cu energie
electrica pentru un anumit numar de ani.
Pornind de la un scenariu de producere si de probabilitate a declansarii fiecarui grup, se realizeaza o
simulare Monte-Carlo pentru fiecare minut al perioadei considerate pentru a calcula cantitatea de
RSF necesara ca urmare a fintreruperii producerii de energie electrica. Aceasta simulare este
secventiala in timp, fiind esential sa se modeleze ca RSF utilizate Tntr-un minut nu se vor recupera
instantaneu, pentru a contracara un dezechilibru din minutul anterior, si exista o probabilitate ca un
alt grup sa declanseze inainte de inlocuirea RSF prin rezervele de restabilire a frecventei (denumite
in continuare ,,RRF”).
Se iau in considerare urmatoarele ipoteze:
= modelarea unui scenariu de producere intr-o ora de varf de sarcina, considerand exclusiv
grupurile generatoare de peste 600 MW, care functioneazi la capacitate maximi. In
11



consecinta, 0 Tntrerupere a producerii de energie electrica este echivalenta cu pierderea totala
a capacitatii de producere a unui singur grup;

= intreruperile producerii de energie electrica se produc independent una de alta, cu exceptia
grupurilor generatoare amplasate in aceeasi centrala sau care sunt racordate la reteaua electrica
in acelasi nod;

= durata reconectarii grupurilor generatoare care au declansat se preconizeaza a fi cel putin mai
mare de 30 minute. Aceasta are la baza ipoteza ca grupul generator care a declansat nu va fi
reconectat si Se va compensa partial dezechilibrul pe care 1-a produs pe durata activarii RRF;

® probabilitatea de declansare a fiecarui grup generator este constantd in timp si se presupune
cd urmeaza o distributie Poisson:

-4
p(A) = 1 — e525600

unde: p este probabilitatea de declansare a grupului generator intr-un anumit minut si A este
numarul de declansari Intr-un an ale grupului generator. Numarul de declansari pe an se
Tmparte la numarul de minute din an (525.600 intr-un an nebisect) deoarece probabilitatea de
declansare se calculeaza pentru fiecare minut;

= probabilitatea de avarie a grupurilor generatoare, utilizata, are la baza datele istorice furnizate
de fiecare bloc RFP si este actualizatd anual. De asemenea, rata estimata a avariilor simultane
relevante (adica declansarea simultana a grupurilor generatoare mari, ca urmare a problemelor
privind racirea, declansarile barelor colectoare sau a statiilor electrice, ce afecteaza mai multe
grupuri generatoare etc.) este furnizata in conformitate cu valorile istorice;

= activarea RRF este aproximata la sistem liniar de prima ordine cu timp de activare completa
(denumit in continuare ,,timp FAT”), bazat pe valori istorice. Activarea RRF 1inlocuieste,
pentru fiecare minut, partea corespondenta din RSF activata in minutul anterior;

= simularea Monte Carlo secventiali in timp se efectueazi considerand cel putin 108 minute (=
190 ani) cu o granulatie de 1 minut.

ETAPA 2. Calcularea functiei densitatea de probabilitate pentru RSF necesare din alte cauze
decét intreruperea producerii de energie electrica

RSF preconizate a se utiliza la Tntreruperea producerii ca urmare a modificarii rapide a cererii, a
surselor regenerabile de energie (denumite in continuare ,,SRE”) sau — in principal — la abateri
deterministe de frecventa, se modeleaza si sunt luate in considerare la calculul riscului total de
epuizare a RSF.
Se iau in considerare urmatoarele ipoteze:
= activarea RSF este proportionalad cu abaterea de frecventa in stare cvasi-statica dupa ce dispar
efectele dinamice ale dezechilibrului. Dat fiind faptul ca RSF minimum disponibil in orice
moment este de 3000 MW, iar abaterea de frecventa in stare cvasi-statica este 0,2 Hz, atunci
constanta proportionald intre RSF utilizat si abaterile de frecventa este de 15000 MW/Hz;
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Figura 1: Cea mai severa abatere medie de frecventi de 15 secunde

= datele utilizate pentru a calcula utilizarea preconizata a RSF au in vedere abaterile de frecventa
medii cele mai severe la 15 secunde, pentru fiecare minut din anul anterior. Pentru a evita
luarea in considerare a abaterilor cauzate de intreruperi duble a producerii de energie electrica,
Tn urma unei ntreruperi a producerii de energie electrica inregistratd conform observarii
avariilor, se elimina cele 15 minute.

ETAPA 3. Calcularea RSF totale necesare

Functia densitatea de probabilitate a RSF totale necesare se calculeaza ca o convolutie a distributiei
de probabilitate a cererii de RSF cauzate de intreruperea producerii de energie electrica si a
distributiei de probabilitate a RSF utilizate ca urmare a dezechilibrelor anterioare.

Prin urmare, numarul de evenimente in care cererea de RSF este mai mare decat RSF dimensionata
(adica riscul de epuizare a RSF), se obtine din urmatoarea expresie:

risc de epuizare RSF= Fggp(x) - 10.512.000
unde: Frsr (x) este functia cumulativd de distributie a functiei anterioare convolutionate, unde
cererea de RSF este mai mare decat RSF dimensionat, adica

(e}

Frep(x)=[ f

X

f este distributia probabilad sau RSF totala necesara.
Valorile peste 1 reprezinta riscul de epuizare a RSF, mai mare decat o data in doudzeci de ani.
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Figura 2: Probabilitatea distributiei de RSF total
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Articolul 4

Publicarea si implementarea propunerii pentru riscul de epuizare a RSF

(1) OTS din zona sincrona EC publica propunerea privind riscul de epuizare a RSF cu cel putin 3
luni Tnainte de intrarea Tn vigoare a Acordului operational din zona Sincrona.

(2) OTSdin zona sincrona EC aplica prevederile propunerii privind riscul de epuizare a RSF imediat
dupa intrarea in vigoare a Acordului operational din zona Sincrona.

Articolul 5

Limba

Limba de referintd pentru prezenta propunere privind metoda de evaluare a riscului si a evolutiei
riscului de epuizare a RSF este limba engleza. Pentru a evita orice interpretare, in cazul in care OTS
au nevoie sa traduca prezenta propunere privind metoda de evaluare a riscului si a evolutiei riscului
de epuizare a RSF in limba/limbile lor nationale, in eventualitatea unor neconcordante intre versiunea
in limba engleza publicata de OTS conform prevederilor art. 8 din SO GL si orice versiune in alta
limba, OTS relevanti furnizeaza autoritatilor nationale de reglementare relevante o traducere
actualizata a propunerii privind metoda de evaluare a riscului si a evolutiei riscului de epuizare a RSF
in conformitate cu legislatia nationala.
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ANEXAnr. 4

Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa
Continentala pentru calculul valorii programate a puterii de schimb reglate in conformitate
cu prevederile art. 136 din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de
stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice*

Toti operatorii de transport si de Sistem din zona sincrond Europa Continentald, avand in vedere
urmatorul Preambul:

(1) Prezentul document, privind elaborarea unei propuneri pentru calculul valorii programate a
puterii de schimb reglate (denumita in continuare ,,propunerea pentru calculul valorii programate a
puterii de schimb reglate”), este elaborat de toti operatorii de transport si de sistem (denumiti in
continuare ,,OTS”) din zona sincrond Europa Continentald (denumita in continuare ,,zona sincrona
EC”) In conformitate cu prevederile art. 136 din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2
august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei
electrice (denumit in continuare ,,SO GL”).

(2) Propunerea pentru calculul valorii programate a puterii de schimb reglate ia in considerare
principiile si obiectivele generale stabilite prin SOGL si prin Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la retea pentru
schimburile transfrontaliere de energie electrica si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1228/2003
(denumit in continuare ,,Regulamentul (CE) nr. 714/2009%). Scopul SO GL este de a asigura
siguranta in functionare, calitatea frecventei si utilizarea eficientd a sistemului electroenergetic
interconectat si a resurselor aferente. In acest scop este necesara stabilirea unei perioade comune de
variatie a sarcinii aferente programelor schimburilor cu alte sisteme in capacitate de schimb agregata
intre zonele de reglaj frecventa-putere (denumite n continuare ,,zone RFP”) din zona sincrona EC.
Calculul valorii programate a puterii de schimb reglate, din pozitia neta a zonei in curent alternativ
(denumit in continuare ,,CA”), pentru calculul abaterii de reglaj a zonei de reglaj (denumit in
continuare ,,ARZ”), este elaborat prin perioada comuna de variatie a sarcinii.

(3) Art. 136 din SO GL prevede catoti OTS sa elaboreze o propunere de calcul al valorii programate
a puterii de schimb reglate.

(4) Scopul prezentei propuneri este de a stabili perioada de variatie comuna a sarcinii a programelor
schimburilor cu alte sisteme in capacitate de schimb agregata intre zonele RFP din zona sincrona
EC. Calculul valorii programate a puterii de schimb reglate din pozitia neta a zonei CA, pentru
calculul ARZ, este elaborat cu perioada comuna de variatie a sarcinii.

(5) Tn conformitate cu prevederile art. 136 din SO GL, trebuie descris impactul preconizat al

* ,Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrond Europa Continentald pentru calculul valorii
programate a puterii de schimb reglate in conformitate cu prevederile art. 136 din Regulamentul (UE) 2017/1485 al
Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei
electrice” reprezinta traducerea din limba engleza in limba romana a documentului ,,All CE TSOs’ agreement on the
calculation of the control program in accordance with Article 136 of the Commission Regulation (EU) 2017/1485 of 2
August 2017 establishing a guideline on electricity transmission system operation”
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propunerii pentru calculul valorii programate a puterii de schimb reglate, asupra obiectivelor SO GL.
Impactul este prezentat in cele ce urmeaza. Metoda propusa pentru calculul valorii programate a
puterii de schimb reglate contribuie, in general, la indeplinirea obiectivelor prevazute la art. 136 din
SO GL.

(6) Tn mod deosebit, propunerea pentru calculul valorii programate a puterii de schimb reglate
conduce la indeplinirea obiectivelor SO GL privind stabilirea cerintelor comune de siguranta in
functionare si la asigurarea conditiilor pentru mentinerea sigurantei in functionare in intreaga Uniune
si pentru mentinerea unui nivel de calitate a frecventei comun tuturor zonelor sincrone din Uniune.

(7) Tn concluzie, propunerea pentru calculul valorii programate a puterii de schimb reglate
contribuie la indeplinirea obiectivelor SO GL, in beneficiul tuturor participantilor la piata de energie
electrica si a consumatorilor finali de energie electrica.

Inainteazd spre aprobare tuturor autorititilor de reglementare din zona sincronid EC, prezenta
propunere pentru calculul valorii programate a puterii de schimb reglate:

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Calculul valorii programate a puterii de schimb reglate, astfel cum este stabilit in prezenta propunere,
este considerat a fi propunerea comuna a tuturor OTS din zona sincrona EC in conformitate cu
prevederile art. 136 din SO GL.

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1) Tn sensul prezentei propuneri pentru calculul valorii programate a puterii de schimb reglate,
termenii utilizati in prezentul document au semnificatiile definite la art.3 din SO GL, art. 2 din
Regulamentul (CE) nr. 714/2009, art. 2 din Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru piata internd a energiei electrice si de
abrogare a Directivei 2003/54/CE si la art. 2 din Regulamentul Comisiei (UE) nr. 543/2013 al
Comisiet din 14 unie 2013 privind transmiterea si publicarea datelor pe pietele energiei electrice si
de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului.
(2) Tn prezenta propunere pentru calculul valorii programate a puterii de schimb reglate, cu exceptia
cazului in care se impune diferit Tn context:
a) singularul face referire si la plural, si viceversa;
b) cuprinsul si antetele sunt incluse doar in scop informativ si nu afecteazd interpretarea
prezentei propuneri pentru calculul valorii programate a puterii de schimb reglate; si
c) orice referinta la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri de retea sau
orice alte acte legislative include orice modificare, completare sau repromulgare in vigoare
la momentul respectiv.
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Articolul 3
Calculul valorii programate a puterii de schimb reglate

Tn conformitate cu prevederile art. 136 din SO GL, perioada de variatie a sarcinii pentru calculul
ARZ in zona sincrona EC este definita dupa cum urmeaza:

* punctul de pornire a perioadei de variatie a sarcinii aferentd valorii programate a puterii de
schimb reglate este cu 5 minute inainte de modificarile valorilor programate a puterii de
schimb reglate;

* punctul de oprire a perioadei de variatie a sarcinii aferentd valorii programate a puterii de
schimb reglate este cu 5 minute Tnainte de modificarile valorilor programate a puterii de
schimb reglate;

» durata perioadei de variatie a sarcinii este de 10 minute, variatia fiind liniara.

Valoarea programata a puterii de schimb reglate (de ex. pentru schimburile de putere si setarile de
frecventa) trebuie introdusa 1n datele de intrare ale RFP si in calculul ARZ ca valori dependente de
timp, din pozitia neta a zonei CA din zona RFP. Tn Figura 1 se prezinti un exemplu de grafic orar de
schimb.

1
-| Export
r I
! |
} I
: -+
- J 10 min
T T T
G 7 8 9 10h
[
Import
Valoarea stabilita pentru
schimbul de putere L e Grafic orar convenit

Figura 1: Exemplu de program orar de reglaj

Pentru evitarea neclaritatilor, perioada de variatie a sarcinii Se aplica oricarei modificari a valorii
programate a puterii de schimb reglate: piata de energie electrica, comercializare in contrapartida,
redispecerizare transfrontaliera, schimburi privind programul de echilibrare, aplicarea unei proceduri
extraordinare.

Pentru a evita abaterile neintentionate de frecventd si actiunile majore de reglaj in conditii de
functionare neperturbata, OTS trebuie sa respecte cu atentie conformitatea cu timpii pentru
modificrile de program, mai ales in cazul programelor de schimb a mai multor sute de MW. Tn mod
deosebit, trebuie acordata atentie privind asigurarea alinierii sau a deconectarii in mod alternant a
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capacitatii de producere.

Fiecare OTS dintr-o zona RFP trebuie sa aiba in vedere variatia frecventei pentru a minimaliza
activarea rezervelor de putere activa, dimensiunea ARZ si abaterea de frecventa aferenta. Acestea se
pot reflecta, de exemplu, prin stimulente financiare sau prin cerinte operationale transmise de OTS
unitdtilor generatoare pentru a se conforma cerintelor privind variatia stabilitd a sarcinii.

Articolul 4
Publicarea si implementarea propunerii de calcul al programului de reglaj

(1) OTS din zona sincrona EC publica propunerea pentru calculul valorii programate a puterii de
schimb reglate cu cel putin 3 luni inainte de intrarea in vigoare a Acordului operational din zona
sincrona.

(2) OTS din zona sincrona EC aplica prevederile propunerii pentru calculul valorii programate a
puterii de schimb reglate imediat dupa intrarea in vigoare a Acordului operational din zona Sincrona.

Articolul 5
Limba

Limba de referinta pentru prezenta propunere pentru calculul valorii programate a puterii de schimb
reglate este limba engleza. Pentru a evita orice interpretare, in cazul in care OTS au nevoie sa traduca
prezenta propunere pentru calculul valorii programate a puterii de schimb reglate Tn limba/limbile lor
nationale, in eventualitatea unor neconcordante intre versiunea in limba engleza publicata de OTS
conform prevederilor art. 8 din SO GL, si orice versiune in altd limba, OTS relevanti furnizeaza
autoritatilor nationale de reglementare relevante o traducere actualizata a propunerii pentru calculul
valorii programate a puterii de schimb reglate in conformitate cu legislatia nationala.
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ANEXAnNr. 5

Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa Centrala
privind structura reglajului frecventa-putere in conformitate cu prevederile art. 139 din
Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii
directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice*

Toti Operatorii de Transport si de Sistem din zona sincrond a Europei Continentale, avand in vedere
urmatorul Preambul:

(1) Prezentul document, privind stabilirea structurii reglajului frecventa-putere (denumitd in
continuare ,,propunerea privind structura reglajului frecventa-putere”), este elaborat de toti operatorii
de transport si de sistem (denumiti in continuare ,,OTS®) din zona sincrona Europa Continentala
(denumita in continuare ,,zona sincrona EC”) in conformitate cu prevederile art. 139 din
Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare
privind operarea sistemului de transport al energiei electrice (denumit in continuare ,,SO GL*).

(2) Propunerea privind structura reglajului frecventa-putere ia in considerare principiile si
obiectivele generale stabilite prin SO GL si prin Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la retea pentru schimburile
transfrontaliere de energie electrica si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1228/2003 (denumit
in continuare ,,Regulamentul (CE) nr. 714/2009). Scopul SO GL este de a asigura siguranta Tn
functionare, calitatea frecventei si utilizarea eficienta a sistemului electroenergetic interconectat si a
resurselor aferente. In acest scop este necesari stabilirea structurii reglajului frecventa-putere.

(3) Scopul prezentei propuneri este de a defini o structura a reglajului frecventa-putere. Propunerea
include o structura de activare a procesului conform prevederilor art. 140 din SO GL si structura de
responsabilitate a procesului conform prevederilor art. 141 din SO GL in zona sincrona EC.

(4) Art. 139 din SO GL prevede ca toti OTS din zona sincrona EC sa precizeze structura reglajului
frecventa-putere pentru zona sincrona.

(5) Tn mod deosebit, propunerea privind structura reglajului frecventi-putere contribuie la
indeplinirea obiectivelor prevazute la art. 4 alin. (1) din SO GL privind stabilirea cerintelor comune
de siguranta in functionare si asigurarea conditiilor pentru mentinerea sigurantei in functionare in
intreaga Uniune, prin stabilirea unei structuri comune a instrumentelor principale pentru a asigura
siguranta 1n functionare a sistemului Tn ceea ce priveste restabilirea frecventei.

(6) Tn concluzie, propunerea privind structura reglajului frecventa-putere contribuie la indeplinirea

* ,Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrond Europa Centrald privind structura reglajului
frecventd-putere in conformitate cu prevederile art. 139 din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017
de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice” reprezinta traducerea
din limba engleza in limba romana a documentului ,,All CE TSOs’ agreement on the load-frequency-control structure in
accordance with Article 139 of the Commission Regulation (EU) 2017/1485 of 2 August 2017 establishing a guideline on
electricity transmission system operation”

19



obiectivelor generale ale SO GL spre beneficiul tuturor participantilor la piata de energie electrica si
al consumatorilor finali de energie electrica.

Inainteaza spre aprobare tuturor autorititilor de reglementare din zona sincroni EC propunerea
privind stuctura reglajului frecventa-putere.

Articolul 1
Scop si domeniu de aplicare

Structura reglajului frecventa-putere, astfel cum este stabilitd prin prezenta propunere, este
considerata propunerea comuna a tuturor OTS din zona sincrona EC in conformitate cu prevederile
art. 139 din SO GL.

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1) Tn sensul prezentei propuneri privind structura reglajului frecventa-putere, termenii utilizati in
prezentul document au semnificatiile definite la art. 3 din SO GL, art. 2 din Regulamentul (CE) nr.
714/2009, art. 2 din Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie
2009 privind normele comune pentru piata interna a energiei electrice si de abrogare a Directivei
2003/54/CE si la art. 2 din Regulamentul (UE) nr. 543/2013 al Comisiei din 14 iunie 2013 privind
transmiterea si publicarea datelor pe pietele energiei electrice si de modificare a anexei I la
Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului.
(2) Tn prezenta propunere privind structura reglajului frecventa-putere, cu exceptia cazului in care
se impune diferit in context:
a) singularul face referire si la plural, si viceversa;
b) cuprinsul si antetele sunt incluse doar in scopuri informative si nu afecteaza interpretarea
prezentei propuneri privind structura reglajului frecventa-putere; si
c) orice referinta la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri sau orice alte
acte legislative, include orice modificare, completare sau repromulgare in vigoare la
momentul respectiv.

Articolul 3
Structura reglajului frecventa-putere

Structura reglajului frecventa-putere conform prevederilor art. 118 alin. (1) lit. (i) din SO GL
(prevederi obligatorii)

In conformitate cu prevederile art. 139 din SO GL, toti OTS din zona sincronid EC definesc prin
prezentul document:
e structura de responsabilitate a procesului; si

e structura de activare a procesului.
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Structura de responsabilitate a procesului

Lista zonelor de monitorizare, a zonelor de reglaj frecventa-putere (RFP) si a blocurilor RFP

Tn conformitate cu prevederile art. 141 din SO GL, Structura de responsabilitate a procesului
existenta, este definita la art. A-7 din documentul Determinarea blocurilor RFP.

Functionarea proceselor aferente reglajului frecventa-putere este bazata pe zonele operationale, unde
fiecare zona are propriile responsabilitati in structura RFP. Organismul general este zona sincrona, in
care frecventa si faza sunt aceleasi in toatd zona. Zona sincrona EC cuprinde mai multe blocuri RFP,
fiecare bloc RFP incluzand una sau mai multe zone RFP. O zona RFP cuprinde, la randul sau, una
sau mai multe zone de monitorizare care, de asemenea, includ una sau mai multe zone de programare.
Ierarhia descrisd mai sus este ilustratd in Figura 1: Ierarhia zonelor operationale.

I Zona sincrona I

Alcituitd din T Este subzoni a
(una san mai multe)

I Bloc RFP I

Alcituits din 1 T Este subzond a

(una san mai multe)

I Zona RFP I
Zona monitorizare

Alcatuits din

(una zau mai multe) Este subzond a

Alecatuita din
{una sau mai multe) Este subzond a

Zona programare

Figura 1: Ierarhia zonelor operationale

Fiecare dintre aceste zone operationale au propriile obligatii. Zona de programare este responsabila
cu procesul de programare n acea zona. O zona de monitorizare are, pe langa programare, si obligatia
de a calcula si de a masura schimburile de putere activa in timp real din acea zona. O zona RFP are
obligatia suplimentard de a indeplini parametrii tinta pentru abaterea de reglaj la restabilirea
frecventei prin utilizarea procesul de restabilire a frecventei.

Un bloc RFP are responsabilitatea suplimentarda de a dimensiona rezervele pentru restabilirea
frecventei (RRF) si a rezervelor de inlocuire (R1). Zona sincrona are obligatia de a indeplini parametrii
tinta pentru abaterea de reglaju la restabilirea frecventei prin utilizarea procesului de stabilizare a
frecventei.
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Delimitarea zonelor de programare, a zonelor de monitorizare, a zonelor RFP si a blocurilor RFP
Fiecare OTS care opereaza o zona de monitorizare, o zona RFP sau un bloc RFP coopereaza cu OTS
din zonele de monitorizare vecine, zonele RFP vecine si din blocurile RFP vecine
e pentru a delimita propriile zone prin intermediul pozitiei punctelor fizice de masurare a puterii
schimbate pe liniile de interconexiune sau pe liniile de interconexiune virtuale;
e OTS care opereazi o linie de interconexiune convin asupra unui punct fizic de masurare care
serveste drept punct comun de control pentru ambii OTS;
e OTS care opereaza o linie de interconexiune vor conveni asupra unui punct fizic de masurare
de rezerva;
e pentru a declara lista cu linii de interconexiune si linii de interconexiune Vvirtuale din fiecare
zona de monitorizare, zona RFP sau bloc RFP, aflate in functiune (inclusiv liniile electrice de
transport si transformatoarele cu nivele diferite de tensiune, intre zone) catre SG CSO si

e pentru a mentine si a actualiza lista cu linii de interconexiune si linii de interconexiune virtuale.

Racordarea modulelor generatoare si a unitdatilor consumatoare prin linii de interconexiune virtuale
Doi sau mai multi OTS, din mai multe zone RFP, au dreptul sa convina asupra operarii transfrontaliere
a modulelor generatoare sau a unititilor consumatoare prin linii de interconexiune virtuale. Tn acest
caz, o cota din respectiva putere activa evacuata este transportata prin linia de interconexiune virtuala.

Structura de activare a procesului
Tn conformitate cu prevederile art. 140 din SO GL, structura de activare a procesului din zona sincrona
EC include urmatoarele procese obligatorii:
« procesul de stabilizare a frecventei (PSF);
« procesul de restabilire a frecventei (PRF) si
« procesul de ajustare a timpului.
in plus exista si urmatoarele procese optionale:
« procesul de inlocuire a rezervelor (PIR);
« procesul de compensare a dezechilibrului;
« procese de activare a RRF transfrontaliere si
« procesul de activare RI transfrontaliere.
In cazul procesului transfrontalier, abaterea de reglaj la restabilirea frecventei (ARRF) poate fi
recalculat Tn mod coordonat pentru a corespunde dezechilibrului ramas, pentru care este responsabila
zona RFP. Recalcularea ARRF utilizeaza optional, ca date de intrare: linia/liniile de interconexiune
virtual/virtuale implicata/implicate Tn procesul transfrontalier, valorile de referinta la activarea RRF
st activarea efectiva a RRF.
1n orice caz, calcularea ARRF este obligatorie pentru orice zoni RFP. Atunci cand nu exista un calcul
coordonat al ARRF, abaterea de reglaj a zonei de reglaj (ARZ) pentru zona RFP este determinata
direct ca egal cu opusul datelor de intrare aferente RFP, potrivit Figurii 2.
Structura de activare a procesului din zona sincrona EC este implementata in fiecare zona RFP in
conformitate cu procesul de reglaj in
. abaterea de reglaj, adica datele de intrare, aferenta rezervelor pentru stabilizarea frecventei
(RSF), este abaterea de frecventa;
. abaterea de reglaj, adica datele de intrare, aferenta aPRF, este data de intrare a RFP intr-o zona
PRF;
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« MPRF si PIR sunt declansate manual de catre OTS pentru a elibera sau suplimenta aPRF pe
baza dezechilibrelor observate sau estimate;
. Optional, se poate introduce optimizarea aPRF local, care poate conduce la o activare
suplimentara a aRRF (de ex. activarea predictiva a aRRF).
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Figura a 2-a: Procesul de reglaj'

Variabila Scurta descriere si conventiile acronimelor

ARZ ARZ reprezinta dezechilibrul individual ramas, pentru care este
responsabila zona RFP. Tn cazul activarii coordonate a RRF, ARZ
poate fi diferit de data de intrare a RFP si recalculat in maniera
coordonata. Fara calculare coordonata a ARRF, ARZ corespunde
valorii negative a datei de intrare aferente RFP.

ARRF vezi ARZ (doar pentru RG CE).

d perturbare

fO Frecventa nominala a zonei sincrone. Frecventa nominala este
de 50 Hz.

f Frecventa sistemului in zona sincrond, masurata in Hz

! Sigeata obligatorie ACE care duce la chenar in acest calcul coordonat este obligatorie doar atunci cand nu exista
calcul coordonat al ARRF.
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A=F10

Abaterea de frecventa

foff

valoare de compensare a frecventei, necesara pentru a reduce

abaterea timpului. E pozitiva daca timpul sincron este in urma
UTC.

fset= 0+ foff

valoarea de referintd a frecventei in zona sincrona, exprimata in
Hz, este egala cu suma dintre frecventa nominala din zona
sincrond si o valoare de compensare necesard pentru a reduce
abaterea timpului

K Factorul K, exprimat in MW/Hz, reprezinta o estimare a
schimbarii puterii active evacuate intr-o zona RFP rezultand din
abatere de frecventa, adica incluzand RSF, auto-reglaj etc.

K(Af+foff) abaterea de reglaj a frecventei reprezintd estimarea cantitatii
efective de putere activa, ajustata la fset=f0+foff, inh zona RFP, ca
reactie la frecventa din sistem

RFP Input=- Data de intrare a RFP este suma dintre abaterea de reglaj de

(AP+K(Af+foff)) putere si abaterea de reglaj de frecventa, exprimata ca valoare
negativa. Data de intrare a RFP este intrarea unui regulator
aRRF.

Pset Schimbul puterii cu valoare de referinta, din zona RFP, calculata
din variatia programului de reglaj, pozitiva in caz de export

Pint,ph Suma fluxurilor de putere activa pe liniile de interconexiune
fizice (PT_ph) din zona RFP (pozitiva in caz de export)

Pint,v Suma fluxurilor de putere activa pe liniile de interconexiune

virtuale din zona RFP (pozitiva in caz de export), inclusiv
semnalele de corectie de la platformele comune de optimizare
pentru eliminarea dezechilibrului si bursa energetica aRRF

AP=(Pint,ph+Pint,v)—Pset

Abaterea reglajului de putere este abaterea dintre schimbul
puterii cu valoare de referinta, din zona RFP, si suma fluxurilor
de putere activa de pe liniile de interconexiune (fizice si
virtuale).

SRSF Valoare de referinta pentru activarea rezervelor de stabilizare a
frecventei

SRI Valoare de referinta pentru activarea RI trimisa furnizorului de
RI

SmRRF Valoare de referinti pentru activarea mRRF trimisi furnizorului
de mRRF

SaRRF Valoare de referinta pentru activarea aRRF trimisa furnizorului
de aRRF

SOpt_aRRF Valoare de referinta pentru optimizarea locala a activarii aRRF

PRSF RSF activat

PRI Rezerve de inlocuire activate

PRRF Rezerve de restabilire a frecventei activate

PaRRF aRRF activat

PmRRF MRRF activat

Tabelul 1: Scurta descriere si Conventiile acronimelor
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Proces de stabilizare a frecventei (PSF)
Implementarea functiei de reglaj
Fiecare OTS din fiecare zond RFP aplica procesul de stabilizare a frecventei si asigura
disponibilitatea rezervelor corespunzatoare conform prevederilor art. 142 din SO GL.

Implementarea procesului de restabilire a frecventei (PRF)
Implementarea functiei de reglaj
Fiecare OTS din fiecare zona RFP aplica procesul de restabilire a frecventei (PRF) cu un
regulator de restabilire a frecventei si asigura disponibilatea rezervelor respective.
RRF se utilizeaza in procesul de restabilire a frecventei conform prevederilor art. 143 din SO
GL, pentru a regla ARZ la zero; alte scopuri, cum ar fi minimalizarea schimbului involuntar
de energie, nu sunt permise.
Requlatorul pentru restabilirea frecventei:
Regulatorul de restabilire a frecventei are comportament proportional-integral. Parametrul
regulatorului reflecta proprietatile dinamice ale aRRF. Valorile tip ale parametrilor pentru
regulatorul de restabilire a frecventei sunt:

o 0% + 50% pentru termenul proportional;

e 505+ 200 s pentru termenul integral; si

e 15+ 5spentru durata ciclului aferent regulatorului;
Toti OTS furnizeaza parametrii regulatorului de restabilire a frecventei catre responsabilul cu
monitorizarea din zona sincrond in fiecare an sau atunci cand parametrii se schimba
semnificativ.
Precizia masuratorilor:
Pentru a asigura un calcul consecvent al ARZ:

e precizia si sensibilitatea masurdrii frecventei va fi de cel putin 1 mHz;

e precizia masuratorilor de putere activa pe fiecare linie de interconexiune trebuie sa fie
mai mare de 1,5% din valoarea sa nominala cea mai mare (domeniul intreg de
masurare, inclusiv discretizarea);

e ciclul aferent unui regulator, adica rata de reimprospatare nu trebuie sa depaseasca 5
S

e se recomanda ca timpul de transmisie de la echipamentul de masurare de pe liniile de
interconexiune catre sistemul SCADA sa nu depaseasca 1 s.

Ceasul requlatorului de restabilire a frecventei:

Fiecare OTS 1isi sincronizeaza ceasul regulatorului de restabilire a frecventei cu ora de
referinta.

Moduri de operare ale regulatorului de restabilire a frecventei:

Implementarea regulatorului de restabilire a frecventei include urmatoarele moduri de
operare:

1. Mod normal de operare: Tn modul normal valoarea de intrare RFP din zona RFP; se
calculeaza ca suma a abaterii de reglaj de putere si a abaterii de reglaj de frecventa.

RFP input; = — (Z {P;.';_ﬂ_i} — P, +KAf— fggf})
@
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unde Q;corespunde setului de linii de interconexiune din zona RFP i

2. Modul de reglaj al frecventei: In modul de reglaj al frecventei, datele
de intrare aferente RFP, din zona RFP, sunt egale cu abaterea de reglaj
de frecventa (se omite abaterea de reglaj de putere).

RFP inputi= — Ki(f — fset) (2
. Modul de reglaj al liniei de interconexiune: Tn modul de reglaj al liniei de

interconexiune, datele de intrare aferente RFP, din zona RFP;, sunt egale cu abaterea
de reglaj de putere (se omite abaterea de reglaj de frecventa).

APt = ) (B, )P
oo )

. Mod de reglaj fix: Tn modul de reglaj fix, valoarea de iesire a regulatorului de
restabilire a frecventei din zona RFPi si astfel, valoarea de referinta pentru activarea
aRRF, raman constante (ARZ nu este reglat).

SaRRF,i = const. (@)

. Mod de reglaj oprit: Tn modul de reglaj oprit regulatorul zonei RFPi este dezactivat,
ceea ce inseamna ca nu exista valoare de referinta pentru activarea unui aFRR.

SaRRF,i = 0 (5)

. Mod de reglaj manual: In modul de reglaj manual una sau mai multe masuratori
aferente liniilor de interconexiune, abaterea de reglaj de putere, abaterea de reglaj de
frecventa si/sau valoarea de iesire a regulatorului din zona RFPi este inlocuita printr-
0 valoare definitd manual.

Regulatorul este dezactivat, ceea ce inseamna ca exista o valoare de referintd fixa
pentru activarea aRRF. Aceasta valoare de referinta fixa si valoarea efectiva a acesteia
trebuie sa poata fi marite sau scazute spre o alta valoare. O valoare posibila este zero.

RFPFP inputi(f) = — (A Pimanual (£} + Afmanusi(E))

Recomandarea pentru cantitatea minima de aRRF:

Cantitatea de aRRF este domeniul de ajustare in care regulatorul de restabilire a frecventei
poate opera automat, in ambele sensuri (pozitiv si negativ), In momentul respectiv, din punctul
de lucru al rezervelor de restabilire a frecventei.
Cantitatea necesara de aRRF depinde, de obicei, de amploarea variatiilor de putere, de
schimbarile de grafic si de grupurile generatoare. In aceastd privinta, cantitatea minim
recomandata de aRRF trebuie sa asigure faptul ca

« aRRF pozitiv este mai mare decét functia de repartitie 1 a distributiei de probabilitate

26



a diferengeiT dintre media de 1-minut a ARZol* si media de 15 minute a ARZol din
blocul RFP al sfertului de ora corespunzétor§, si

. aRRF negativ este mai mare decat functia de repartitie 90 a distributiei de probabilitate
a diferentei dintre media de 1-minut a ARZol si media de 15 minute a ARZol din
blocul RFP al sfertului de ora corespunzator.

Aceasta abordare statistica recomandata are la baza date istorice.
O alta metoda pe baza gestionarii empirice a zgomotului (recomandata de fostul UCTE) poate fi avuta
n vedere conducand la cantitatea minima recomandata a aRRF prezentata in Figura 3:
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Figura a 3-a: Rezerva minim recomandata de aRRF din fostul UCTE

Unde Lmax reprezintd sarcina maxim anticipatd a consumatorului intr-o zona RFP in perioada analizata.

O comparatie intre recomandarea noua si cea veche pentru datele dintre 2010 si 2014 a condus la
cantitati comparabile pe fiecare bloc RFP; cu toate acestea, noua recomandare este consideratd mai
sigura pentru viitor deoarece ia implicit in considerare nu doar varful de consum ci si toate
dezechilibrele. De asemenea, ambele metode se pot combina.

Articolul 4
Publicarea si implementarea propunerii privind structura reglajului frecventa-putere

(1) OTS din zona sincrona EC publica propunerea privind structura reglajului frecventa-putere cel
putin cu 3 luni inainte de intrarea in vigoare a Acordului operational din zona Sincrona.

(2) OTS din zona sincrona EC aplica prevederile propunerii privind structura reglajului frecventa-
putere imediat dupad intrarea in vigoare a Acordului operational din zona sincrona.

* Diferenta se va calcula cu rezolutie de 1-minut
* ARZol inseamna bucla deschisd ramasa a ARZ, fard contributia activarilor de mRRF si RI.
§ Se va calcula intre minutele 0:00-14:59, 15:00-29:59, 30:00-44:59, 45:00-59:59 ale fiecarei ore din zi
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Articolul 5
Limba

Limba de referinta pentru prezenta propunere privind structura reglajului frecventa-putere este limba
engleza. Pentru a evita orice interpretare, in cazul in care OTS au nevoie sd traduca prezenta propunere
privind structura reglajului frecventa-putere in limba/limbile lor nationale, Tn eventualitatea unor
neconcordante intre versiunea in limba engleza publicata de OTS conform prevederilor art. 8 din SO
GL si orice versiune in altd limba, OTS relevanti furnizeaza autoritatilor nationale de reglementare
relevante o traducere actualizatd a propunerii privind structura reglajului frecventa-putere in
conformitate cu legislatia nationala.
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ANEXA Nr. 6

Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem (OTS) din zona sincrona Europa
Continentala privind repartizarea responsabilitatilor intre OTS in conformitate cu
prevederile art. 141 din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de
stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice*

Toti operatorii de transport si de Sistem din zona sincrona Europa Continentala, avand in vedere
urmatorul Preambul

(1) Prezentul document, privind elaborarea unei propuneri pentru repartizarea responsabilitatilor
intre OTS (denumita in continuare ,,propunerea privind repartizarea sarcinilor intre OTS”), este
elaborat de toti operatorii de transport si de sistem din zona sincrona Europa Continentala (denumita
in continuare ,,zona sincrona EC*) in conformitate cu prevederile art. 141 din Regulamentul (UE)
2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea
sistemului de transport al energiei electrice (denumita in continuare ,,SO GL*).

(2) Propunerea privind repartizarea responsabilitatilor intre OTS ia Tnh considerare principiile si
obiectivele generale stabilite prin SO GL si prin Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la retea pentru schimburile
transfrontaliere de energie electrica si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1228/2003 (denumit
in continuare ,,Regulamentul (CE) nr. 714/2009). Scopul SO GL este de a asigura siguranta in
functionare, calitatea frecventei si utilizarea eficientd a sistemului electroenergetic si a resurselor
aferente. Tn acest scop este necesari stabilirea unei repartizari a responsabilitatilor intre OTS.

(3) Art. 141 din SO GL prevede ca toti OTS din zona sincrona EC sa elaboreze o propunere privind
repartizarea responsabilitatilor intre OTS.

(4) Prezenta propunere repartizeaza responsabilitatile intre OTS Tn conformitate cu prevederile art.
141 din SO GL.

(5) Tn conformitate cu prevederile art. 6 din SO GL, trebuie descris impactul preconizat al propunerii
privind repartizarea responsabilitatilor intre OTS, asupra obiectivelor SO GL. Impactul este
prezentat in cele ce urmeaza. Propunerea privind repartizarea responsabilitatilor intre OTS
contribuie, Tn general, la indeplinirea obiectivelor prevazute la art. 4 alin. (1) din SO GL.

(6) Tn mod deosebit, propunerea privind repartizarea responsabilititilor intre OTS conduce la
indeplinirea obiectivelor SO GL privind stabilirea cerintelor comune de siguranta in functionare, si
la asigurarea conditiilor pentru mentinerea sigurantei in functionare in intreaga Uniune si pentru

* ,Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem (OTS) din zona sincrond Europa Continentald privind repartizarea
responsabilitdtilor intre OTS in conformitate cu prevederile art. 141 din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2
august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice” reprezinta
traducerea din limba englezd in limba romand a documentului ,All CE TSOs’ agreement on the allocation of
responsibilities between the TSOs in accordance with Article 141 of the Commission Regulation (EU) 2017/1485 of 2
August 2017 establishing a guideline on electricity transmission system operation”
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mentinerea unui nivel de calitate a frecventei comun tuturor zonelor sincrone din Uniune.

(7) Tn concluzie, propunerea privind repartizarea responsabilititilor intre OTS contribuie la
indeplinirea obiectivelor generale SO GL, n beneficiul tuturor participantilor la piata de energie
electrica si al consumatorilor finali de energie electrica.

Inainteaza spre aprobare tuturor autorititilor de reglementare din zona sincrona EC, prezenta
propunere privind repartizarea responsabilitatilor intre OTS.

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Repartizarea responsabilitatilor intre OTS, astfel cum este stabilita in prezentul document, reprezinta
propunerea comuna a tuturor OTS din EC in conformitate cu prevederile art. 141 din SO GL.

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1) Tnsensul prezentei propuneri privind repartizarea responsabilitatilor intre OTS, termenii utilizati
in prezentul document au semnificatiile definite la art. 3 din SO GL, art. 2 din Regulamentul (CE)
nr. 714/ 20009, art. 2 din Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie
2009 privind normele comune pentru piata interna a energiei electrice si de abrogare a Directivei
2003/54/CE si la art. 2 din Regulamentul Comisiei (UE) nr. 543/2013 al Comisiei din 14 iunie 2013
privind transmiterea si publicarea datelor pe pietele energiei electrice si de modificare a anexei I la
Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului.
(2) Tn prezenta propunere privind repartizarea responsabilitatilor intre OTS, cu exceptia cazului in
care se impune diferit in context:
a) singularul face referire si la plural, si viceversa;
b) cuprinsul si antetele sunt incluse doar in scop informativ si nu afecteazd interpretarea
prezentei propuneri privind repartizarea responsabilitatilor intre OTS; si
c) orice referinta la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri de retea sau
orice alte acte legislative include orice modificare, completare sau repromulgare in vigoare
la momentul respectiv.

Articolul 3
Repartizarea responsabilititilor intre OTS

Fiecare OTS este responsabil pentru functionarea procesului de stabilizare a frecventei (PSF) pentru
obligatia privind rezervele pentru stabilizarea frecventei (RSF) initiale Tn conformitate cu prevederile
art. 153 alin. (2) lit. (d) din SO GL.

Fiecare OTS este responsabil pentru activarea si disponibilitatea obligatiei de RSF initiala in
conformitate cu prevederile art. 153 alin. (2) lit. (d) din SO GL.
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Fiecare OTS face tot posibilul sa respecte parametrii tintd de calitate a frecventei in conformitate cu
prevederile art. 127 din SO GL.

Articolul 4
Publicarea si implementarea propunerii de repartizare a responsabilitatilor intre OTS

(1) OTS din zona sincrona EC publica propunerea privind repartizarea responsabitatilor intre OTS
cu cel putin 3 luni Tnainte de intrarea n vigoare a Acordului operational din zona Sincrona.

(2) OTS din zona sincrona EC aplica prevederile propunerii privind repartizarea responsabitatilor
intre OTS imediat dupa intrarea in vigoare a Acordului operational din zona Sincrona.

Articolul 5
Limba

Limba de referinta pentru prezenta propunere privind repartizarea responsabilitatilor intre OTS este
limba engleza. Pentru a evita orice interpretare, in cazul in care OTS au nevoie sa traduca prezenta
propunere privind repartizarea responsabilitatilor intre OTS in limba/limbile lor nationale, Tn
eventualitatea unor neconcordante intre versiunea in limba engleza publicatd de OTS conform
prevederilor art. 8 din SO GL si orice versiune in altd limba, OTS relevanti furnizeaza autoritatilor
nationale de reglementare relevante o traducere actualizatd a propunerii privind repartizarea
responsabilitdtilor intre OTS in conformitate cu legislatia nationala.

31



ANEXA Nr. 7

Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa
Continentala privind rolurile si responsabilitatile operatorilor de transport si de
sistem care implementeaza un proces de compensare a dezechilibrelor, un proces de
activare a rezervelor pentru restabilirea frecventei transfrontaliere sau un proces de
activare a rezervelor de Tnlocuire transfrontaliere in conformitate cu prevederile art.
149 alin. (2) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de
stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei
electrice*

Toti operatorii de transport si de sistem din zona sincrond Europa Continentald, avand in vedere
urmatorul Preambul

(1) Prezentul document, privind propunerea pentru rolurile si responsabilitatile operatorilor de
transport si de sistem (denumiti in continuare ,,OTS”) care implementeaza un proces de compensare
a dezechilibrelor, un proces de activare a rezervelor pentru restabilirea frecventei (denumite in
continuare ,,RRF”) transfrontaliere sau un proces de activare a rezervelor de inlocuire (denumite in
continuare ,,RI”) transfrontaliere (denumitd in continuare ,propunerea privind rolurile si
responsabilitatile OTS care implementeaza un proces de compensare a dezechilibrelor, un proces de
activare a RRF transfrontaliere sau un proces de activare a RI transfrontaliere™), este elaborat de toti
OTS din zona sincrona Europa Continentala (denumitd in continuare ,,zona sincrona EC*) in
conformitate cu prevederile art. 149 alin. (2) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2
august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei
electrice (denumit in continuare ,,SO GL*).

(2) Propunerea privind rolurile si responsabilitatile OTS care implementeazd un proces de
compensare a dezechilibrelor, un proces de activare a RRF transfrontaliere sau un proces de activare
a Rl transfrontaliere, ia Tn considerare principiile si obiectivele generale stabilite prin SO GL si prin
Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009
privind conditiile de acces la retea pentru schimburile transfrontaliere de energie electrica si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1228/2003 (denumit in continuare ,,Regulamentul (CE) nr.
714/2009%). Scopul SO GL este de a asigura siguranta in functionare, calitatea frecventei si utilizarea
eficienti a sistemului electroenergetic interconectat si a resurselor aferente. In acest scop este
necesard Stabilirea rolurilor si a responsabilitatilor OTS care implementeazd un proces de

* ,Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrond Europa Continentald privind rolurile si
responsabilitdtile operatorilor de transport si de sistem care implementeazd un proces de compensare a dezechilibrelor,
un proces de activare a rezervelor pentru restabilirea frecventei transfrontaliere sau un proces de activare a rezervelor
deinlocuire transfrontaliere in conformitate cu prevederile art. 149 alin. (2) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei
din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice”
reprezinta traducerea din limba engleza in limba romana a documentului ,All CE TSOs’ agreement on the roles and
responsibilities of the TSOs implementing an imbalance netting process, a cross-border FRR activation process or a cross-
border RR activation process in accordance with Article 149(2) of the Commission Regulation (EU) 2017/1485 of 2 August
2017 establishing a guideline on electricity transmission system operation”
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compensare a dezechilibrelor, un proces de activare a RRF transfrontaliere sau un proces de activare
a Rl transfrontaliere. Totodata, introduce etapa de simulare pentru fiecare proces.

(3) Art. 149 alin. (2) din SO GL prevede ca toti OTS din zona sincrond EC sa elaboreze o propunere
comuna privind rolurile si responsabilitatile OTS care implementeaza un proces de compensare a
dezechilibrelor, un proces de activare a RRF transfrontaliere sau un proces de activare a Rl
transfrontaliereare.

(4) Prezenta propunere prevede rolurile OTS implicati intr-un proces de compensare a
dezechilibrelor, de activare a RRF transfrontaliere sau de activare a RI transfrontaliereare. Prin
urmare, sunt definite in comun responsabilitatile OTS pentru obtinerea pe deplin a avantajelor
aferente implementarii, fara riscul de a pune Tn pericol siguranta in functionare a retelei.

(5) Tn conformitate cu prevederile art. 149 alin. (2) din SO GL trebuie descris impactul preconizat
al propunerii privind rolurile si responsabilitatile OTS care implementeaza un proces de compensare
a dezechilibrelor, un proces de activare a RRF transfrontaliere sau un proces de activare a Rl
transfrontaliere, asupra obiectivelor SO GL. Impactul este prezentat in cele ce urmeaza. Propunerea
privind rolurile si responsabilitatile OTS care implementeazd un proces de compensare a
dezechilibrelor, un proces de activare a RRF transfrontaliere sau un proces de activare a Rl
transfrontaliere, contribuie, in general, la indeplinirea obiectivelor prevazute la art. 4 alin. (1) al SO
GL.

(6) Tn concluzie, stabilirea rolurilor si a responsabilititilor OTS care implementeazi un proces de
compensare a dezechilibrelor, un proces de activare a RRF transfrontaliere sau un proces de activare
a RI transfrontaliere, contribuie la Tndeplinirea obiectivelor SO GL, in beneficiul tuturor
participantilor la piata de energie electrica si al consumatorilor finali de energie electrica.

Inainteaza spre aprobare tuturor autorititilor de reglementare din zona sincronia EC, prezenta
propunere privind rolurile si responsabilitdtile OTS care implementeaza un proces de compensare a
dezechilibrelor, un proces de activare a RRF transfrontaliere sau un proces de activare a Rl
transfrontaliere.

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Rolurile si responsabilitatile OTS care implementeaza un proces de compensare a dezechilibrelor si
de activare a RRF si a RI transfrontaliere, astfel cum sunt stabilite prin prezenta propunere, sunt

considerate drept propunerea comund a tuturor OTS din zona sincrond EC in conformitate cu
prevederile art. 149 alin. (2) din SO GL

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1) Tn sensul prezentei propuneri privind rolurile si responsabilititile OTS care implementeaza un
proces de compensare a dezechilibrelor, un proces de activare a RRF transfrontaliere sau un proces
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de activare a Rl transfrontaliere, termenii utilizati in prezentul document au semnificatiile definite la
art. 3 din SO GL, art. 2 din Regulamentul (CE) nr. 714/2009, art. 2 din Directiva 2009/72/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru piata
internd a energiei electrice si de abrogare a Directivei 2003/54/CE si la art. 2 din Regulamentul
Comisiei (UE) nr. 543/2013 al Comisiei din 14 tunie 2013 privind transmiterea si publicarea datelor
pe pietele energiei electrice si de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului.

(2) Tn prezenta propunere privind rolurile si responsabilititile OTS care implementeazi un proces
de compensare a dezechilibrelor, un proces de activare a RRF transfrontaliere sau un proces de
activare a RI transfrontaliere, cu exceptia cazului in care se impune diferit in context:

a) singularul face referire si la plural, si viceversa,

b) cuprinsul si antetele sunt incluse doar in scop informativ si nu afecteaza interpretarea prezentei
propuneri privind rolurile si responsabilititile OTS care implementeazd un proces de
compensare a dezechilibrelor, un proces de activare a RRF transfrontaliere sau un proces de
activare a RI transfrontaliere, si

d) orice referinta la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri de retea sau
orice alte acte legislative include orice modificare, completare sau repromulgare in vigoare
la momentul respectiv.

Articolul 3

Rolurile si responsabilitatile OTS care implementeaza un proces de compensare a
dezechilibrelor, un proces de activare a RRF transfrontaliere sau un proces de activare a RI
transfrontaliere

Rolurile privind compensarea dezechilibrelor, activarea rezervelor transfrontaliere, schimbul
de rezerve si de partajare a rezervelor.

n conformitate cu prevederile art. 118 alin. (1) lit. (o, u, v, w) din SO GL, toti OTS din zona sincroni
EC stabilesc prin prezenta rolurile OTS care implementeaza sau sunt afectati de un proces de
compensare a dezechilibrelor, un proces de activare a RRF transfrontaliere, un proces de activare a
a Rl transfrontaliere, de un schimb al rezervelor sau de partajare a rezervelor.

OTS care implementeaza:

OTS care implementeaza un proces de compensare a dezechilibrelor, un proces de activare a aRRF
sau a mMRRF transfrontaliere, un proces de activare a RI transfrontaliere, un schimb de rezerve sau
de partajare a rezervelor, elaboreaza in comun platformele aferente proceselor si semneaza un acord
privind procedura operationala, pentru fiecare proces. Conform prevederilor art. 118 alin. (1) lit. (u),
OTS receptor al rezervei si OTS cu rezerve racordate, precum si conform prevederilor art. 118 alin.
(1) lit. (v, w), OTS care primeste capacitate de reglaj si cel care furnizeaza capacitate de reglaj sunt
definiti tot ca OTS care implementeaza. Un OTS are dreptul sa se aldture procesului de compensare
a dezechilibrelor, procesului de activare a aRRF sau a mRRF transfrontaliere, procesului de activare
a RI transfrontaliere, de schimb de rezerve si de partajare a rezervelor, atunci cand OTS:

¢ indeplineste cerintele platformei aferente procesului;

e semneaza acordul privind procedura operationald pentru fiecare proces si
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e notifica procesul conform Procesului de notificare descris mai jos.

OTS afectati:

Un OTS se poate declara afectat pe baza analizei de siguranta in functionare, definita la art. 3 alin.
(2) pct. (50) din SO GL, in conformitate cu prevederile art. 150 alin. (2), declaratie furnizata catre
SG CSO in termen de o luna de la data primirii notificarii conform prevederilor art. 150 alin. (2) din
SO GL.

Responsabilititi privind compensarea dezechilibrelor, activarea transfrontaliera a rezervelor,
schimbul de rezerve si de partajare a rezervelor

Tn conformitate cu prevederile art. 118 alin. (1) lit. (0)-(w) din SO GL, toti OTS din zona sincrona
EC definesc, prin prezenta propunere, responsabilitatile OTS care implementeaza sau care sunt
afectati de un proces de compensare a dezechilibrelor, de un proces de activare a RRF
transfrontaliere, de un proces de activare a RI transfrontaliere, de schimbul sau de partajarea
rezervelor.

Procesul de notificare:
Notificare
Toti OTS din zona sincrona EC, care intentioneaza sa isi exercite dreptul de a implementa un
proces de compensare a dezechilibrelor, un proces de activare a aRRF sau a mRRF
transfrontaliere sau un proces de activare a RI transfrontaliere, un schimb de rezerve sau de
partajare a rezervelor, transmite o notificare la SG CSO cu cel putin trei luni inainte de a-si
exercita acest drept conform prevederilor art. 150 alin. (1) din SO GL.

Notificarea proceselor suplimentare

Toti OTS din zona sincrond EC, care intentioneaza sa aplice un proces suplimentar nou (diferit

de procesele prevazute la art. 118 alin. (1) lit. (o, u, v, w)) potrivit implicatiilor transfrontaliere

conform prevederilor SO GL.:

e claboreaza un studiu de cercetare a impacturilor noului proces asupra sigurantei in functionare
a zonei sincrone EC;

e trimite un raport de studiu la SG CSO si la RG CE, pentru sedinta plenara, pentru a solicita o
etapa de simulare a noului proces, precum si restrictiile suplimentare, cu cel putin trei luni
Tnainte (vezi capitolul privind Etapa de simulare, de mai jos);

¢ in cadrul sedintei plenare a RG CE se va decide asupra etapei de simulare si asupra restrictiilor
suplimentare (vezi capitolul despre Etapa de simulare, de mai jos).

Implementarea procedurilor operationale privind limitarea compensarii dezechilibrelor si de
activare transfrontaliera a rezervelor:
Acordul asupra procedurilor operationale
Tn conformitate cu prevederile art. 150 alin. (3) din SO GL, la solicitarea OTS afectat, OTS care
implementeaza compensarea dezechilibrelor sau activarea rezervelor si OTS afectat convin
asupra unor proceduri operationale care sa ii permita OTS afectat sa:
o elaboreze analiza sigurantei in functionare in timp real; si sa
¢ limiteze schimbul de energie pentru compensarea dezechilibrelor, schimbul de energie pentru
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restabilirea frecventei si schimbul de energie pentru nlocuire.
Procedurile operationale convenite includ regulile pentru posibilele limitari, precum si motivele
limitarilor care vor fi furnizate de OTS afectat.
OTS care implementeaza compensarea dezechilibelor sau activarea transfrontaliera a rezervelor,
precum si OTS afectati, notifica SG CSO despre acordul lor asupra procedurii operationale si
eventualele adaptari ale procesului initial notificat.

Limite pentru schimbul de rezerve si partajarea rezervelor:

Fiecare OTS afectat are dreptul sa solicite limite mai stricte din cauza:
e schimbului de RSF Tn interiorul zonei sincrone sau Tntre zone Sincrone;
e schimbului de aRRF, mRRF sau RI in cadrul zonei sincrone sau intre zone sincrone;
e partajarii aRRF, mRRF sau RI in cadrul zonei sincrone sau intre zone sincrone.

Tn acest caz, OTS notifica aceste limite responsabilului cu monitorizarea zonei sincrone.

Etapa de simulare

Etapa de simulare este necesara doar pentru procesele care au un potential impact asupra sigurantei
in functionare a sistemului electroenergetic. Tn cazul in care unul sau mai multi OTS transmit o
propunere pentru un nou proces, fiecare OTS care a propus trebuie sd elaboreze o analiza a
potentialului impact asupra sigurantei in functionare a sistemului electroenergetic. In cazul in care
existd un impact negativ asupra sigurantei in functionare a sistemului electroenergetic, in plenul RG
CE sau SOC (pentru impactele asupra altor zone sincrone) decid dacad se va realiza o etapa de
simulare sau nu.

Etapa de simulare pentru compensarea dezechilibrelor, activarea transfrontaliera a rezervelor,
schimbul de rezerve si partajarea rezervelor

OTS relevant, implicat in procesul de compensare a dezechilibrelor, in procesul de activare a aRRF
sau a mRRF transfrontaliere, in procesul de activare a RI transfrontaliere, in schimbul de rezerve sau
n partajarea rezervelor intre blocurile RFP, in cadrul sau intre zonele sincrone, are prevazuta o etapa
de simulare cu o durata de cel putin un an.

Etapa de simulare include o raportare periodica. Raportul periodic este transmis la fiecare 6 luni (sau
dupa cum s-a convenit altfel de SG CSO) si furnizat SG CSO cu, cel putin, evaluarea statistica a
ARZ, schimbul transfrontalier de energie, impactul posibil asupra nivelului de calitate a frecventei,
precum si cu evaluarea procedurilor operationale. SG CSO decide asupra finalizarii cu succes a
etapei de simulare in baza evaluarilor prevazute in raportul periodic.

Etapa de simulare pentru procesele aditionale
Tn cazul in care plenul RG CE a aprobat o etapi de simulare pentru procesele aditionale conform
Notificarii proceselor aditionale, SG CSO trebuie sa:

e raporteze plenului RG CE, la fiecare trei luni;

e cvalueze impactul procesului asupra sigurantei in functionare, la sfarsitul etapei de simulare;

e informeze plenul RG CE privind rezultatele finale si sd recomande o decizie finald plenului
RG CE.
Plenul RG CE decide asupra implementarii procesului.
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Articolul 4

Publicarea si implementarea propunerii de roluri si responsabilitiati pentru compensarea
dezechilibrului si RRF si RI transfrontaliera

(1) OTS din zona sincrona EC publica propunerea privind rolurile si responsabilitatile OTS care
implementeazd un proces de compensare a dezechilibrelor, un proces de activare a RRF
transfrontaliere sau un proces de activare a RI transfrontaliere, cu cel putin 3 luni inainte de intrarea
n vigoare a Acordului operational din zona Sincrona.

(2) OTS din zona sincrona EC aplica prevederile propunerii privind rolurile si responsabilitatile
OTS care implementeaza un proces de compensare a dezechilibrelor, un proces de activare a RRF
transfrontaliere sau un proces de activare a RI transfrontaliere imediat dupa intrarea in vigoare a
Acordului operational din zona sincrona.

Articolul 5
Limba

Limba de referinta a prezentei propuneri privind rolurile si responsabilititile OTS care
implementeaza un proces de compensare a dezechilibrelor, un proces de activare a RRF
transfrontaliere sau un proces de activare a R transfrontaliere este limba engleza. Pentru a evita orice
interpretare, in cazul in care OTS au nevoie sd traducd prezenta propunere privind rolurile si
responsabilitatile OTS care implementeaza un proces de compensare a dezechilibrelor, un proces de
activare a RRF transfrontaliere sau un proces de activare a Rl transfrontaliere Tnh limba/limbile lor
nationale, Tn eventualitatea unor neconcordante intre versiunea in limba engleza publicata de OTS n
conformitate cu prevederile art. 8 din SO GL si orice versiune in alta limba, OTS relevanti furnizeaza
autoritatilor nationale de reglementare relevante o traducere actualizata a propunerii privind rolurile
si responsabilititile OTS care implementeaza un proces de compensare a dezechilibrelor, un proces
de activare a RRF transfrontaliere sau un proces de activare a RI transfrontaliere conform cu
legislatia nationala.
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ANEXA Nr. 8

Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa
Continentala asupra propunerii pentru cerintele privind disponibilitatea, fiabilitatea si
redundanta infrastructurii tehnice in conformitate cu prevederile art. 151 alin. (2) din

Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii
directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice*

Toti operatorii de transport si de Sistem din zona sincrona Europa Continentala, avand in vedere
urmatorul Preambul

(1) Prezentul document, privind elaborarea propunerii pentru cerintele privind disponibilitatea,
fiabilitatea si redundanta infrastructurii tehnice (denumita in continuare ,,propunerea pentru cerintele
privind disponibilitatea, fiabilitatea si redundanta infrastructurii tehnice”), este elaborat de toti
operatorii de transport si de sistem (denumiti in continuare ,,OTS®) din zona sincrona Europa
Continentala (denumita in continuare ,,zona sincrona EC”) Tn conformitate cu prevederile art. 151
alin. (2) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii
directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice (denumit in continuare ,,SO
GL").

(2) Propunerea pentru cerintele privind disponibilitatea, fiabilitatea si redundanta infrastructurii
tehnice ia Tn considerare principiile si obiectivele generale stabilite prin SO GL si prin Regulamentul
(CE) nr. 714 /2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile
de acces la retea pentru schimburile transfrontaliere de energie electricd si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1228/2003 (denumit in continuare ,,Regulamentul (CE) nr. 7142009).
Scopul SO GL este de a asigura siguranta in functionare, calitatea frecventei si utilizarea eficienta a
sistemului electroenergetic si a resurselor aferente. Tn acest scop este necesari stabilirea cerintelor
minime privind disponibilitatea, fiabilitatea si redundanta infrastructurii technice, necesare pentru
implementarea si operarea diverselor procese aferente reglajului frecventa-putere.

(3) Prezenta propunere defineste cerintele minime pentru disponibilitatea, fiabilitatea si redundanta
infrastructurii tehnice, necesare pentru a implementa si opera diverse procese aferente reglajului
frecventa-putere.

(4) Art. 151 alin. (2) din SO GL prevede ca toti OTS sa elaboreze cerinte privind disponibilitatea
fiabilitatea si redundanta infrastructurii tehnice.

(5) Tn conform cu prevederile art. 151 alin. (2) din SO GL, trebuie si fie descris impactul preconizat

* ,Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrond Europa Continentald asupra propunerii pentru
cerintele privind disponibilitatea, fiabilitatea si redundanta infrastructurii tehnice in conformitate cu prevederile art. 151
alin. (2) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind
operarea sistemului de transport al energiei electrice” reprezinta traducerea din limba engleza in limba romana a
documentului , All CE TSOs’ agreement on the requirements concerning the availability, reliability and redundancy of the
technical infrastructure proposal in accordance with Article 151(2) of the Commission Regulation (EU) 2017/1485 of 2
August 2017 establishing a guideline on electricity transmission system operation”
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al propunerii pentru cerintele privind disponibilitatea, fiabilitatea si redundanta infrastructurii tehnice
asupra obiectivelor SO GL. Impactul este prezentat in cele ce urmeaza. Prezenta propunere
contribuie, Tn general, la indeplinirea obiectivelor prevazute la art. 151 alin. (2) din SO GL.

(6) Tn concluzie, propunerea pentru cerintele privind disponibilitatea, fiabilitatea si redundanta
infrastructurii tehnice contribuie la indeplinirea obiectivelor generale SO GL, spre beneficiul tuturor
participantilor la piata de energie electrica si al consumatorilor finali de energie electrica.

Inainteaza spre aprobare tuturor autorititilor de reglementare din zona sincrona EC, prezenta
propunere pentru cerintele privind disponibilitatea, fiabilitatea si redundanta infrastructurii tehnice.

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

Cerintele privind disponibilitatea, fiabilitatea si redundanta infrastructurii tehnice, astfel cum sunt
stabilite prin prezentul document, reprezinta propunerea comuna a tuturor OTS din zona sincrona EC
in conformitate cu prevederile art. 151 alin. (2) din SO GL.

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1) Tn sensul prezentei propuneri pentru cerintele privind disponibilitatea, fiabilitatea si redundanta
infrastructurii tehnice, termenii utilizati in prezentul document au semnificatiile definite la art. 3 din
SO GL, art. 2 din Regulamentul (CE) nr. 714/ 2009, art. 2 din Directiva 2009/72/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru piata internd a energiei
electrice si de abrogare a Directivei 2003/54/CE si la art. 2 din Regulamentul Comisiei (UE) nr.
543/2013 al Comisiei din 14 1unie 2013 privind transmiterea si publicarea datelor pe pietele energiei
electrice si de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European
st al Consiliului.

(2) Tn prezenta propunere pentru cerintele privind disponibilitatea, fiabilitatea si redundanta
infrastructurii tehnice, cu exceptia cazului in care se impune diferit in context:

a) singularul face referire si la plural, si viceversa;

b) cuprinsul si antetele sunt incluse doar in scop informativ si nu afecteazd interpretarea
prezentei propuneri pentru cerintele privind disponibilitatea, fiabilitatea si redundanta
infrastructurii tehnice, si

c) orice referintd la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri de retea sau
orice alte acte legislative include orice modificare, completare sau repromulgare in vigoare
la momentul respectiv.

Articolul 3

Cerinte privind disponibilitatea, fiabilitatea si redundanta infrastructurii tehnice

Fiabilitatea
Regulatorul de Restabilire a Frecventei aferent rezervelor pentru restabilirea frecventei (aRRF) este
operat online si are fiabilitate ridicata. Instrumentele pentru activarea mRRF si a rezervelor de inlocuire
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(RI) sunt operate online si, de asemenea, au o fiabilitate ridicatd. Trebuie sa existe un sistem de
mentinere in rezerva calda spre a prelua functia de reglaj in cazul in care sistemul principal are o avarie
sau un defect. Aceasta cerinta se aplica si tuturor platformelor europene care opereaza procesele pentru
compensarea dezechilibrelor transfrontaliere sau a proceselor pentru activarea RRF transfrontaliere si
a RRF si a proceselor pentru activarea RI.

Fiabilitatea masuratorilor

Masurétorile trebuie transmise in mod fiabil catre regulatorul de restabilire a frecventei, adica fara
comunicatii redundante/paralele de date. Protocoalele de comunicatii utilizate trebuie sa permita
detectarea valorilor eronate, iar valorile masuratorilor lipsa sau eronate, trebuie sa genereze 0 alarma.
In fiecare zona de reglaj frecventa-putere (RFP) din zona sincrona EC, OTS in cauzi fac masuritori
de frecventad in cel putin doud puncte geografice diferite, disponibile in aceastd zona RFP.

Redundanta

Redundanta in camerele de comanda ale OTS
Functiile camerelor de comanda trebuie sa aiba sisteme de rezerva pentru a face fata oricaror defecte
la instalatiile principale. Acestea sunt activate in mai putin de trei ore si testate cel putin o data pe an.

Capacitatea de reglaj manuala
In cazul unei deficiente a regulatorului automat de restabilire a frecventei, trebuie si fie posibila
reglajul manual.

Transmisia catre cealalta parte a datelor de contorizare si de masurare
Sunt necesare cerinte pentru utilizarea unor masuratori alternative, furnizate din zone RFP invecinate,
pentru comparare sau ca plan de rezerva. In paralel cu masuritorile principale trebuie si existe
masurdtori substitut si de rezerva. Masurdtorile substitut sunt obligatorii pentru toate liniile de
interconexiune cu impact semnificativ asupra procesului automat de restabilire a frecventei. Precizia
si timpii de ciclu ai masuratorilor substitut la liniile de interconexiune trebuie sa aiba aceleasi
caracteristici ca si masuratorile principale.

Disponibilitate

Inregistrarea datelor

Fiecare OTS din zona sincrona EC efectueaza inregistrari permanente, cu o perioada de masurare mai
mica sau egala egala de 10 s, a tuturor valorilor necesare pentru monitorizarea datelor de intrare si a
reactiei regulatorului de restabilire a frecventei, si pentru analiza functionarii normale si a incidentelor
din zona sincrona. Aceste valori includ:

e masurarea frecventei,

o masurarea fluxului total de putere activa si

o Vvaloarea de referinta pentru schimbul de energie electrica.

Schimbul de informatii
OTS informeaza in timp real toti OTS din ENTSO-E RGCE cu privire la starea sistemului sau, n
ansamblu. In cazul in care nu este starea normala de functionare, OTS ofera mai multe detalii despre
conditiile operationale critice si, catre cel putin OTS interconectati, ora estimata de revenire in starea
normala de functionare si, daca este nevoie, solicita ajutor (vezi acordurile bilaterale/multilaterale ale
OTS). OTS cu restrictii comunica informatiile in urmatoarele moduri:
o EAS,
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o mesaje pre-formatate (fax, e-mail, pe baza de internet, etc.),
« apeluri telefonice pentru a completa mesajele;

Liste de contacte intre OTS, pentru operarea sistemului
Acordurile intre OTS includ o lista cu personalul existent si direct implicat Tn operarea sistemului
electroenergetic, ce este contactat oricand telefonic, pe fax si prin adrese de e-mail, furnizate de toti
OTS din zona sincrona EC si actualizate periodic. Aceasta lista cuprinde pozitiile din camerele de
comanda si personalul aferent. Toate informatiile critice despre functionarea in timp real, se transmit
acestor OTS omologi.

Articolul 4

Publicarea si implementarea propunerii de cerinte privind disponibilitatea, fiabilitatea si
redundanta infrastructurii tehnice

(1) OTS din zona sincrona EC publica propunerea pentru cerintele privind disponibilitatea,
fiabilitatea si redundanta infrastructurii tehnice cu cel putin 3 luni inainte de intrarea in vigoare a
Acordului operational din zona sincrona.
(2) OTS din zona sincrona EC aplica prevederile propunerii pentru cerintele privind
disponibilitatea, fiabilitatea si redundanta infrastructurii tehnice imediat dupa intrarea in vigoare a
Acordului operational din zona sincrona.

Articolul 5
Limba

Limba de referinta pentru prezenta propunere pentru cerintele privind disponibilitatea, fiabilitatea si
redundanta infrastructurii tehnice este limba engleza. Pentru a evita orice interpretare, in cazul in care
OTS au nevoie sa traducd prezenta propunere pentru cerintele privind disponibilitatea, fiabilitatea si
redundanta infrastructurii tehnice in limbile lor nationale, in eventualitatea unor neconcordante intre
versiunea in limba engleza publicatd de OTS conform cu prevederilor art. 8 din SO GL si orice
versiune in altd limba, OTS relevanti furnizeaza autoritatilor nationale de reglementare relevante o
traducere actualizata propunerii pentru cerintele privind disponibilitatea, fiabilitatea si redundanta
infrastructurii tehnice conform cu legislatia nationala.
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ANEXANr. 9

Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa
Continentala privind normele comune pentru operarea in starea normala de functionare si
in starea de alerta in conformitate cu prevederile art. 152 alin. (6) din Regulamentul (UE)
2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea

sistemului de transport al energiei electrice*

Toti operatorii de transport si de Sistem din zona sincrona Europa Continentala, avand Tn vedere
urmatorul Preambul

(1) Prezentul document, privind elaborarea unor norme comune pentru operarea in stare normala de
functionare si in starea de alerta (denumit in continuare ,,propunerea privind normele comune pentru
operarea in starea normald de functionare si in starea de alertd”), este elaborat de toti operatorii de
transport si de sistem (denumiti in continuare ,,OTS*) din zona sincrona Europa Continentala
(denumita in continuare ,,zona sincrona EC”) in conformitate cu prevederile art. 152 alin. (6) din
Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind
operarea sistemului de transport al energiei electrice (denumit in continuare ,,SO GL*).

(2) Propunerea privind normele comune pentru operarea n starea normala de functionare si in starea
de alerta ia Tn considerare principiile si obiectivele generale stabilite prin SO GL si prin Regulamentul
(CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de
acces la retea pentru schimburile transfrontaliere de energie electrica si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 1228/2003 (denumit in continuare ,,Regulamentul (CE) nr. 714/2009%). Scopul SO GL este
acela de a asigura siguranta in functionare, calitatea frecventei si utilizarea eficientd a sistemului
electroenergetic interconectat si a resurselor aferente. In acest scop se stabilesc cerinte pentru a
determina norme comune pentru operarea in starea normala de functionare si in starea de alerta.

(3) Abaterile de frecventa in starea normald de functionare si in starea de alerta pot pune in pericol
siguranta in functionare a sistemului electroenergetic si pot declansa automat descarcarea de sarcina
existenta si generatoarele. Pentru a preintdmpina astfel de evenimente si spre a nu epuiza rezervele
pentru stabilizarea frecventei (RSF), rezervele pentru restabilirea frecventei (RRF) si rezervele de
inlocuire (RI) se implementeaz norme comune pentru operarea in stare normala de functionare si in
starea de alerta.

(4) Art. 118 alin. (1) lit. (g) din SO GL prevede ca toti OTS sa elaboreze o propunere de norme

* JAcordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrond Europa Continentald privind normele comune
pentru operarea in starea normald de functionare si in starea de alertd in conformitate cu prevederile art. 152 alin. (6)
din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea
sistemului de transport al energiei electrice” reprezinta traducerea din limba engleza in limba romana a documentului
LAIll CE TSOs” agreement on the common rules for the operation in normal state and alert state in accordance with Article
152(6) of the Commission Regulation (EU) 2017/1485 of 2 August 2017 establishing a guideline on electricity
transmission system operation”
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comune pentru operarea in stare normala de functionare si in starea de alerta.

(5) Scopul propunerii pentru normele comune privind operarea in starea normala de functionare si in
starea de alerta priveste normele comune de reducere a abaterii de frecventa in starea normald de
functionare si Tn starea de alerta, adica in domeniul+/- 200 mHz.

(6) Tn conformitate cu prevederile art. 6 din SO GL, trebuie descris impactul preconizat al propunerii
pentru normele comune privind operarea in starea normala de functionare si in starea de alerta, asupra
obiectivelor SO GL. Impactul este prezentat in cele ce urmeaza. Propunerea pentru normele comune
privind operarea in starea normala de functionare si in starea de alerta contribuie, in general, la
indeplinirea obiectivelor prevazute la art. 4 alin. (1) din SO GL.

(7) Tn  concluzie, propunerea pentru normele comune privind operarea in starea normald de
functionare si Tn starea de alerta contribuie la indeplinirea obiectivele generale SO GL, spre beneficiul
tuturor participantilor la piata de energie electrica si al consumatorilor finali de energie electrica.

Inainteazd spre aprobare tuturor autorititilor de reglementare din zona sincrond EC, prezenta
propunere pentru normele comune privind operarea in starea normala de functionare si in starea de
alerta.

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Normele comune privind operarea in starea normala de functionare si in starea de alerta, astfel cum
sunt stabilite Tn prezentul document, sunt considerate drept propunerea comuna a tuturor OTS conform
prevederilor art. 152 alin. (6) din SO GL.

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1) Tn sensul prezentei propuneri pentru normele comune privind operarea in starea normala de
functionare si in starea de alerta, termenii utilizati in prezentul document au semnificatiile definite la
art. 3 din SO GL, art. 2 din Regulamentul (CE) nr. 714/2009, art. 2 din Directiva 2009/72/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru piata interna
a energiei electrice si de abrogare a Directivei 2003/54/CE si la art. 2 din Regulamentul Comisiei (UE)
nr. 543/2013 al Comisiei din 14 iunie 2013 privind transmiterea si publicarea datelor pe pietele energiei
electrice si de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului.

(2) Tn prezenta propunere pentru normele comune privind operarea in starea normald de functionare
si 1n starea de alertd, cu exceptia cazului in care se impune diferit in context:

a) singularul face referire si la plural, si viceversa;

b) cuprinsul si antetele sunt incluse doar in scop informativ si nu afecteaza interpretarea
prezentei propuneri pentru normele comune privind operarea in starea normald de functionare
si In starea de alertd; si

c) orice referinta la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri de retea sau
orice alte acte legislative include orice modificare, completare sau repromulgare in vigoare
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la momentul respectiv.

Articolul 3
Norme comune pentru operarea in starea normalé de functionare si in starea de alerta

Toate normele comune privind operarea in starea normala de functionare si in starea de alerta fac
referire la obiectivul privind reglajului frecventa-putere pentru a reduce abaterile de frecventa. Acele
norme se refera la normele pentru proceduri operationale de reducere a abaterii de frecventa conform
cu B-9 Proceduri operationale de reducere a abaterii de frecventd. In plus, si pentru a preveni
ajungerea la starea de urgenta, OTS fac tot posibilul sa incheie Acorduri de Asistentd Reciproca in
situatii de urgenta. Aceste acorduri nu ar trebui limitate la acordurile OTS din zona sincrona ci se vor
incheia si Intre zone sincrone.

Tn cazul unui dezechilibru semnificativ de indelungat al unui OTS, care (incd) nu declanseaza etapa 1
sau etapa a 2-a, dar pentru care nu sunt asteptate compensari 1n viitorul apropiat, sau in cazul in care
se detecteaza o situatie riscanta de dezechilibru, OTS cu dezechilibrul semnificativ de indelungat sau
orice OTS afectat de acest dezechilibru de lunga durata are dreptul sa ceara declansarea manuala in
orice moment, luand legatura cu Centrul de Coordonare responsabil. Centrul de Coordonare decide
asupra actiunilor adecvate si declanseaza etapa 1 sau etapa a 2-a.

In cazul producerii unei abateri de frecventi de peste 200 mHz, se ajunge in starea de urgenta. Actiunile
si procedurile corespunzatoare sunt descrise in Politica in caz de urgenta si pentru restabilire.

Articolul 4

Publicarea si implementarea propunerii pentru normele comune privind operarea in starea
normali de functionare si in starea de alerta

(1) OTS din zona sincrona EC publica propunerea pentru normele comune privind operarea in starea
normala de functionare si Tn starea de alerta cu cel putin 3 luni inainte de intrarea in vigoare a Acordului
operational din zona sincrona.
(2) OTS din zona sincrona EC aplica prevederile propunerii pentru normele comune privind operarea
n starea normalad de functionare si Tn starea de alerta imediat dupa intrarea in vigoare a Acordului
operational din zona sincrona.

Articolul 5
Limba

Limba de referinta pentru prezenta propunere pentru normele comune privind operarea in starea
normald de functionare si in starea de alertd este limba engleza. Pentru a evita orice interpretare, in
cazul Tn care OTS au nevoie sa traduca aceasta propunere pentru normele comune privind operarea in
starea normala de functionare si in starea de alerta in limba/limbile lor nationale, Tn eventualitatea unor
neconcordante intre versiunea in limba engleza publicatd de OTS conform prevederilor art. 8 din SO
GL si orice versiune in alta limba, OTS relevanti furnizeaza autoritatilor nationale de reglementare
relevante o traducere actualizatd a propunerii pentru normele comune privind operarea in starea
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normala de functionare si in starea de alerta conforma cu legislatia nationala.

ANEXA nr. 10

Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincroni Europa
Continentala pentru procedurile operationale privind reducerea abaterilor de
frecventa Tn conformitate cu prevederile art. 152 alin. (10) din Regulamentul (UE)
2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind
operarea sistemului de energie electrica*

Toti operatorii de transport si de Sistem din zona sincrona Europa Continentala, avand Tn vedere
urmatorul Preambul

(1) Prezentul document, privind elaborarea unei propuneri pentru procedura operationala privind
reducerea abaterilor de frecventa (denumite in continuare ,,propunerea pentru procedurile operationale
privind reducerea abaterilor de frecventa”), este elaborat de toti operatorii de transport si de sistem
(denumiti in continuare ,,OTS*) din zona sincrona Europa Continentala (denumita in continuare ,,zona
sincrona EC”) in conformitate cu prevederile art. 152 alin. (10) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al
Comisiei din august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului transport al
energiei electrice (denumit in continuare ,,SO GL*).

(2) Propunerea pentru procedura operationala privind reducerea abaterilor de frecventd ia in
considerare principiile si obiectivele stabilite prin SO GL si prin Regulamentul (CE) 714/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la retea pentru
schimburile transfrontaliere de energie electrica si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1228/2003
(denumit in continuare ,,Regulamentul (CE) nr. 714/2009%). Scopul SO GL este acela de a asigura
siguranta in functionare, calitatea frecventei si utilizarea eficientd a sistemului electroenergetic si a
resurselor aferente. In acest scop se stabilesc cerinte pentru determinarea procedurilor operationale
privind reducerea abaterilor de frecventa.

(3) Valorile abaterilor de frecventa aflate Tntre anumite limite, pun in pericol siguranta in functionare
a sistemului si pot declansa automat descarcarea de sarcind implementatd, si generatoarele. Pentru a
preintdmpina astfel de evenimente si, pentru a nu epuiza rezervele pentru stabilizarea frecventei (RSF),
rezervele pentru restabilirea frecventei (RRF) si rezervele de inlocuire (RI), se implementeaza
proceduri operationale pentru reducerea abaterilor de frecventd imediat ce acestea depasesc un anumit

prag.

(4) Art. 118 alin. (1) lit. (n) din SO GL prevede ca toti OTS sa elaboreze o propunere pentru

* ,Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrond Europa Continentald pentru procedurile
operationale privind reducerea abaterii de frecventd in conformitate cu prevederile art. 152 alin. (10) din Regulamentul
(UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de energie
electricG” reprezinta traducerea din limba engleza in limba romana a documentului ,All CE TSOs’ agreement on the
operational procedures to reduce frequency deviation in accordance with Article 152(10) of the Commission Regulation

(EU) 2017/1485 of 2 August 2017 establishing a guideline on electricity transmission system operation”
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procedura operationala privind reducerea abaterilor de frecventa.

(5) Obiectivul propunerii pentru procedura operationala privind reducerea abaterilor de frecventa se
referd la procedura de reducere a abaterilor de frecventa din cadrul starii normale de functionare si
alertd, adica +/- 200 mHz.

(6) Tn conformitate cu prevederile art. 6 din SO GL, trebuie si fie descris impactul preconizat al
propunerii pentru procedura operationala privind reducerea abaterilor de frecventa asupra obiectivelor
SO GL. Impactul este prezentat in cele ce urmeaza. Procedura operationald propusa pentru reducerea
abaterilor de frecventa contribuie in general la indeplinirea obiectivelor prevazute la art. 4 alin. (1) din
SO GL.

(7) nconcluzie, propunerea pentru procedura operationala privind reducerea abaterilor de frecventi
contribuie la indeplinirea obiectivele generale SO GL, in beneficiul tuturor participantilor la piata de
energie electrica si al consumatorilor finali de energie electrica.

Inainteaza spre aprobare tuturor autorititilor de reglementare din zona sincronia EC, prezenta
propunere pentru procedurile operationale privind reducerea abaterilor de frecventa.

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Propunerea pentru procedura operationala privind reducerea abaterilor de frecventa, astfel cum este
stabilitd in prezentul document, este considerata a fi propunerea comuna a tuturor OTS din zona
sincrona EC Tn conformitate cu prevederile art. 152 alin. (10) din SO GL.

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1) In intelesul prezentei propuneri pentru procedura operationala privind reducerea abaterilor de
frecventd, termenii utilizati in prezentul document au semnificatiile definite la art. 3 din SO GL, art.
2 din Regulamentul (CE) nr. 714/2009, art. 2 din Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si
a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru piata interna a energiei electrice si de
abrogare a Directivei 2003/54/CE si la art. 2 din Regulamentul Comisiei (UE) nr. 543/2013 al
Comisiei din 14 iunie 2013 privind transmiterea si publicarea datelor pe pietele energiei electrice si
de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului.
(2) Tn prezenta propunere pentru procedura operationala privind reducerea abaterilor de frecvents,
cu exceptia cazului in care se impune diferit in context:
a) singularul face referire si la plural, si viceversa;
b) cuprinsul si antetele sunt incluse doar in scop informativ si nu afecteaza interpretarea prezentei
propuneri pentru procedura operationala privind reducerea abaterilor de frecventa; si
c) orice referintd la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri sau orice alte
acte legislative includ orice modificare, completare sau repromulgare in vigoare la momentul
respectiv.
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Articolul 3
Proceduri Operationale privind Reducerea Abaterilor de Frecventa

Procedura Extraordinara in cazul stirii de alerta din cauza incilcérii limitelor de frecventa in
sistem

Scopul procedurii
Tn conformitate cu prevederile art. 118 alin. (1) lit. (n) din SO GL, procedura privind abaterile
indelungate de la frecventa nominala (asa cum sunt definite la art. B-6 Structura reglajului frecventa-

putere) considerate ca stare de alertél din cauza depasirii limitelor de frecventd a sistemului,
garanteaza
e schimbul obligatoriu intre OTS a informatiilor operationale relevante, in cazul unor abateri
serioase de frecventa n starea normala de functionare care sunt considerate riscante pentru
siguranta in functionare din cauza efectelor iminente potentiale, in cascada, cum ar fi
descarcarea sarcinii sau intreruperea producerii, si
e reducerea abaterilor respective de frecventa prin masuri predefinite / pregatite dinainte si
coordonate.

Actiuni de remediere in domeniul de aplicare al prezentei proceduri

Orice actiune de remediere pentru a reduce semnificativ abaterea de reglaj a zonei de reglaj (ARZ),
adica abaterea de frecventa, pentru a reveni la starea normala de functionare, cuprinde masuri
conforme cu regulile de securitate prevazute in SO GL Partea a Il-a Siguranta in functionare.

Declararea starii de alerta
Centrele de Coordonare monitorizeaza frecventa sistemului si determina Etapele conform limtelor
definite in Figura 1, care au la baza starile de functionare a sistemului definite la art. 152 din SO GL.

Etapele stabilite:
Ambele etape, prezentate in continuare, corespund starii de alerta conform prevederilor art. 18 din
SO GL:

e FEtapa 1: Abatere neintreruptd de frecventa peste 100 mHz pe 0 perioada de timp mai mare
de 5 minute sau o abatere neintrerupta de frecventa peste 50 mHz pe o perioada de timp
mai mare de 15 minute.

e FEtapaa2-a: Abatere neintrerupta de frecventa peste 100 mHz pe o perioada de timp mai mare
de 10 minute sau abatere neintrerupta de frecventa peste S0 mHz pe 0 perioada de timp mai
mare de 20 de minute sau deconectata manual dupa incheierea etapei 1. Fiecare zona de reglaj
frecventa-putere (RFP) poate solicita aceasta deconectare contactand Centrul de Coordonare
responsabil. In cazul in care exista solicitiri contradictorii de la OTS, Centrul de Coordonare
decide asupra actiunilor adecvate si desfasoara etapa a 2-a.

! Prezenta procedura nu se refera direct la starea locala de alert3 a unui OTS conform prevederilor art. 18 din SO GL. Cu
toate acestea din aceasta cerinta se poate extrapola ca o stare locala de alerta a cel putin unui OTS cu impact, se coreleaza
cu zona sincrond unde starea de alerta este considerata ca fiind cea prevazuta in SO GL Partea a IVV-a Reglajul Frecventa-
Putere si Rezervele, precum si in prezenta procedura
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In cazul unui dezechilibru semnificativ si indelungat al unui OTS care (inci) nu declanseazi etapa 1
sau etapa a 2-a, si pentru care nu se prevede compensare intr-un viitor apropiat, sau in cazul in care
se detecteaza o situatie riscanta de dezechilibru, OTS cu dezechilibrul semnificativ si indelungat
sau oricare OTS afectat, care este destul de ingrijorat pentru propriul sistem din cauza acestui
dezechilibru de lungéd durata, are dreptul sa solicite deconectare manuala in orice moment, luand
legatura cu Centrul de Coordonare. Centrul de Coordonare decide asupra actiunilor adecvate si
desfasoara etapa 1 sau etapa a 2-a.

SO GL: Stare de alertd si stare de urgen{a
Procedura extraordinari: Etapa 1 512
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Figura 1: llustrarea etapei 1 si a etapei a 2-a pe baza starilor sistemului din SO GL

Actiuni ce trebuie intreprinse Tn cadrul etapei 1:

In cazul aparitiei unei abateri de frecventi de peste 200 mHz, se intrd in starea de urgenta.
Actiunile si procedurile corespunzatoare sunt descrise in Politica pentru situatii de urgenta si
restabilire. In cazul etapei 1, Centrele de Coordonare identifica OTS care are impact, pe baza ARZ,
si contacteaza imediat, telefonic sau prin teleconferinta, camerele lor de control.

Responsabilitatea de lansa teleconferinte prin Centrele de Coordonare se schimba prin rotatie
lunara.

Identificarea OTS care are impact:

Un OTS este considerat OTS de impact? in cazul in care sunt indeplinite urmatoarele conditii
previzute in EAS®:

2 OTS de Impact inseamna un OTS cu responsabilitate predominantd pentru o abatere de frecvents care declanseaza
etapa 1 sau etapa a 2-a a Procedurii extraordinare in cazul starii de alerta conform criteriilor determinate.

3 Sistemul de constientizare al ENTSO-E (EAS) este un instrument IT pentru schimburi de date in timp real si utilizare
pan-europeand in cadrul ENTSO-E elaborat pentru a spori cunoasterea starii sistemuui si a lansa alarme in consecinta.
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o OTS cu ARZ care depaseste pragul de 375 MW* si

o OTS care au declarat stare de alerta.
In cazul in care pragul este depasit de un OTS care nu a declarat stare de alerti, Centrul de
Coordonare ia legatura cu OTS, solicitdnd confirmarea respectiva.
Alternativ, OTS poate declara ca este OTS de impact prin contactarea unui Centru de Coordonare
Tn mod proactiv.
Tn cazul Tn care EAS nu este disponibil, Centrul de Coordonare identifica OTS care impacteaza pe
baza datelor din observatii online sau a oricaror alte informatii disponibile.
Informatii furnizate de OTS care impacteaza:
OTS care impacteaza informeaza Centrul de Coordonare cu privire la:

« motivul preconizat privind dezechilibrul;

« actiunile de remediere deja aplicate;

« perioada de timp in care se estimeaza ca aceste actiuni vor avea efect;

 daca aceste actiuni sunt estimate a fi suficiente pentru a rezolva abaterea de frecventa si

« tipurile de actiuni prevazute pentru viitor;
Prima comunicare are scopul ca fiecare OTS de impact sa furnizeze lamuriri privind stabilirea sau
nu a unor actiuni, Tn cat timp se vor aplica aceste actiuni si daca se preconizeaza a fi suficiente
pentru a rezolva abaterea de frecventa. Se asteapta ca OTS de impact sa stabileasca toate masurile
posibile in conformitate cu propriile lor reguli (de piata si de securitate) spre a evita pe cat posibil
etapa a 2-a a acestei proceduri.

Luarea in considerare a informatiilor din etapa 1:

Centrul de Coordinare are in vedere informatiile descrise in capitolul despre Identificarea OTS de
Impact si Informatii furnizate de OTS de Impact, de mai sus, si transmit un mesaj prin e-mail catre
OTS de Impact, catre OTS de sprijin® si catre celelalte Centre de Coordonare, cat mai repede
posibil.

Deconectarea manuala a Etapei a 2-a:

Tn cazul in care OTS cu impact estimeazi ci actiunile lor de remediere planificate nu sunt suficiente
si nu se poate observa imbunatatirea frecventei sistemului, Centrul de Coordonare activeaza fara
intarziere masurile din Etapa a 2-a. Ca alternativa OTS pot solicita Centrului de Coordonare sa
initieze imediat Etapa a 2-a.

Actiuni ce trebuie intreprinse in Etapa a 2-a: Conferinta telefonica:

Tn cazul Etapei a 2-a, Centrul de Coordonare incepe imediat o conferinti telefonica impreuna cu toti
OTS sustinatori relevanti. Daca este necesar, OTS cu impact poate sa participe la conferinta.
Conferinta telefonica trebuie sa fie posibila fara programare anterioara sau solicitare de conexiune
anterioara.

Alte masuri de remediere:
Tn urma conferintei telefonice, sunt agreate alte actiuni de remediere care se vor activa pentru a
reveni la starea normald de functionare, cum ar fi:

e activarea aRRF suplimentar® prin regulatorul de restabilire a frecventei, care activeaza

4 Prag calculat ca 1/8 din incidentul de referint3 din zona sincron timp de peste 30 de minute consecutive

3> OTS de sprijin Tnseamn& un OTS care activeaza actiuni de remediere in cazul starii de alert ca parte a Procedurii
extraordinare.

% Suplimentar inseamnd peste activarea rezervelor de putere activa folosite pentru compensarea blocurilor RFP ale
OTS de sprijin.

49



rezervele suplimentare, adica sa se declanseze manual Tnlocuirea / ajustarea programului
de schimb in timp ce — de exemplu — se folosesc liniile de interconexiune virtuale sau
graficele transfrontaliere;
e activarea mRRF sau RI suplimentar;
e servicii de asistenta reciproca in situatii de urgenta,
Pentru aceasta evaluare se au in vedere urmatoarele aspecte:
e dezechilibrul si durata estimata a acestuia;
cantitatea rezervelor de putere activa in diverse puncte;
timpul estimat de activare;
impacturile fluxurilor de putere pe baza de simulari in interiorul zonelor aferente de
observabilitate, sau pe baza ultimelor inregistrari disponibile, fuzionate, (la fiecare 15
minute) precum si amplasarea estimata a unitdtilor generatoare sau a unitatilor
consumatoare planificate spre a fi utilizate pentru a compensa dezechilibrul;
conditiile specifice de granita, de exemplu riscul de stare de urgenta din cauza ntreruperii
producerii de energie electrica din centralele fotovoltaice etc.
Documentarea aferenta etapei a 2-a:
Centrul de Coordonare documenteaza actiunile de remediere agreate si transmit un mesaj electronic
(e-mail) catre respectivul OTS de impact, OTS de sprijin, celelalte Centre de Coordonare, precum
si altor OTS spre informare, cat mai curand posibil.
Analiza ex post:
Centrul de Coordonare distribuie un raport in cazul unor evenimente din etapa a 2-a, cel mai tarziu
la 0 sdptamana dupa evenimente. Mai mult, responsabilul cu monitorizarea zonei sincrone face o
analiza detaliata in cadrul Rapoartelor trimestriale interne.
Furnizarea de date:
Toti OTS furnizeaza:
« datele de intrare in timp real a (ale) RFP;
« aRRF si mRRF ramase disponibile;
« Rl disponibile (cantitate si ora activarii).

Articolul 3

Publicarea si implementarea propunerii pentru procedura oOperationala privind reducerea
abaterilor de frecventa

(1)OTS din zona sincrond EC publica propunerea pentru procedurile operationale privind reducerea
abaterilor de frecventa cu cel putin 3 luni inainte de intrarea in vigoare a Acordului operational din
zona sincrona.
(2)OTS din zona sincrona EC aplica prevederile propunerii pentru procedurile operationale privind
reducerea abaterilor de frecventa imediat dupa intrarea in vigoare a Acordului operational din zona
sincrona.

Articolul 5

Limba

Limba de referinta a prezentei propuneri pentru procedura operationala privind reducerea abaterilor
de frecventa este limba engleza. Pentru a evita orice interpretare, in cazul in care OTS au nevoie sa
traduca prezenta propunere pentru procedura operationala privind reducerea abaterilor de frecventa
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n limba/limbile lor nationale, in eventualitatea unor neconcordante intre versiunea in limba engleza
publicata de OTS Tn conformitate cu prevederile art. 8 din SO GL si orice versiune in alta limba,
OTS relevanti furnizeaza autoritatilor nationale de reglementare relevante 0 traducere
actualizata a propunerii pentru procedura operationala privind reducerea abaterilor de frecventa in
conformitate cu legislatia nationala.

ANEXA Nr. 11

Propunerea tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa
Continentala pentru regulile de dimensionare a rezervelor pentru stabilizarea frecventei
(RSF) in conformitate cu prevederile art. 153 alin. (2) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al
Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului
de transport al energiei electrice*

Toti operatorii de transport si de Sistem din zona sincrond Europa Continentald, avand Tn vedere
urmatorul Preambul

(1) Prezentul document, privind elaborarea unei propuneri pentru regulile de dimensionare a
rezervelor pentru stabilizarea frecventei (denumita in continuare ,,propunerea pentru regulile de
dimensionare a RSF”), este o propunere comuna elaborata de toti operatorii de transport si de Sistem
(denumiti in continuare ,,OTS”) din zona sincrona Europa Continentala (denumita in continuare ,,zona
sincrona EC*) Tn conformitate cu prevederile art. 153 din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisieli
din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al al
energiei electrice (denumit in continuare ,,SO GL*).

(2) Propunerea pentru regulile de dimensionare a RSF ia Tn considerare principiile si obiectivele
generale stabilite prin SO GL si prin Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la retea pentru schimburile transfrontaliere de
de energie electrica si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1228/2003 (denumit in continuare
»Regulamentul (CE) nr. 714/2009). Obiectivul SO GL este acela de a asigura siguranta in functionare,
calitatea frecventei si utilizarea eficienta a sistemului electroenergetic interconectat si resurselor
aferente. In acest scop se stabilesc reguli pentru a determina capacitatea de rezerva aferenti RSF
necesara pentru zona sincrond EC, care va acoperi cel putin incidentul de referinta si, de asemenea, se
stabilesc reguli pentru a determina procentele din capacitatea de rezerva aferenta RSF din zona
sincrond EC, necesara pentru fiecare OTS drept obligatie initiala de RSF.

(3) Scopul propunerii pentru regulile de dimensionare a RSF este stabilirea regulilor de dimensionare
a RSF necesare, cu respectarea cerintelor prevazute la art. 153 alin. (2) al SO GL.

* ,Propunerea tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrond Europa Continentald pentru regulile de
dimensionare a rezervelor pentru stabilizarea frecventei (RSF) in conformitate cu prevederile art. 153 alin. (2) din
Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului
de transport al energiei electrice” reprezinta traducerea din limba engleza in limba romana a documentului , All CE TSOs’
proposal for the dimensioning rules for FCR in accordance with Article 153(2) of the Commission Regulation (EU)
2017/1485 of 2 August 2017 establishing a guideline on electricity transmission system operation”
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(4) Tn conformitate cu prevederile art. 6 din SO GL, trebuie descris impactul preconizat al propunerii
pentru regulile de dimensionare a RSF asupra obiectivelor SO GL. Impactul este prezentat in cele ce
urmeaza. Propunerea pentru regulile de dimensionare a RSF contribuie, n general, la indeplinirea
obiectivelor prevazute la art. 4 alin. (1) din SO GL

(5) Tn mod deosebit, propunerea pentru regulile de dimensionare a RSF conduce la indeplinirea
obiectivelor SO GL privind stabilirea cerintelor comune de siguranta in functionare si privind
asigurarea conditiilor de mentinere a sigurantei in functionare in intreaga Uniune si a unui nivel de
calitate a frecventei comun tuturor zonelor sincrone din Uniune, intrucat stabeste reguli pentru o
capacitate adecvata de dimensionare a RSF, care este esentiala pentru a stabiliza frecventa sistemului
la 0 valoare stationara in urma oricarui dezechilibru intre producere si consum.

(6) Tn concluzie, propunerea pentru regulile de dimensionare a RSF contribuie, in general, la
indeplinirea obiectivelor SO GL, in beneficiul tuturor participantilor la piata de energie electrica si al
consumatorilor finali de energie electrica.

Inainteaza spre aprobare tuturor autorititilor de reglementare din zona sincronia EC, prezenta
propunere pentru regulile de dimensionare a RSF.

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Regulile de dimensionare a RSF, determinate prin prezenta propunere, reprezinta propunerea comuna
tuturor OTS din zona sincrona EC Tn conformitate cu prevederile art. 153 alin. (2) din SO GL.

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1) Tn sensul prezentei propuneri pentru regulile de dimensionare a RSF, termenii utilizati in
prezentul document au semnificatiile definite la art. 3 din SO GL, art. 2 din Regulamentul (EC) nr.
714/20009, art. 2 din Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009
privind normele comune pentru piata internd a energiei electrice si de abrogare a Directivei
2003/54/CE si la art. 2 din Regulamentul Comisiei (UE) nr. 543/2013 al Comisiei din 14 iunie 2013
privind transmiterea si publicarea datelor pe pietele energiei electrice si de modificare a anexei I la
Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului.
(2) Tn prezenta propunere pentru regulile de dimensionare a RSF, cu exceptia cazului in care se
impune diferit Tn context:
a) singularul face referire si la plural, si viceversa;
b) cuprinsul si antetele sunt incluse doar in scop informativ si nu afecteaza interpretarea prezentei
propuneri pentru regulile de dimensionare a RSF; si
c) orice referintd la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri sau orice alte
acte legislative include orice modificare, completare sau repromulgare a sa in vigoare la
momentul respectiv.

Articolul 3

Reguli de dimensionare pentru OTS din zona sincronia EC
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Dimensionarea RSF pentru zona sincrona EC Tn sens pozitiv si negativ este egala cu incidentul de
referinta de 3000 MW, in conformitate cu prevederile art. 153 alin. (2) lit. b) pct. i) din SO GL.
Cotele de capacitate de rezerva pe RSF, Pj necesare fiecarui OTS ca obligatie initiald in anul

calendaristic t, se bazeaza pe urmatoarea expresie, in conformitate cu prevederile art. 153 alin. (2)
lit. d), pentru toti OTS din SA EC:

Pit=RSFdimensioning - | Gie-2 + Li e-z Gu,t-2+ Lu,t-2)
unde

e Pi:este obligatia initiala de RSF pentru OTS i in anul calendaristic ¢ ;

e RSFdimensionata €ste valoarea de dimensionare a RSF, calculata pentru zona sincrona
EC;

e (it este energia produsa in zona de control i (inclusiv productia de energie electrica
pentru schimbul de rezerve si producerea planificata de energie de la unitdti sau
grupuri operate Tn comun) in timpul penultimului an calendaristic fatd de anul avut in
vedere t;

e Lit> este consumul de energie electricd in zona de control i n penultimul an
calendaristic fata de anul ¢t avut in vedere;

e Gu:t— este valoarea totala (suma) de energie electrica produsa in toate zonele de
control din zona sincrona EC in penultimul an calendaristic fatd de anul t luat Tn
considerare;

e Luto este consumul total Tn toate zonele de control ale zonei sincrone EC pe
parcursul penultimului an calendaristic fata de anul ¢ luat Tn considerare.

n fiecare an, dar nu mai tarziu de 31 martie, fiecare OTS din zona sincrond EC transmite tuturor
celorlati OTS datele privind producerea si consumul de energie electrica din zona sa de control, n anul
calendaristic trecut.

Articolul 4
Publicarea si implementarea propunerii pentru regulile de dimensionare a RSF

(1) OTS publica fara intarziere propunerea pentru regulile de dimensionare a RSF, dupa ce toate
autoritatile de reglementare au aprobat propunerea sau dupa ce Agentia pentru Cooperarea
Autoritatilor de Reglementare din Domeniul Energiei (Agentia) a luat o decizie In conformitate cu
prevederile art. 6 alin. (1) si alin. (8) din SO GL.

(2) OTS implementeaza prevederile propunerii pentru regulile de dimensionare a RSF primita, in
termen de o luna de la aprobarea acesteia de catre autoritdtile de reglementare in conformitate cu
prevederile art. 6 alin. (3) din SO GL sau dupa ce Agentia a luat o decizie in conformitate cu
prevederile art. 6 alin. (8) SO GL.

Articolul 5
Limba

Limba de referinta a prezentei propuneri pentru regulile de dimensionare a RSF este limba engleza.
Pentru a evita orice interpretare, in cazul in care OTS au nevoie sa traduca prezenta propunere pentru
regulile de dimensionare a RSF in limba/limbile lor nationale, in eventualitatea unor neconcordante
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intre versiunea in limba engleza publicata de OTS in conformitate cu prevederile art. 8 din SO GL si
orice versiune 1n altd limba, OTS relevanti furnizeaza autoritatilor nationale de reglementare relevante
0 traducere actualizata a propunerii pentru regulile de dimensionare a RSF in conformitate cu
legislatia nationala.

ANEXA Nr. 12

Propunerea tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona Europa Continentali
Europa Continentala pentru proprietati suplimentare ale rezervelor pentru stabilizarea
frecventei (RSF) in conformitate cu prevederile art. 154 alin. (2) din Regulamentul (UE)

2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea
sistemului de transport al energiei electrice*

Toti operatorii de transport si de sistem din zona sincrond Europa Continentald, avand in vedere
urmatorul Preambul

(1)Prezentul document, privind elaborarea proprietatilor suplimentare ale rezervelor pentru
stabilizarea frecventei (denumite in continuare ,proprietatile suplimentare ale RSF”), reprezinta
propunerea comuna elaboratda de toti operatorii de transport si de sistem (denumiti in continuare
,OTS”) din zona sincrona Europa Continentald (denumita in continuare ,,zona sincrona EC”) in
conformitate cu prevederile art. 154 alin. (2) din Regulamentul (EU) 2017/1485 al Comisiei din 2
august 2017 de stabilire a unei linii directoare pentru operarea sistemului de transport al energiei
electrice (denumit in continuare ,,SO GL*). Prezenta propunere este denumita Tn continuare
»propunerea pentru proprietati suplimentare ale RSF*).

(2)Propunerea pentru proprietati suplimentare ale RSF ia Tn considerare principiile si obiectivele
generale SO GL. Scopul SO GL este acela de a asigura siguranta in functionare a sistemului
electroenergetic interconectat. In acest scop se stabilesc cerinte pentru aprobarea termenilor si a
conditiilor sau a metodologiilor OTS, in particular in ceea ce priveste proprietdtile suplimentare ale
RSF in conformitate cu prevederile art. 154 alin. (2) din SO GL.

(3)In ceea ce priveste prevederile art. 154 din SO GL care determina doar cerintele tehnice minime
pentru RSF, toti OTS dintr-o zona sincrona au dreptul sa precizeze, in acordul de operare din zona
sincrond, proprietati suplimentare comune ale RSF, necesare pentru a asigura siguranta in functionare
a zonei sincrone prin intermediul unui set de parametri tehnici si in limitele prevazute la art. 15 alin.
(2) lit. (d) din Regulamentul (EU) 2016/631 al Comisiei din 14 aprilie 2016 de instituire a unui cod
de retea privind cerintele pentru racordarea la retea a instalatiilor de generare (denumit in continuare
»Regulamentul (UE) nr. 631/2016”) si la art. 27 si art. 28 din Regulamentul (UE) 2016/1388 al
Comisiei din 17 august 2016 de stabilire a unui cod de retea privind racordarea consumatorilor. Pentru
a reflecta nevoile individuale din zona sincrona EC, OTS din zona sincrond EC propun proprietatile
suplimentare prezentate in cele ce urmeaza.

* ,Propunerea tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona Europa Continentala Europa Continentala pentru
proprietati suplimentare ale rezervelor pentru stabilizarea frecventei (RSF) in conformitate cu prevederile art. 154 alin.
(2) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea
sistemului de transport al energiei electrice” reprezintd traducerea din limba engleza in limba romana a documentului
,All CE TSOs’ proposal for additional properties of FCR in accordance with Article 154 alin. (2) of the Commission
Regulation (EU) 2017/1485 of 2 August 2017 establishing a guideline on electricity transmission system operation”
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(4)Propunerea precizeaza conditiile pentru unitatile si/sau grupurile care furnizeaza RSF: in ceea ce
priveste activarea RSF si, mai ales, in ceea ce priveste disponibilitatea RSF si in starea de stres a
sistemului, avand 1n vedere si noile tehnologii.

(5)Art. 6 alin. (2) lit. (d) pct. (iii) din SO GL prevede ca toti OTS sa elaboreze metodologii, conditii
si valori incluse in acordurile operationale din zona sincrona, prevazute la art. 118 din SO GL, privind
proprietatile suplimentare ale RSF in conformitate cu prevederile art. 154 alin. (2) din SO GL.

(6)Tn conformitate cu prevederile art. 6 din SO GL, se preconizeazi ca propunerea pentru proprietati
suplimentare ale RSF sa reduca riscul de activare inadecvata a RSF si cel de indisponibilitate a RSF
n starea de stres a sistemului. Avand in vedere acest aspect, proprietatile suplimentare propuse mai
jos contribuie la stabilitatea in functionare a sistemului si deci la indeplinirea obiectivelor prevazute
la art. 4 din SO GL.

(7)Specificatia privind activarea RSF are scopul de a asigura un raspuns rapid si, astfel, contribuie la
stabilizarea sistemului. Specificatiile pentru unitatile si/sau grupurile care furnizeaza RSF, care au un
rezervor limitat de energie, intentioneaza sa asigure 0 disponibilitate suficienta si in starea de stres a
sistemului. Specificatiile pentru masurarea frecventei tintesc sa asigure disponibilitatea functionarii
independente a unitatilor si/sau grupurilor care furnizeaza RSF, mai ales 1n cazul separarii sistemului
sau a problemelor de comunicare. Se defineste perioada de tranzitie cu scopul de a evita o schimbare
prea brusca a cerintelor pentru unitatile si/sau grupurile furnizoare de RSF deja existente.

(8)In concluzie, propunerea pentru proprietiti suplimentare ale RSF contribuie la ndeplinirea
obiectivelor generale SO GL, in beneficiul tuturor participantilor la piata de energie electrica si al
consumatorilor finali de energie electrica.

Inainteaza spre aprobare autorititilor nationale de reglementare din zona sincroni EC prezenta
propunere pentru proprietdti suplimentare ale RSF.

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Proprietatile suplimentare ale RSF, determinate prin prezentul document, se considera a fi propunerea
comuna a tuturor OTS din zona sincrona EC in conformitate cu prevederile art. 154 alin. (2) din SO
GL si acopera cerintele in plus fata de prevederile art. 154 din SO GL pentru unitatile si/sau grupurile
care furnizeaza RSF.

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1)in intelesul prezentei propuneri pentru proprietitile suplimentare ale RSF, termenii utilizati in
prezentul document au semnificatiile definite la art. 3 din SO GL, art. 2 din Regulamentul (CE) nr.
714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la
retea pentru schimburile transfrontaliere de energie electrica si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.
1228/2003 (denumit in continuare ,,Regulamentul (CE) nr. 714/2009°), art. 2 din Directiva
2009/72/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune
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pentru piata interna a energiei electrice si de abrogare a Directivei 2003/54/CE, art. 2 din Regulamentul
Comisiei (UE) nr. 543/2013 al Comisiei din 14 iunie 2013 privind transmiterea si publicarea datelor
pe pietele energiei electrice si de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului, precum si la art. 2 din Regulamentul (UE) nr. 631/2016.
(2)In prezenta propunere pentru proprietati suplimentare ale RSF, cu exceptia cazului in care se
impune diferit in context:
a) singularul face referire si la plural, si viceversa;
b) cuprinsul si antetele sunt incluse doar Th scop informativ si nu afecteaza interpretarea prezentei
propuneri pentru proprietatile suplimentare ale RSF; si
c) orice referinta la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri sau orice alte
acte legislative include orice modificare, completare sau repromulgare a sa in vigoare la
momentul respectiv.

Articolul 3
Proprietiti suplimentare ale Rezervelor pentru Stabilizarea Frecventei

(1) Fiecare OTS se asigura fie ca fiecare unitate si/sau grup furnizor de RSF, fie — in cazul in care
OTS foloseste raspunsuri combinate pentru a indeplini livrarea de RSF — ca activarea tuturor unitatilor
si a grupurilor furnizoare de RSF sa nu fie intarziata in mod artificial, incepand cat mai repede posibil
si nu mai tarziu de 2s de la 0 abatere de frecventd, iar activarea va porni cel putin liniar sau mai rapid.
Daca intarzierea activarii initiale a reglajului frecventa-putere activa este mai mare de doua secunde
si/sau activarea reglajului frecventa-putere activa nu poate fi liniard sau mai rapida, proprietarul
locului de producere furnizeaza dovezi tehnice OTS in cauza, demonstrand de ce este necesar mai
mult timp. Aceste cerinte trebuie verificate in timpul precalificarii conform prevederilor art. 155 din
the SO GL.

(2) Fiecare OTS se asigura ca fiecare unitate furnizoare de RSF ramane racordata la retea in domeniul
de frecventa 47,5 + 51,5 Hz, pe perioadele de timp precizate de OTS, avand in vedere conditiile tehnice
limita ale unitatilor sau ale grupurilor respective furnizoare de RSF, si ia in considerare posibile actiuni
ale operatorilor de sistem relevanti de descércare a sarcinii in caz de frecventa joasa, care pot include
st unitdtile furnizoare de RSF.

(3) Tn cazul in care activarea totald pe durata de timp contractati de OTS ar putea, fard gestionarea
rezervorului de energie activa, sa conduca la epuizarea rezervorului de energie, unitatile sau grupurile
furnizoare de RSF sunt considerate a avea rezervoare de energie cu capacitate limitata (LER — limited
energy reservoirs), avand in vedere rezervorul efectiv de energie disponibila la inceputul duratei. Din
motive de claritate, unitatile sau grupurile furnizoare de RSF, care includ entitati tehnice cu rezervoare
de energie cu capacitate nelimitata si entitati tehnice cu rezervoare de energie cu capacitate limitata,
nu vor fi considerate in intregime LER in cazul in care rezervorul lor de energie nu limiteaza
capacitatea de a furniza RSF conform prevederilor art. 156 alin. (7).

In cazul in care unititile sau grupurile care furnizeazi RSF vor avea de compensat o posibila lipsa de
energie si, astfel, o lipsa de RSF, ele vor putea muta activarea RSF la unitatile sau grupurile furnizoare
de RSF cu rezervoare de energie cu capacitate nelimitata. Tn orice caz, mutarea activarii RSF
garanteaza continuitatea furnizarii de RSF. Entitatile tehnice cu rezervoare de energie cu capacitate
limitata la unitatile sau grupurile furnizoare de RSF respecta perioada minima de timp pentru activarea
totala a RSF conform prevederilor art. 156 alin. (9), art. 156 alin. (10) si ale art. 156 alin. (11) din SO
GL.
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Pentru precalificare, OTS solicita ca unitatile sau grupurile furnizoare de RSF sa respecte urmatoarele:
e Unitatile sau grupurile furnizoare de RSF cu rezervoare de energie cu capacitate limitata sa aiba
un management al rezervorului de energie activa. Gestionarea rezervorului de energie activa
trebuie sa asigure activarea fizica neintrerupta a RSF automate. Conform prevederilor art. 156
alin. (9) din SO GL, furnizorul de RSF se asigura ca unitatile sau grupurile furnizoare de RSF cu
rezervoare de energie cu capacitate limitata sa fie prevazute cu dimensionare suficienta a acestora
pentru a acoperi un Af de 200 mHz timp de cel putin [15-30] minute in sens pozitiv si negativ
avand suplimentar in vedere abaterile posibile de frecventa ce se pot produce Tnainte de starea de
alerta. Pentru a permite gestionarea rezervorului de energie activa, aceste unitati sau grupuri
furnizoare de RSF cu rezervoare de energie cu capacitate limitata trebuie sa prezinte un raport
intre puterea nominala si puterea pre-calificata de cel putin 1,25:1 sau o solutie alternativd cu
acelasi efect. Trebuie luat in considerare orice timp al procesului de incarcare pentru
managementul rezervorului de energie. Valoarea din paranteza, precizata in prezentul alineat,
depinde de perioada minima de activare ce va fi asiguratda de furnizorii de RSF conform
prevederilor art. 156 alin. 9-11 din SO GL.

e (gestionarea rezervorului de energie al unitatilor si grupurilor furnizoare de RSF nu trebuie sa se
bazeze pe o supra-indeplinire a activarii.

e Unitdtile sau grupurile furnizoare de RSF cu rezervoare de energie cu capacitate limitata,
racordate la retea prin invertoare, Se asigura ca in apropierea limitei propriului rezervor de
energie capacitatea restanta este suficientd pentru a mentine raspunsul la abateri de frecventa de
scurtd duratd. Prin urmare, unitatea se comuta din modul normal in cel de rezerva in trat (timp
complet de activare a aRRF conform prevederilor art. 158 alin. (1) lit. f) din SO GL) Tnainte de
epuizarea rezervorului de energie din cauza furnizirii maxime de RSF intr-un sens. Tn modul de
rezerva, unitatea reactioneaza doar la abaterile de scurtd duratd ale frecventei prin urmatoarea
frecventa zero-medie:

_ 1 rt
ﬂJ1rzr=*r-zJ—r:ra’(1r1(E) = ﬂ‘f(tJ _mzrz{n FAT}ﬂf[l—li}

. (mod de rezerva)

e pentru trecere din mod normal in mod de rezerva, se aplica o functie liniara T de tranzitie in
perioada de tranzitie de la tepuizare - traT 12 tepuizare

* f:'mr!l'on “') - ﬂrzwr'o-mmu{t) T+ (1 = T) - ﬂf(l)

Indeplinirea cerintelor de mai sus si cel de la art. 156 alin. 9-11 din SO GL se supune procesului de
precalificare precizat de OTS.
(4) Activarea RSF a unitatilor sau a grupurilor furnizoare de RSF este bazata, in general, pe masurarea
locala a frecventei pentru a asigura furnizarea independenta de RSF.
(5) Reglajul central al grupurilor furnizoare de RSF este permis daca o procedura de rezerva complet
descentralizatd (inclusiv masurarea locald a frecventei in fiecare punct de racordare) asigura
functionare autonoma si activare adecvata in caz de erori in reglajul central (de ex. cdderea SCADA,
erori pe liniile de comunicare) sau de separare a sistemului retelei electrice. O functie de observare va
detecta orice fel de erori ale reglajului central sau ale abaterilor de frecventa intre entitatile tehnice.
Furnizorul de RSF initiaza imediat contra-masuri adecvate pentru a evita impactul negativ semnificativ
asupra furnizarii RSF in comparatie cu solutia complet descentralizata. Conform prevederilor art.156
alin. (6) lit. a), un singur regulator RSF centralizat nu regleaza mai mult de 150 MW din RSF.
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(6) In cazul in care nu se poate aplica o proceduri de rezerva descentralizati la un grup furnizor de
RSF conform prevederilor alin. (5), se permite implementarea unui reglaj centralizat al grupurilor
furnizoare de RSF in urmatoarele conditii preliminare:

a) furnizorul transmite OTS la care este racordat dovezi ca o procedura de rezerva descentralizata
conform alin. (5) nu se poate implementa cu eforturi adecvate;

b) OTS care opercaza intr-o zona de monitorizare conform A-7 Determinarea blocurilor RFP
delimiteaza propria zona de monitorizare in nevp SUb-zone, iar nevp este cel putin totalul permis
de prevederile pentru RSF conform SO GL ANEXA VI (RSFmax) @ OTS care opereaza in acea

zona de monitorizare impartit la150 MW

_ 2 FRCmax
(nFMP,min = 150 MW )

sau la un numar mai mare definit de OTS care opereaza.
Valoarea obtinuti prin formuli se rotunjeste superior. In fiecare dintre aceste sub-zone trebuie
infiintat cel putin un punct de masurare a frecventei de catre furnizorul de RSF din acea zona.
c) conform prevederilor art. 156 alin. (6) lit. a), un singur regulator centralizat de RSF nu regleaza
mai mult de 150 MW din RSF.
d) OTS respecta cota de RSF furnizata in acest mod pentru a putea fi pregatiti in caz de avarie a
unui furnizor de telecomunicatii contractat de mai multi furnizori de RSF si actioneaza pentru

a limita la 150 MW cantitatea totala per bloc RFP.
(7) Fiecare OTS solicita ca unitatile si grupurile furnizoare de RSF sa continue furnizarea RSF si

sa

nu li se permita sa reduca activarea in caz de abatere a frecventei in afara domeniului de frecventa +/-

200 mHz pana la domeniile definte la art. 3 alin. (2).
Articolul 4
Publicarea si implementarea propunerii pentru proprietiti suplimentare ale RSF

(1)OTS publica propunerea pentru proprietati suplimentare ale RSF fara intarziere, dupa ce toate
autoritatile de reglementare au aprobat propunerea sau dupa ce Agentia pentru Cooperarea
Autoritatilor de Reglementare din Domeniul Energiei (Agentia) a luat o decizie conform
prevederilor art. 8 alin. (1) si ale art. 11 din SO GL.

(2)OTS implementeaza propunerea pentru proprietati suplimentare ale RSF la o lund dupa ce
autoritatile de reglementare au aprobat propunerea conform prevederilor art. 6 alin. (3) din SO
GL sau dupa ce Agentia a luat o decizie conform prevederilor art. 6 alin. (8) din SO GL. Perioada
de tranzitie pentru implementarea proprietatilor suplimentare ale RSF pentru furnizorii de RSF
afectati va fi de doi ani: un an pentru OTS, pentru a-si adapta Termenii & Conditiile, si inca un
an pentru ca furnizorii de RSF sa implementeze proprietatile suplimentare la RSF.

Articolul 5
Limba

Limba de referintda a prezentei propuneri pentru proprietati suplimentare ale RSF este limba
engleza. Pentru a evita orice interpretare, in cazul in care OTS au nevoie sa traduca prezenta
propunere de proprietiti suplimentare ale RSF in limba/limbile lor nationale, Th eventualitatea unor
neconcordante ntre versiunea in limba engleza publicata de OTS Tn conformitate cu prevederile
art. 8 din SO GL si orice versiune Tn alta limba, OTS relevanti furnizeaza autoritatilor nationale
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de reglementare relevante o traducere actualizata a propunerii pentru proprietati suplimentare ale
RSF in conformitate cu legislatia nationala.

ANEXA Nr. 13

Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem (OTS) din zona sincrona Europa
Continentala privind rolurile si responsabilititile OTS cu rezerve racordate, ale OTS
receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de rezerve pentru

restabilirea frecventei (RRF) si de rezerve de inlocuire (RI1) in conformitate cu prevederile
art. 165 alin. (1) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de
stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei
electrice*

Toti operatorii de transport si de sistem din zona sincronda Europa Continentala, avand in vedere
urmatorul Preambul

(1) Prezentul document, privind elaborarea unei propuneri privind rolurile si responsabilitatile OTS
cu rezerve racordate, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de
RRF si RI (denumita in continuare ,,propunerea privind rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerve
racordate, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de RRF si
RI”), este elaborat de toti OTS din zona sincrona Europa Continentala (denumita in continuare ,,zona
sincrona“) Tn conformitate cu prevederile art. 118 alin. (1) lit. (f) din Regulamentul (UE) 2017/1485
al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de
transport al energiei electrice (denumit in continuare ,,SO GL*).

(2) Propunerea privind rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerve racordate, ale OTS receptor al
rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de RRF si RI ia in considerare principiile si
obiectivele generale stabilite prin SO GL precum si prin Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la retea pentru
schimburile transfrontaliere de energie electrica si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1228/2003
(denumit in continuare ,,Regulamentul (CE) nr. 714/2009°). Obiectivul SO GL este acela de a asigura
siguranta in functionare, calitatea frecventei si utilizarea eficienta a sistemului electroenergetic
interconectat si a resurselor aferente. Tn acest scop se stabilesc cerinte privind roluri si responsabilitati
ale OTS cu rezerve racordate, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste
schimbul de RRF si RI.

* ,Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem (OTS) din zona sincronad Europa Continentala privind rolurile si
responsabilitatile OTS cu rezerve racordate, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul
de rezerve pentru restabilirea frecventei (RRF) si de rezerve de inlocuire (RI) in conformitate cu prevederile art. 165 alin.
(1) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea
sistemului de transport al energiei electrice” reprezintd traducerea din limba engleza in limba romana a documentului
LAll CE TSOs’ agreement on the roles and responsibilities of the reserve connecting TSO, the reserve receiving TSO and
the affected TSO as regarding the exchange of FRR and RR in accordance with Article 165(1) of the Commission
Regulation (EU) 2017/1485 of 2 August 2017 establishing a guideline on electricity transmission system operation”
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(3) Art. 165 alin. (1) din SO GL prevede ca toti OTS din zona sincrona EC sa elaboreze o propunere
privind rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerve racordate, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS
afectat n ceea ce priveste schimbul de RRF si RI.

(4) Prezenta propunere stabileste rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerve racordate, ale OTS
receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de RRF si RI.

(5) Conform prevederilor art. 6 din SO GL, trebuie descris impactul preconizat al propunerii privind
rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerve racordate, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat
in ceea ce priveste schimbul de RRF si RI asupra obiectivelor SO GL. Impactul este prezentat in cele
ce urmeaza. Rolurile si responsabilitatile propuse pentru OTS cu rezerve racordate, ale OTS receptor
al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de RRF si RI contribuie, Tn general, la
indeplinirea obiectivelor prevazute la art. 4 alin. (1) din SO GL.

(6) Tn mod deosebit, propunerea privind rolurile si responsabilititile OTS cu rezerve racordate, ale
OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de RRF si RI corespunde
obiectivelor SO GL privind stabilirea cerintelor comune de siguranta in functionare si asigurarea
conditiilor pentru mentinerea sigurantei in functionare si a calitatii frecventei in toatd Uniunea.

(7) Tn concluzie, propunerea privind rolurile si responsabilititile OTS cu rezerve racordate, ale OTS
receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de RRF si RI contribuie la
indeplinirea obiectivelor generale ale SO GL, in beneficiul tuturor participantilor la piata de energie
electrica si al consumatorilor finali de energie electrica.

Inainteaza spre aprobare autorititilor nationale de reglementare din zona sincroni EC prezenta
propunere privind rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerve racordate, ale OTS receptor al rezervei
st ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de RRF si RI

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

Rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerve racordate, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat
in ceea ce priveste schimbul de RRF si RI, astfel cum sunt stabilite in prezentul document, sunt
considerate propunerea comuna a tuturor OTS din zona sincrona EC Tn conformitate cu prevederile
art. 165 alin. (1) din SO GL.:

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1) In intelesul prezentei propuneri privind rolurile si responsabilititile OTS cu rezerve racordate,
ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de RRF si RI, termenii
utilizati in prezentul document au semnificatiile definite la art. 3 din SO GL, art. 2 din Regulamentul
(CE) nr. 714/2009, art. 2 din Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13
tulie 2009 privind normele comune pentru piata interna a energiei electrice si de abrogare a Directivei
2003/54/CE si la art. 2 din Regulamentul Comisiei (UE) nr. 543/2013 al Comisiei din 14 iunie 2013
privind transmiterea si publicarea datelor pe pietele energiei electrice si de modificare a anexei I la
Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului.

(2) Tn prezenta propunere privind rolurile si responsabilititile OTS cu rezerve racordate, ale OTS
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receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de RRF si RI, cu exceptia cazului
n care se impune diferit in context:

a) singularul face referire si la plural, si viceversa;

b) cuprinsul si antetele sunt incluse doar doar in scop informativ si nu afecteaza interpretarea
prezentei propuneri privind rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerve racordate, ale OTS
receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea Ce priveste schimbul de RRF si RI; si

c) orice referinta la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri sau orice alte
acte legislative include orice modificare, completare sau repromulgare a sa in vigoare in
momentul respectiv.

Articolul 3

Propunerea privind rolurile si responsabilititile OTS cu rezerva racordata, ale OTS receptor
al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de RRF si RI

In conformitate cu prevederile art. 165 alin. (1) din SO GL toti OTS din RG EC definesc rolurile si
responsabilitatile OTS cu rezerva racordata, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat Tn ceea
ce priveste schimbul de RRF si/sau RI. Rolurile si responsabilitétile, precum si procesul de notificare
si procedurile operationale, sunt descrise in B-10 Roluri si responsabilititile unui OTS care
implementeaza un proces de compensare a dezechilibrului, de activare transfrontaliera a RRF sau de
activare transfrontalierd a RI.

Articolul 4

Publicarea si implementarea propunerii privind rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerva
racordati, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de RRF
si RI

(1) OTS din zona sincrona EC publica propunerea privind rolurile si responsabilitatile OTS cu
rezerva racordata, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de RRF
si RI cu cel putin 3 luni Tnainte de intrarea in vigoare a Acordului operational din zona Sincrona.

(2) OTS din zona sincrona EC aplica prevederile propunerii de roluri si responsabilitati ale OTS cu
rezerva racordata, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de RRF
si Rl imediat dupa intrarea in vigoare a Acordului operational din zona sincrona.

Articolul 5
Limba

Limba de referintd pentru prezenta propunere privind rolurile si responsabilitdtile OTS cu rezerva
racordata, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de RRF si RI
va fi limba engleza. Pentru a evita orice interpretare, in cazul in care OTS au nevoie sa traduca prezenta
propunere privind rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerva racordata, ale OTS receptor al rezervei
si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de RRF si Rl in limba/limbile lor nationale, Tn
eventualitatea unor neconcordante intre versiunea in limba engleza publicata de OTS conform
prevederilor art. 8 din SO GL si orice versiune in alta limba, OTS relevanti furnizeaza autoritatilor
nationale de reglementare relevante 0 traducere actualizata a propunerii propuneri privind rolurile si
responsabilitdtile OTS cu rezerva racordata, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce
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priveste schimbul de RRF si RI conform cu legislatia nationala.

ANEXA Nr. 14

Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem (OTS) privind rolurile si
responsabilitatile OTS care furnizeaza capacitatea de reglaj, ale OTS care primeste
capacitatea de reglaj si ale OTS afectat de partajarea rezervelor de restabilire a frecventei
(RRF) si a rezervelor de inlocuire (RI) in conformitate cu prevederile art. 166 alin. (1) din
Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii
directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice*

Toti operatorii de transport si de sistem din zona sincrona Europa Continentala, avand in vedere
urmatorul Preambul

(1) Prezentul document, privind rolurile si responsabilitatile OTS care furnizeaza capacitatea de
reglaj, ale OTS care primeste capacitatea de reglaj si ale OTS afectat de partajarea RRF si RI
(denumita in continuare ,,propunerea privind rolurile si responsabilititile OTS care furnizeaza
capacitatea de reglaj®), este elaborat de toti OTS din zona sincrona Europa Continentald (denumita in
continuare ,,zona sincrona EC*) Tn conformitate cu prevederile art. 166 alin. (1) din Regulamentul
(EU) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea
sistemului de transport al energiei electrice (denumit in continuare ,,SO GL*).

(2) Propunerea privind rolurile si responsabilitatile OTS care furnizeaza capacitatea de reglaj ia in
considerare principiile si obiectivele generale stabilite prin SO GL si prin Regulamentul (CE) nr.
714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la
retea pentru schimburi transfrontaliere de energie electrica si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.
1228/2003 (denumit in continuare ,,Regulamentul (CE) nr. 714/2009%). Scopul SO GL este acela de
a asigura siguranta in functionare, calitatea frecventei si utilizarea eficienta a sistemului
electroenergetic interconectat si a resurselor aferente. In acest scop stabileste o propunere de roluri si
responsabilitati ale OTS care furnizeazd capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate de
reglaj si ale OTS afectat de partajarea RRF si RI.

(3) Art. 166 alin. (1) din SO GL prevede ca toti OTS sa elaboreze o propunere comuna privind
rolurile si responsabilitatile OTS care furnizeaza capacitatea de reglaj, ale OTS care primeste
capacitatea de reglaj si ale OTS afectat de partajarea RRF si RI.

* ,Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem (OTS) privind rolurile si responsabilitatile OTS care furnizeaza
capacitatea de reglaj, ale OTS care primeste capacitatea de reglaj si ale OTS afectat de partajarea rezervelor de
restabilire a frecventei (RRF) si a rezervelor de inlocuire (RI) in conformitate cu prevederile art. 166 alin. (1) din
Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea
sistemului de transport al energiei electrice” reprezintd traducerea din limba engleza in limba romana a documentului
LAIll CE TSOs’ agreement on the roles and responsibilities of the control capability providing TSO, the control capability
receiving TSO and the affected TSO for the sharing of FRR and RR in accordance with Article 166(1) of the Commission
Regulation (EU) 2017/1485 of 2 August 2017 establishing a guideline on electricity transmission system operation”
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(4) Prezenta propunere stabileste rolurile si responsabilitatile OTS care furnizeaza capacitate de
reglaj, ale OTS care primeste capacitate de reglaj si ale OTS afectat de partajarea RRF si RI.

(5) Conform prevederilor art. 166 alin. (1) din SO GL, trebuie descris impactul preconizat al
propunerii privind rolurile si responsabilitatile OTS care furnizeaza capacitate de reglaj asupra
obiectivelor SO GL. Impactul este prezentat in cele ce urmeaza. Propunerea privind rolurile si
responsabilitatile OTS care furnizeaza capacitate de reglaj contribuie, n general, la Tndeplinirea
obiectivelor prevazute la art. 4 alin. (1) din SO GL.

(6) Tn mod deosebit, propunerea privind rolurile si responsabilititile OTS care furnizeaza capacitate
de reglaj conduce la indeplinirea obiectivelor SO GL privind stabilirea cerintelor comune de
siguranta in functionare si privind asigurarea conditiilor pentru a mentinerea sigurantei in functionare
si a calitatii frecventei in Tntreaga Uniune.

(7) Tn concluzie, propunerea privind rolurile si responsabilitatile OTS care furnizeaza capacitate de
reglaj contribuie la Tndeplinirea obiectivelor generale SO GL in beneficiul tuturor participantilor la
piata de energie electrica si al consumatorilor finali de energie electrica.

Inainteaza spre aprobare autorititilor nationale de regementare din zona sincroni EC prezenta
propunere privind rolurile si responsabilitatile OTS care furnizeaza capacitate de reglaj.

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Rolurile si responsabilitatile OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, astfel cum sunt stabilite Tn
prezentul document, sunt considerate propunerea comuna a tuturor OTS din zona sincrona EC
conform prevederilor art. 166 alin. (1) din SO GL.

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1)in intelesul prezentei propuneri privind rolurile si responsabilititile OTS care furnizeazi capacitate
de reglaj, termenii utilizati in prezentul document au semnificatiile definite la art. 3 din SO GL, art.
2 din Regulamentul (CE) nr. 714/2009, art. 2 din Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si
a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru piata internd a energiei electrice si de
abrogare a Directivei 2003/54/CE si la art. 2 din Regulamentul Comisiei (UE) nr. 543/2013 al
Comisiet din 14 1unie 2013 privind transmiterea si publicarea datelor pe pietele energiei electrice si
de modificare a anexei | la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului.
(2)In prezenta propunere privind rolurile si responsabilititile OTS care furnizeazi capacitate de
reglaj, cu exceptia cazului in care se impune diferit in context:
a) singularul face referire si la plural, si viceversa;
b) cuprinsul si antetele sunt incluse doar in scop informativ si nu afecteaza interpretarea prezentei
propuneri privind rolurile si responsabilitatile OTS care furnizeaza capacitate de reglaj; si
c) orice referinta la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri sau orice alte
acte legislative include orice modificare, completare sau repromulgare a sa in vigoare la
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momentul respectiv.

Articolul 3
Rolurile si responsabilitatile OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care
primeste capacitate de reglaj si ale OTS afectat de partajarea RRF si a RI

Tn conformitate cu prevederile art. 166 alin. (1) din SO GL, toti OTS din zona sincroni EC definesc
prin prezentul document rolurile si responsabilitatile OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS
care primeste capacitate de reglaj si ale OTS afectat de partajarea RRF/RI. Aceste roluri si
responsabilitati, precum si procesele de notificare si procedurile operationale, sunt descrise in B-10
Roluri si responsabilitati ale OTS care implementeaza un proces de compensare a dezechilibrului,
activarea transfrontaliera a RRF sau activarea transfrontaliera a RI.

Articolul 4

Publicarea si implementarea Acordului tuturor OTS pentru propunerea privind rolurile si
responsabilititile OTS care furnizeaza capacitate de reglaj

(1)OTS din zona sincrona EC publica propunerea privind rolurile si responsabilitatile OTS ce
furnizeaza capacitate de reglaj cu cel putin 3 luni Tnainte de intrarea in vigoare a Acordului operational
din zona sincrona.

(2)OTS din zona sincronad EC aplica prevederile propunerii privind rolurile si responsabilitatile OTS
ce furnizeaza capacitate de reglaj imediat dupa intrarea in vigoare a Acordului operational din zona
sincrona.

Articolul 5
Limba

Limba de referintd pentru prezenta propunere privind rolurile si responsabilitatile OTS ce furnizeaza
capacitate de reglaj este limba engleza. Pentru a evita orice interpretare, in cazul in care OTS au
nevoie sa traducd propunerea privind rolurile si responsabilitatile OTS ce furnizeaza capacitate de
reglaj n limba/limbile lor nationale, in eventualitatea unor neconcordante intre versiunea in limba
engleza publicata de OTS conform cu prevederilor art. 8 din SO GL si orice versiune in alta limba,
OTS relevanti furnizeaza autoritatilor nationale de reglementare relevante o traducere actualizata
a propunerii privind rolurile si responsabilitatile OTS ce furnizeaza capacitate de reglaj conform cu
legislatia lor nationala.
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ANEXA Nr. 15

Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem (OTS) din zona sincrona Europa
Continentala privind rolurile si responsabilititile OTS cu rezerva racordata, ale OTS
receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de rezerve intre zone
sincrone si ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate
de reglaj si ale OTS afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone in conformitate
cu prevederile art. 171 alin. (2) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august
2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al
energiei electrice*

Toti operatorii de transport si de sistem din zona sincrond Europa Continentala, avand in vedere
urmatorul Preambul

(1) Prezentul document, referitor la elaborarea unei propuneri privind rolurile si responsabilitatile
OTS curezerva racordata, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul
de rezerve intre zone sincrone si ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care primeste
capacitate de reglaj si ale OTS afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone (denumit in
continuare ,,propunerea privind rolurile si responsabilitdtile OTS cu rezerva racordata, ale OTS
receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de rezerve intre zone sincrone si
ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate de reglaj si ale OTS
afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone”), este elaborat de toti OTS din zona sincrona
Europa Continentala (denumita in continuare ,,zona sincrond EC”) in conformitate cu prevederile
art. 171 alin. (2) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei
linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice (denumit in continuare
,»90 GL*).

(2) Proopunerea privind rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerva racordata, ale OTS receptor al
rezervei si ale OTS afectat In ceea ce priveste schimbul de rezerve intre zone sincrone si ale OTS care

* ,Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem (OTS) din zona sincrona Europa Continentala privind rolurile si
responsabilitatile OTS cu rezerva racordata, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul
de rezerve intre zone sincrone si ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate de reglaj
si ale OTS afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone in conformitate cu prevederile art. 171 alin. (2) din
Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea
sistemului de transport al energiei electrice” reprezintd traducerea din limba engleza in limba romana a documentului
LAIl CE TSOs’ agreement on the roles and responsibilities of the reserve connecting TSO, the reserve receiving TSO and
the affected TSO for the exchange of reserves between synchronous areas and of the control capability providing TSO,
the control capability receiving TSO and the affected TSO for the sharing of reserves in accordance with Article 171(2) of
the Commission Regulation (EU) 2017/1485 of 2 August 2017 establishing a guideline on electricity transmission system
operation”
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furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate de reglaj si ale OTS afectat de
partajarea rezervelor intre zonele sincrone ia in considerare principiile si obiectivele generale stabilite
prin SO GL precum si prin Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la retea pentru schimburile transfrontaliere de
energie electrica si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1228/2003 (denumit in continuare
»Regulamentul (CE) nr. 714/2009°). Obiectivul SO GL este acela de a asigura siguranta in functionare,
calitatea frecventei, precum si utilizarea eficientd a sistemului electroenergetic interconectat si a
resurselor aferente. In acest scop stabileste rolurile si responsabilititile OTS cu rezerva racordata, ale
OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de rezerve intre zone sincrone
si ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate de reglaj si ale OTS
afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone.

(3) Art. 171 alin. (2) din SO GL prevede ca toti OTS din zona sincrona EC sa elaboreze o propunere
privind rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerva racordata, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS
afectat In ceea ce priveste schimbul de rezerve intre zone sincrone si ale OTS care furnizeaza capacitate
de reglaj, ale OTS care primeste capacitate de reglaj si ale OTS afectat de partajarea rezervelor intre
zonele sincrone.

(4) Prezenta propunere stabileste rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerva racordata, ale OTS
receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de rezerve ntre zone sincrone,
precum si ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate de reglaj si
ale OTS afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone.

(5) Conform prevederilor art. 6 din SO GL, trebuie descris impactul propunerii privind rolurile si
responsabilitdtile OTS cu rezerva racordata, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce
priveste schimbul de rezerve intre zone sincrone si ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale
OTS care primeste capacitate de reglaj si ale OTS afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone
asupra obiectivelor SO GL. Impactul este prezentat in cele ce urmeaza. Propunerea privind rolurile si
responsabilitdtile OTS cu rezerva racordata, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce
priveste schimbul de rezerve intre zone sincrone si ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale
OTS care primeste capacitate de reglaj si ale OTS afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone,
contribuie, in general, la indeplinirea obiectivelor prevazute la art. 4 alin. (1) din SO GL.

(6) Tn mod deosebit, propunerea privind rolurile si responsabilititile OTS cu rezerva racordata, ale
OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat In ceea ce priveste schimbul de rezerve intre zone sincrone
st ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate de reglaj si ale OTS
afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone conduce la Tndeplinirea obiectivelor SO GL
privind stabilirea cerintelor comune pentru siguranta in functionare si privind asigurarea conditiilor
pentru mentinerea sigurantei in functionare si a calitatii frecventei in Tntreaga Uniune.

(7) Tn concluzie, propunerea privind rolurile si responsabilititile OTS cu rezerva racordata, ale OTS
receptor al rezervei si ale OTS afectat In ceea ce priveste schimbul de rezerve intre zone sincrone si
ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate de reglaj si ale OTS
afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone contribuie la indeplinirea obiectivelor generale
SO GL, in beneficiul tuturor participantilor la piata de energie electrica si al consumatorilor finali de
energie electrica.

Inainteaza spre aprobare autoritatilor nationale de reglementare din zona sincrona EC, prezenta
propunere privind rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerva racordatd, ale OTS receptor al rezervei
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siale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de rezerve intre zone sincrone si ale OTS care furnizeaza
capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate de reglaj si ale OTS afectat de partajarea
rezervelor intre zonele sincrone.

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

Rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerva racordata, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat
in ceea ce priveste schimbul de rezerve Intre zone sincrone si ale OTS care furnizeaza capacitate de
reglaj, ale OTS care primeste capacitate de reglaj si ale OTS afectat de partajarea rezervelor intre
zonele sincrone, astfel cum sunt stabilite in prezentul document, sunt considerate drept propunerea
comuna a tuturor OTS din zona sincrona EC Tn conformitate cu prevederile art. 171 alin. (2) din SO
GL.

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1) In intelesul prezentei propuneri privind rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerva racordata,
ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de rezerve intre zone
sincrone si ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate de reglaj si
ale OTS afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone, termenii utilizati in prezentul document
au semnificatiile definite la art. 3 din SO GL, art. 2 din Regulamentul (CE) nr. 714/20009, art. 2 din
Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele
comune pentru piata internd a energiei electrice si de abrogare a Directivei 2003/54/CE si la art. 2 din
Regulamentul Comisiei (UE) nr. 543/2013 al Comisiei din 14 iunie 2013 privind transmiterea si
publicarea datelor pe pietele energiei electrice si de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr.
714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului.

(2) Tn prezenta propunere privind rolurile si responsabilititile OTS cu rezerva racordati, ale OTS
receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de rezerve intre zone sincrone si
ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate de reglaj si ale OTS
afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone, cu exceptia cazului in care se impune diferit in
context:

a) singularul face referire si la plural, si viceversa,

b) cuprinsul si antetele sunt incluse doar doar in scop informativ si nu afecteaza interpretarea
prezentei propuneri privind rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerva racordata, ale OTS
receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de rezerve intre zone
sincrone si ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate de
reglaj si ale OTS afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone; si

c) orice referintd la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri sau orice alte
acte legislative includ orice modificare, completare sau repromulgare a sa in vigoare la
momentul respectiv.

Articolul 3
Propunerea privind rolurile si responsabilititile OTS cu rezerva racordata, ale OTS receptor
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al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de rezerve intre zone sincrone si ale
OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate de reglaj si ale
OTS afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone

Tn conformitate cu prevederile art. 171 alin. (2) din SO GL, toti OTS din zona sincroni EC definesc
prin prezentul document rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerva racordata, ale OTS
receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de rezerve intre zone
sincrone si ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate de
reglaj si ale OTS afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone. Rolurile si
responsabilitatile, precum si procesele de notificare si procedurile operationale, sunt descrise in
B-10 Roluri si responsabilitati ale OTS care implementeazd compensarea dezechilibrului,
activarea transfrontaliera a RRF sau activarea transfronzaliera a RI.

Articolul 4

Publicarea si implementarea propunerii privind rolurile si responsabilititile OTS cu rezerva
racordati, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de
rezerve intre zone sincrone si ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care

primeste capacitate de reglaj si ale OTS afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone

(1) OTS din zona sincrond EC publica propunerea privind rolurile si responsabilititile OTS cu
rezerva racordata, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat In ceea ce priveste schimbul de
rezerve intre zone sincrone si ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care primeste
capacitate de reglaj si ale OTS afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone cu cel putin 3
luni Tnainte de intrarea in vigoare a Acordului operational din zona sincrona.

(2) OTS din zona sincrona EC aplica prevederile propunerii privind rolurile si responsabilitatile
OTS cu rezerva racordata, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat in ceea ce priveste
schimbul de rezerve intre zone sincrone si ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS
care primeste capacitate de reglaj si ale OTS afectat de partajarea rezervelor Intre zonele sincrone,
imediat dupa intrarea in vigoare a Acordului operational in zona sincrona.

Articolul 5
Limba

Limba de referintd a prezentei propuneri privind rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerva
racordata, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat In ceea ce priveste schimbul de rezerve
intre zone sincrone si ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate
de reglaj si ale OTS afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone este limba engleza. Pentru
a evita orice interpretare, In eventualitatea in care OTS au nevoie sa traducd prezenta propunere
privind rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerva racordata, ale OTS receptor al rezervei si ale
OTS afectat in ceea ce priveste schimbul de rezerve intre zone sincrone si ale OTS care furnizeaza
capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate de reglaj si ale OTS afectat de partajarea
rezervelor intre zonele sincrone in limba/limbile lor nationale, Tn eventualitatea unor neconcordante
intre versiunea Tn limba engleza publicata de OTS conform prevederilor art. 8 din SO GL si orice
versiune in altd limba, OTS relevanti furnizeaza autoritatilor nationale de reglementare
relevante o traducere actualizata a propunerii privind rolurile si responsabilitatile OTS cu rezerva
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racordata, ale OTS receptor al rezervei si ale OTS afectat In ceea ce priveste schimbul de rezerve
intre zone sincrone si ale OTS care furnizeaza capacitate de reglaj, ale OTS care primeste capacitate
de reglaj si ale OTS afectat de partajarea rezervelor intre zonele sincrone in conformitate cu
legislatia lor nationala.

ANEXA Nr. 16

Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa
Continentala privind proiectul tehnic al procesului de cuplare a frecventelor in
conformitate cu prevederile art. 172 alin. (2) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisieli
din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de
transport al energiei electrice*

Toti operatorii de transport si de sistem din zona sincrona Europa Continentala, avand in vedere
urmatorul Preambul

(1) Prezentul document, privind proiectul tehnic al procesului de cuplare a frecventelor (denumit in
continuare ,,proiectul tehnic al procesului de cuplare a frecventelor™), este elaborat de toti operatorii
de transport si de sistem (denumiti in continuare ,,OTS”) din zona sincrona Europa Continentala
(denumita in continuare ,,zona sincrona EC*) Tn conformitate cu prevederile art. 172 alin. (2) din
Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare
privind operarea sistemului de transport al energiei electrice (denumit in continuare ,,SO GL*).

(2) Proiectul tehnic al procesului de cuplare a frecventelor ia Tn considerare principiile si obiectivele
generale stabilite prin SO GL si prin Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la retea pentru schimburi transfrontaliere de
energie electrica si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1228/2003 (denumit in continuare
»Regulamentul (CE) nr. 714/2009). Obiectivul SO GL este acela de a asigura siguranta in functionare,
calitatea frecventei si utilizarea eficientd a sistemului electroenergetic interconectat si a resurselor
aferente. In acest scop stabileste proiectul tehnic al procesului de cuplare a frecventelor in zona
sincrona.

(3) Art. 172 alin. (2) din SO GL prevede ca toti OTS sa precizeze proiectul tehnic al procesului de
cuplare a frecventelor.

(4) Conform prevederilor art. 6 din SO GL, trebuie descris impactul estimat al proiectului tehnic de
cuplare a frecventelor asupra obiectivelor SO GL. Impactul este prezentat in cele ce urmeaza. In
general, proiectul tehnic al procesului de cuplare a frecventelor contribuie la indeplinirea obiectivelor

prevazute la art. 4 alin. (1) din SO GL.

* ,Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa Continentala privind proiectul tehnic
al procesului de cuplare a frecventelor in conformitate cu prevederile art. 172 alin. (2) din Regulamentul (UE) 2017/1485
al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei
electrice” reprezinta traducerea din limba engleza in limba romana a documentului ,,All CE TSOs’ agreement on the
technical design of the frequency coupling process in accordance with Article 172(2) of the Commission Regulation (EU)
2017/1485 of 2 August 2017 establishing a guideline on electricity transmission system operation”
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(5) Tn concluzie, proiectul tehnic al procesului de cuplare a frecventelor contribuie la indeplinirea
obiectivelor generale SO GL, in beneficiul tuturor participantilor la piata de energie electrica si al
consumatorilor finali de energie electrica.

Inainteazd spre aprobare autoritdtilor nationale de reglementare din zona sincrond EC prezenta
propunere privind proiectul tehnic al procesului de cuplare a frecventelor.

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Proiectul tehnic al procesului de cuplare a frecventelor, astfel cum este determinat prin prezentul
acord, se considera a fi propunerea comuna a tuturor OTS conform prevederilor art. 172 alin. (2) din
SO GL.

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1) In intelesul prezentei propuneri privind proiectul tehnic al procesului de cuplare a frecventelor,
termenii utilizati in prezentul dcument au semnificatiile definite la art. 3 din SO GL, art. 2 din
Regulamentul (CE) nr. 714/2009, art. 2 din Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 13 1ulie 2009 privind normele comune pentru piata internd a energiei electrice si de
abrogare a Directivei 2003/54/CE si la art. 2 din Regulamentul Comisiei (UE) nr. 543/2013 al Comisiei
din 14 iunie 2013 privind transmiterea si publicarea datelor pe pietele energiei electrice si de
modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului.

(2) Tn prezenta propunere privind proiectul tehnic al procesului de cuplare a frecventelor, cu exceptia
cazului n care se impune diferit in context:

a) singularul face referire si la plural, si viceversa;

b) cuprinsul si antetele sunt incluse doar in scop informativ si nu afecteaza interpretarea prezentei
propuneri privind proiectul tehnic al procesului de cuplare a frecventelor; si

c) orice referinta la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri sau orice acte
legislative include orice modificare, completare sau repromulgare a sa, aflata in vigoare la
momentul respectiv.

Articolul 3
Proiectul tehnic al procesului de cuplare a frecventelor

Toti OTS din fiecare zona sincrona definesc Tn comun trei clase de servicii de frecventd, si anume
schimbul de rezerve de stabilizare a frecventei (RSF), compensarea frecventei si optimizarea frecventei.

Schimbul de RSF
Schimbul de RSF este un proces agreat intre doud zone sincrone in care una dintre zonele sincrone
livreaza RSF celeilalte. Tntr-un astfel de caz se indeplinesc urmatoarele:
e zona sincrona furnizoare livreaza RSF cu conditia ca schimbul de RSF sa fie in plus fata de
propria sa obligatie initiala de dimensionare a RSF conform prevederilor art. 173 alin. (3) din
SO GL si
e zona sincrona receptoare (prin OTS sau prin intermediul surselor de BSP) trebuie sa aiba un
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proces de rezerva pentru situatia in care serviciul esueaza.
Compensarea frecventei

Compensarea frecventei este un proces agreat intre doud sau mai multe zone sincrone care reduce
contra-activarile de RSF doar atunci cand zona sincrona are abateri de frecventa de semn opus. Astfel,
compensarea frecventei Iintotdeauna imbundtateste calitatea frecventei instantanee a tuturor
participantilor din zona sincrona, in cazul abaterilor de frecventa de semn opus.

Optimizarea frecventei

Optimizarea frecventei este un proces agreat intre doua sau mai multe zone sincrone, care
imbunatateste calitatea globala a frecventei prin sustinere reciprocd de RSF intre zone sincrone.
Aceasta este aranjata in asa fel incat se utilizeaza si se optimizeaza frecventele din toate zonele sincrone
pentru a asigura minimalizarea sumei frecventei absolute. Functia obiectiv de optimizare a frecventei
aplica ponderi diferite zonelor sincrone si nici o zona sincrona nu are ponderea zero, iar ponderea este
agreata de toate zonele sincrone. Astfel, optimizarea frecventei imbunatateste calitatea frecventei
medii in zonele sincrone implicate.

Toate zonele sincrone care doresc sa implementeze unul dintre aceste servicii cu RG CE, transmite o
notificare catre SG CSO cu trei luni inainte conform prevederilor art. 150 alin. (1) din SO GL.

Articolul 4
Publicarea si implementarea proiectarii tehnice a procesului de cuplare a frecventei

(1) OTS din zona sincrona EC publica propunerea privind proiectul tehnic al procesului de cuplare
a frecventelor cu cel putin 3 luni Tnainte de intrarea in vigoare a Acordului operational din zona
sincrona.

(2) OTSdin zona sincrona EC aplica prevederile propunerii privind proiectul tehnic al procesului de
cuplare a frecventelor imediat dupa intrarea in vigoare a Acordului operational din zona sincrona.

Articolul 5
Limba

Limba de referinta pentru prezenta propunere privind proiectul tehnic al procesului de cuplare a
frecventelor este limba engleza. Pentru a evita orice interpretare, in cazul in care OTS au nevoie sa
traduca propunerea propunerea privind proiectul tehnic al procesului de cuplare a frecventelor in
limba/limbile lor nationale, in eventualitatea unor neconcordante intre versiunea in limba engleza
publicata de OTS conform prevederilor art. 8 din SO GL si orice versiune in alta limba, OTS relevanti
furnizeaza autoritdtilor nationale de reglementare relevante o traducere actualizata a propunerii
privind proiect tehnic al procesului de cuplare a frecventei conforma cu legislatia lor nationala.
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ANEXA Nr. 17

Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa
Continentala pentru metodologia de stabilire a limitelor aplicabile cantititilor de rezerve
de stabilizare a frecventei (RSF) schimbate si partajate intre zone sincrone in
conformitate cu prevederile art. 173 alin. (4) si ale art. 118 alin. (1) lit. (x) din
Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii
directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice*

Toti operatorii de transport si de sistem din zona sincrona Europa Continentald, avand in vedere
urmatorul Preambul

(1) Prezentul document, privind elaborarea propunerii pentru metodologia de stabilire a limitelor
aplicabile cantitatilor de RSF schimbate si partajate intre zone sincrone (denumitd in continuare
»propunerea pentru metodologia de stabilire a limitelor aplicabile cantitatilor de RSF schimbate si
partajate Tntre zone sincrone”) este elaborat de toti operatorii de transport si de sistem (denumiti in
continuare ,,OTS”) din zona sincrona Europa Continentala (denumitd in continuare ,,zona sincrona
EC*) in conformitate cu prevederile art. 118 alin. (1) si ale art. 173 alin. (4) din Regulamentul (UE)
2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea
sistemului de transport al energiei electrice (denumit in continuare ,,SO GL*).

(2) Propunerea pentru metodologia de stabilire a limitelor aplicabile cantitatilor de RSF schimbate
si partajate intre zone sincrone ia in considerare principiile si obiectivele generale stabilite prin SO
GL si prin Regulamentului (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie
2009 privind conditiile de acces la retea pentru schimburi transfrontaliere de energie electrica si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1228/2003 (denumit in continuare ,,Regulamentul (CE) nr.
714/2009%). Obiectivul SO GL este acela de a asigura siguranta in functionare, calitatea frecventei si
utilizarea eficientd a sistemului electroenergetic interconectat si a resurselor aferente. Tn acest scop
sunt stabilite limitele aplicabile cantitatilor de RSF schimbate si partajate intre zone sincrone.

(3) Art. 118 alin. (1) lit. (x) si art. 173 alin. (4) din SO GL prevad ca toti OTS din zona sincrona EC
sa elaboreze metodologia de stabilire a limitelor aplicabile cantitatilor de RSF schimbate si partajate

* ,Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa Continentala pentru metodologia de
stabilire a limitelor aplicabile cantitatilor de rezerve de stabilizare a frecventei (RSF) schimbate si partajate intre zone
sincrone in conformitate cu prevederile art. 173 alin. (4) si ale art. 118 alin. (1) lit. (x) din Regulamentul (UE) 2017/1485
al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei
electrice” reprezinta traducerea din limba romana in limba engleza a documentului ,,All CE TSOs’ agreement on the
methodology to determine limits on the amount of exchange and sharing of FCR between synchronous areas in
accordance with Article 173(4) and Article 118(1)(x) of the Commission Regulation (EU) 2017/1485 of 2 August 2017
establishing a guideline on electricity transmission system operation”
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Tntre zone sincrone.

(4) Prezenta propunere stabileste limitele aplicabile cantitatilor de RSF schimbate si partajate ntre
zone sincrone.

(5) Tn conformitate cu prevederile art. 6 din SO GL, trebuie descris impactul estimat al propunerii
pentru metodologia de stabilire a limitelor aplicabile cantitatilor de RSF schimbate si partajate intre
zone sincrone asupra obiectivelor SO GL. Impactul este prezentat in cele ce urmeaza. Limitele
propuse, aplicabile cantitatilor de RSF schimbate si partajate intre zone sincrone contribuie, in
general, la indeplinirea obiectivelor prevazute la art. 4 alin. (1) din SO GL.

(6) Tn mod deosebit, propunerea pentru metodologia de stabilire a limitelor aplicabile cantitatilor de
RSF schimbate si partajate intre zone sincrone contribuie la indeplinirea obiectivelor SO GL privind
stabilirea cerintelor comune de siguranta in functionare si privind asigurarea conditiilor pentru a
mentine siguranta in functionare si nivelul de calitate a frecventei in Tntreaga Uniune.

(7) n concluzie, propunerea pentru metodologia de stabilire a limitelor aplicabile cantititilor de RSF
schimbate si partajate intre zone sincrone, contribuie la indeplinirea obiectivelor generale SO GL, in
beneficiul tuturor participantilor la piata de energie electrica si al consumatorilor finali de energie
electrica.

Inainteaza spre aprobare tuturor autoritatilor nationale de reglementare din zona sincrona EC prezenta
propunere pentru metodologia de stabilire a limitelor aplicabile cantitatilor de RSF schimbate si
partajate intre zone sincrone.

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Metodologia de stabilire a limitelor aplicabile cantitatilor de RSF schimbate si partajate intre zone
sincrone, astfel cum este stabilita in prezentul document, este considerata drept propunerea comuna a
tuturor OTS din zona sincrona EC in conformitate cu prevederile art. 118 alin. (1) lit. (x) si ale art. 173
alin. (4) din SO GL.

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1) In intelesul prezentei propuneri pentru metodologia de stabilire a limitelor aplicabile cantititilor
de RSF schimbate si partajate intre zone sincrone, termenii utilizati in prezentul document au
semnificatiile definite la art. 3 din SO GL, art. 2 din Regulamentul (CE) nr. 714/2009 art. 2 din
Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele
comune pentru piata internd a energiei electrice si de abrogare a Directivei 2003/54/CE si la art. 2 din
Regulamentul Comisiei (UE) nr. 543/2013 al Comisiei din 14 iunie 2013 privind transmiterea si
publicarea datelor pe pietele energiei electrice si de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr.
714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului.
(2) n prezenta propunere pentru metodologia de stabilire a limitelor aplicabile cantitatilor de RSF
schimbate si partajate intre zone sincrone, cu exceptia cazului in care se impune diferit in context:

a) singularul face referire si la plural, si viceversa;

b) cuprinsul si antetele sunt incluse doar in scop informativ si nu afecteaza interpretarea prezentei

propuneri pentru metodologia de stabilire a limitelor aplicabile cantitatilor de RSF schimbate

73



si partajate Tntre zone sincrone; si

c) orice referinta la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri sau orice alte
acte legislative include orice modificare, completare sau repromulgare a sa, aflata in vigoare
la momentul respectiv.

Articolul 3
Limite aplicabile cantitatilor de RSF schimbate si partajate ntre zone sincrone

Schimbul de RSF intre zone sincrone

Tn conformitate cu prevederile art. 173 alin. (4) din SO GL, toti OTS din zona sincroni EC stabilesc
prin prezentul document limitele aferente cantitatilor de RSF schimbate Tntre zone sincrone.

Schimbul de RSF fintre zone sincrone, unde zona sincrona EC este zona sincrona CuU rezerva
racordata

Volumul maxim total de RSF schimbat intre zona sincrond EC si alte zone sincrone nu trebuie sa
depaseasca urmatoarele limite de siguranta aferente zonei sincrone EC:

e Qactivarea agregatd a RSF, de la toate unitdtile sau grupurile RSF supuse schimbului cu zonele
sincrone adiacente, induce o abatere de frecventa perturbatoare care este limitata la
maximum 10 mHz, valoare care corespunde unei limite de putere conform factorului K din
zona sincrond EC. SG SF calculeaza anual aceasta limita.

Schimbul de RSF fintre zone sincrone, unde zona sincrona EC este zona sincrona receptoare a
rezervei

Schimbul de RSF intre zone sincrone n care zona sincrona EC serveste drept zona sincrona receptoare
a rezervei, ia in considerare urmatoarele restrictii:
e toti OTS receptori de rezerva dintr-un bloc de reglaj frecventa-putere (RFP), implicat intr-un
schimb de RSF intre zone sincrone, se asigura ca cel putin 30% din obligatiile lor privind
RSF initiale totale combinate, sunt furnizate fizic in interiorul blocului RFP propriu.
e schimbul de RSF este limitat la maximum 5% din cantitatea de dimensionare a RSF (in
conformitate cu prevederile art. 156 alin. (6) din SO GL) din zona sincrona receptoare, pentru
fiecare conexiune de transport in curent continuu al rezervei.

Partajarea RSF intre zonele sincrone

Tn conformitate cu prevederile articolul 118 alin. (1) lit. (x) din SO GL, toti OTS din zona sincroni
EC stabilesc prin prezenta propunere limitele aplicabile cantitatilor de RSF schimbate si partajate Tntre
zone sincrone.

Partajarea de RSF intre zone sincrone, unde zona sincrona EC este zona sincrond cu rezerva
racordata

Volumul total maxim, de RSF partajate intre zona sincrond EC si alte zone sincrone nu trebuie sa
depaseascd urmatoarele limite de siguranta aferente zonei sincrone EC:

e volumul total activat, de RSF partajate cu o zona sincrona adiacenta, determina 0 abatere de
frecventa peturbatoare care este limitatd la maximum 10 mHz, valoare ce corespunde unei
limite de putere conform factorului K din zona sincrond EC. SG SF calculeaza anual aceasta
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limita.
Partajarea de RSF intre zone sincrone, unde zona sincrona EC este zona sincrona receptoare
rezervei

a

Nu este permisa partajarea de RSF in situatiile in care zona sincrona EC este zona sincrona receptoare

arezervei.
Articolul 4

Publicarea si implementarea propunerii pentru limitele aplicabile cantitatilor de RSF
schimbate si partajate intre zone sincrone

(1) OTS din zona sincrona EC publica propunerea pentru limitele aplicabile cantitatilor de RSF
schimbate si partajate intre zone sincrone cu cel putin 3 luni Thainte de intrarea in vigoare a
Acordului operational din zona sincrona.

(2) OTS din zona sincrona EC aplica prevederile propunerii pentru limitele aplicabile cantitatilor
de RSF schimbate si partajate intre zone sincrone imediat dupa intrarea in vigoare a Acordului
operational din zona sincrona.

Articolul 5
Limba

Limba de referinta a prezentei propuneri pentru limitele aplicabile cantitatilor de RSF schimbate si
partajate intre zone sincrone este limba engleza. Pentru a evita orice interpretare, in cazul in care
OTS au nevoie sa traduca prezenta propunere pentru limitele aplicabile cantitatilor de RSF
schimbate si partajate intre zone sincrone in limba/limbile lor nationale, Tn eventualitatea unor
neconcordante intre versiunea in limba engleza publicata de OTS conform prevederilor art. 8 din
SO GL si orice versiune in alta limba, OTS relevanti furnizeaza autoritdtilor nationale de
reglementare relevante o traducere actualizata a propunerii pentru limitele aplicabile cantitatilor
de RSF schimbate si partajate intre zone sincrone conforma cu legislatia nationala.
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ANEXA Nr. 18

Propunerea tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa
Continentala pentru limitele aplicabile cantitatilor de rezerve de restabilire a frecventei
(RRF) schimbate si partajate intre zone sincrone in conformitate cu prevederile art. 176

alin. (1) si ale art. 177 alin. (1) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august
2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei
electrice*

Toti operatorii de transport si de sistem din zona sincrona Europa Continentald, avand in vedere
urmatorul Preambul

(1) Prezentul document, privind elaborarea limitelor aplicabile cantitatilor de RRF schimbate si
partajate intre zone sincrone (denumita in continuare ,,limitele aplicabile cantitatilor de RRF schimbate
si partajate intre zone sincrone™), reprezintd propunerea comund elaborata de toti operatorii de
transport si de sistem (denumiti in continuare ,,OTS”) din zona sincrona Europa Continentala
(denumita in continuare ,,zona sincrona EC*) in conformitate cu prevederile art. 176 alin. (1) si ale art.
177 alin. (1) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii
directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice (denumit in continuare ,,SO
GL*). Prezenta propunere este in continuare denumita ,,propunerea pentru limitele aplicabile
cantitatilor de RRF schimbate si partajate intre zone sincrone “.

(2) Propunerea pentru limitele aplicabile cantitatilor de RRF schimbate si partajate intre zone sincrone
ia Tn considerare principiile si obiectivele generale stabilite prin SO GL, precum si prin Regulamentul
(CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de
acces la retea pentru schimburile transfrontaliere de energie electrica si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 1228/2003 (denumit in continuare ,,Regulamentul (CE) nr. 714/2009%). Scopul SO GL este
de a asigura siguranta in functionare, calitatea frecventei si utilizarea eficientd a sistemului
electroenergetic interconectat si a resurselor aferente. In acest scop stabileste cerinte pentru limitele
aplicabile cantitatilor de aRRF si mRRF schimbate si Tntre zone sincrone.

(3) Propunerea pentru limitele aplicabile cantitatilor de RRF schimbate si partajate intre zone sincrone

* ,Propunerea tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa Continentala pentru limitele
aplicabile cantitatilor de rezerve de restabilire a frecventei (RRF) schimbate si partajate intre zone sincrone in
conformitate cu prevederile art. 176 alin. (1) si ale art. 177 alin. (1) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2
august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice” reprezinta
traducerea din limba engleza in limba romana a documentului ,,All CE TSOs’ proposal for the limits on the amount of
exchange and sharing of FRR between synchronous areas in accordance with Article 176(1) and Article 177(1) of the
Commission Regulation (EU) 2017/1485 of 2 August 2017 establishing a guideline on electricity transmission system
operation”
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are n vedere structura reglajului frecventa-putere din fiecare zona sincrona conform prevederilor art.
139 din SO GL. Desfasurarea proceselor de reglaj frecventa-putere (RFP) are la baza zone operationale
n care fiecare zona are propriile responsabilitati individuale pentru structura RFP. Structura superioara
este zona sincrona in care frecventa este aceeasi in toatd zona.

(4) Art. 176 alin. (1) si art. 177 alin. (1) din SO GL prevede ca toti OTS din fiecare zona sincrona sa
defineasca o metoda care sa determine limitele aplicabile cantitatilor de RRF schimbate si partajate cu
alte zone sincrone, in cadrul acordului operational intre zone sincrone. In mod deosebit:

e in conformitate cu prevederile art. 176 alin. (1) din SO GL, metoda de determinare a limitelor
aplicabile cantitatii de RRF schimbate are in vedere impactul operational intre zonele sincrone;
stabilitatea RFP din zona sincrona; capacitatea zonei sincrone de a respecta parametrii tinta
pentru calitatea frecventei, definiti Tn conformitate cu prevederile art. 127 din SO GL, precum
si parametrii tintd pentru abaterea de reglaj la restabilirea frecventei (ARRF), definiti in
conformitate cu prevederile articolul 128 din SO GL; si siguranta in functionare.

¢ in conformitate cu prevederile art. 177 alin. (1) din SO GL, metoda de determinare a limitelor
cantitatii de RRF partajate are in vedere: impactul operational intre zone sincrone; stabilitatea
RFP in zona sincrona; reducerea maxima a RRF ce poate fi luata in considerare in regulile de
dimensionare a RRF in conformitate cu prevederile art. 157 din SO GL, ca urmare a partajarii
de RRF; abilitatea OTS din zona sincrona de a se conforma parametrilor tinta de calitate a
frecventei definiti conform prevederilor art. 127 din SO GL si capacitatea blocurilor RFP de a
se conforma parametrilor tinta ai ARRF definiti in conformitate cu prevederile art. 128 din SO
GL; precum si siguranta in functionare.

(5) Scopul propunerii pentru limitele aplicabile cantitatilor de RRF schimbate si partajate intre zone
sincrone este acela de a stabili limite aplicabile cantitatilor de RRF schimbate si partajate intre zone
sincrone, spre a respecta siguranta in functionare. Prevederile prezentei propuneri nu se aplica
schimbului sau partajarii de RRF ntr-o zona sincrona.

(6) Art. 6 alin. (2) lit. (d) pct. (ix) din SO GL prevede ca toti OTS sa elaboreze metodologii, conditii
si valori incluse Tn acordurile operationale din zona sincrona, prevazute la art. 118, privind stabilirea
limitelor aplicabile cantitatilor de RRF schimbate intre zone sincrone in conformitate cu prevederile
art. 176 alin. (1) din SO GL precum si limite aplicabile cantitatii de RRF partajate intre zone sincrone
in conformitate cu prevederile art. 177 alin. (1) SO GL. Prezenta propunere pentru schimbul si
partajarea intre zone sincrone, defineste metodologiile, conditiile si valorile solicitate.

(7) Propunerea pentru limitele aplicabile cantitatilor de RRF schimbate si partajate intre zone sincrone
contribuie la indeplinirea obiectivului SO GL prevazut la art. 4 alin. (1), privind asigurarea conditiilor
pentru mentinerea calitatii frecventei in toate zonele sincrone din Uniune, permitand schimbul si
partajarea intre zone sincrone intre anumite limite, spre a evita efecte nefavorabile in fiecare zona
sincrona.

(8) Tn concluzie, propunerea pentru limitele aplicabile cantititilor de RRF schimbate si partajate intre
zone sincrone contribuie la Tndeplinirea obiectivelor generale SO GL, in beneficiul tuturor
participantilor la piata de energie electrica si al consumatorilor finali de energie electrica.

Inainteaza spre aprobare autorititilor de reglementare din zona sincrona EC prezenta propunere pentru
limitele aplicabile cantitatilor de RRF schimbate si partajate intre zone sincrone.
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Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Limitele aplicabile cantitatilor de RRF schimbate si partajate intre zone sincrone, astfel cum sunt
determinate in prezentul document, sunt considerate a fi propunerea comuna tuturor OTS din zona
sincrona EC Tn conformitate cu prevederile art. 176 si ale art. 177 din SO GL. Prezenta propunere nu
se aplica schimbului si partajrii de RRF in zona sincrona EC.

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1) in intelesul prezentei propuneri pentru limitele aplicabile cantititilor de RRF schimbate si
partajate intre zone sincrone, termenii utilizati au semnificatiile definite la art. 3 din SO GL, art. 2
din Regulamentul (CE) nr.714/2009, art. 2 din Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si
a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru piata interna a energiei electrice si de
abrogare a Directivei 2003/54/CE si la art. 2 din Regulamentul Comisiei (UE) nr. 543/2013 al Comisiei
din 14 iunie 2013 privind transmiterea si publicarea datelor pe pietele energiei electrice si de
modificare a anexei | la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului.

(2) Tn prezenta propunere pentru limitele aplicabile cantititilor de RRF schimbate si partajate intre
zone sincrone, cu exceptia cazului in care se impune diferit in context:

a) singularul face referire si la plural, si viceversa;

b) cuprinsul si antetele au fost incluse doar in scop informativ si nu afecteaza interpretarea
prezentei propuneri pentru limitele aplicabile cantitatilor de RRF schimbate si partajate intre
zone sincrone; si

c) orice referintd la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri sau orice alte
acte legislative include orice modificare, completare sau repromulgare a sa, aflata in vigoare
la momentul respectiv.

Articolul 3
Limite aplicabile cantitatilor de RRF schimbate si partajate ntre zone sincrone

(1) Un OTS dintr-un bloc de reglaj frecventa-putere (RFP), receptor de rezerva si implicat intr-
un schimb de aRRF si mRRF fintre zone sincrone, unde zona sincrona EC este zona sincrona
receptoare de rezerva, Se asigura ca cel putin 50 % din capacitatea sa totala de RRF combinate,
care rezulta din regulile de dimensionare a aRRF si mRRF conform prevederilor art. 157 din SO
GL si inaintea oricarei reduceri ca urmare a partajarii de aRRF si mRRF conform prevederilor art.
157 alin. (2) din SO GL, ramane localizata in limitele blocului RFP propriu.

(2) Fiecare OTS al unui bloc RFP are dreptul de partajare a aRRF si mRRF cu un bloc RFP dintr-
0 zond sincrond vecina. In mod deosebit:

a) acolo unde zona sincrona EC este zona sincrona receptoare de rezerva, folosirea in comun

a aRRF sia mRRF este posibila in limitele stabilite de regulile de dimensionare a aRRF

si MRRF conform prevederilor art. 157 alin. (1), art. 157 alin. (2) lit. (j)-(k) si ale art. 158
din SO GL.

(i) in cazul partajarii si conform prevederilor art. 157 alin. (2) lit. (j)-(k) din SO GL,

reducerea capacitatii de rezerva pozitiva (respectiv negativa) pentru RRF aunui bloc

RFP se va limita la diferenta, daca e pozitiva, intre dimensiunea incidentului de
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dimensionare pozitiv (respectiv negativ) si capacitatea de rezerva pentru RRF
solicitata pentru a acoperi dezechilibrele pozitive (respectiv negative) ale blocului
RFP, pe parcursul a 99% din timp, pe baza inregistrarilor istorice mentionate la art.
157 alin. (2) lit. (a). Tn plus, reducerea capacittii rezerva pozitiva nu depaseste 30%
din dimensiunea incidentului pozitiv de dimensionare;

b) acolo zona sincrona EC este zona sincrona cu rezerva racordate, nu se aplica limitari.

Articolul 4

Publicarea si implementarea propunerii pentru limitele aplicabile cantitatilor de RRF
schimbate si partajate intre zone sincrone

(1) OTS publica propunerea pentru limitele aplicabile cantitatilor de RRF schimbate si partajate
ntre zone sincrone fara intarziere, dupa ce toate autoritatile de reglementare au aprobat propunerea
sau dupa ce Agentia pentru Cooperarea Autoritatilor de Reglementare din Domeniul Energiei
(Agentia) a luat o decizie conform prevederilor art. 6 alin. (8) din SO GL.

(2) OTS implementeaza prevederile propunerii pentru limitele aplicabile cantitatilor de RRF
schimbate si partajate intre zone sincrone in termen de o luna dupa ce autoritatile de reglementare
au aprobat propunerea conform prevederilor art. 6 alin. (3) din SO GL sau dupa ce Agentia a luat
o decizie conform prevederilor art. 6 alin. (8) din SO GL.

Articolul 5
Limba

Limba de referinta pentru prezenta propunere pentru limitele aplicabile cantitatilor de RRF schimbate
si partajate intre zone sincrone este limba engleza. Pentru a evita orice interpretare, in cazul 1n care
OTS au nevoie sa traduca prezenta propunere pentru limitele aplicabile cantitatilor de RRF schimbate
si partajate intre zone sincrone in limba/limbile lor nationale, Tn eventualitatea unor neconcordante
ntre versiunea in limba engleza publicata de OTS in conformitate cu prevederile art. 8 din SO GL si
orice versiune in altd limba, OTS relevanti furnizeaza autoritatilor nationale de reglementare relevante
o traducere actualizatd a propunerii pentru limitele aplicabile cantitdtilor de RRF schimbate si
partajate intre zone sincrone in conformitate cu legislatia nationala.
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ANEXA Nr. 19

Propunerea tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa
Continentala pentru limitele aplicabile cantititilor de rezerve de inlocuire (RI) schimbate
si partajate Tntre zone sincrone in conformitate cu prevederile art. 178 alin. (1) si ale art.
179 alin. (1) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a

unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice*

Toti operatorii de transport si de sistem din zona sincrona Europa Continentald, avand in vedere
urmatorul Preambul

(1) Prezentul document, privind elaborarea limitelor aplicabile cantitatilor de RI schimbate si
partajate intre zone sincrone (denumite in continuare ,,limitele aplicabile cantitatilor de Rl schimbate
si partajate intre zone sincrone”) reprezintd o propunere comund elaboratd de toti operatorii de
transport si de sistem (OTS) din zona sincrona Europa Continentala (denumita in continuare ,,zona
sincrona EC*) Tn conformitate cu prevederile art. 178 alin. (1) si ale art. 179 alin. (1) din Regulamentul
(UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea
sistemului de transport al energiei electrice (denumit in continuare ,,SO GL*). Prezenta propunere este
denumita in continuare ,,propunerea pentru limitele aplicabile cantitdtilor de RI schimbate si partajate
ntre zone sincrone*.

(2) Propunerea pentru limitele aplicabile cantitatilor de RI schimbate si partajate intre zone sincrone
ia In considerare principiile si obiectivele generale stabilite prin SO GL si prin Regulamentul (CE) nr.
714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la
retea pentru schimburile transfrontaliere de energie electrica si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.
1228/2003 (denumit in continuare ,,Regulamentul (EC) nr. 714/2009). Scopul SO GL este de a
asigura siguranta in functionare, calitatea frecventei si utilizarea eficienta a sistemului electroenergetic
interconectat si a resurselor aferente. Tn acest scop, sunt stabilite cerintele pentru limitele aplicabile
cantitatilor de RI schimbate si partajate intre zone sincrone.

(3) Propunerea pentru limitele aplicabile cantitatilor de RI schimbate si partajate intre zone sincrone
are in vedere structura reglajului frecventa-putere (RFP) din fiecare zona sincrond conform
prevederilor art. 139 din SO GL. Desfasurarea proceselor reglajului frecventa-putere are la baza zone

* ,Propunerea tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa Continentald pentru limitele
aplicabile cantitatilor de rezerve de finlocuire (RI) schimbate si partajate intre zone sincrone in conformitate cu
prevederile art. 178 alin. (1) si ale art. 179 alin. (1) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de
stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice” reprezinta traducerea din
limba engleza in limba romana a documentului ,,All CE TSOs’ proposal for the limits on the amount of exchange and
sharing of RR between synchronous areas in accordance with Article 178(1) and Article 179(1) of the Commission
Regulation (EU) 2017/1485 of 2 August 2017 establishing a guideline on electricity transmission system operation”
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operationale unde fiecare zona are propriile raspunderi privind structura RFP. Structura superioara este
zona sincrona in care frecventa este aceeasi in toatd zona.

(4) Art. 178 alin. (1) si art. 179 alin. (1) din SO GL prevede ca toti OTS din fiecare zona sincrona
sa defineasca o metoda in cadrul acordului operational din zona sincrona, care sa determine limitele
aplicabile cantititilor de RI schimbate si partajate cu alte zone sincrone. In mod deosebit:

e in conformitate cu prevederile art. 178 alin. (1), metoda pentru determinarea limitelor
aplicabile cantitatilor de Rl schimbate are in vedere impactul operational intre zone
sincrone; stabilitatea procesului de Tnlocuire a rezervelor (PIR) din zona sincrona,;
capabilitatea zonei sincrone de a se conforma parametrilor tintd de calitate a frecventei,
definiti in conformitate cu prevederile art. 127 si parametrilor tinta pentru abaterea de
reglaj la restabilirea frecventei (ARRF), definiti in conformitate cu prevederile art. 128
din SO GL; precum si siguranta in functionare.

e in conformitate cu prevederile art. 179 alin. (1), metoda pentru determinarea limitelor
aplicabile cantitatilor de RI partajate, are n vedere: impactul operational intre zone
sincrone; stabilitatea PIR a zonei sincrone, reducerea maxima a RI care poate fi avuta
in vedere in regulile de dimensionare a RI in conformitate cu prevederile art. 160 din
SO GL, ca urmare a partajarii RI; capacitatea OTS din zona sincrona de a se conforma
parametrilor tintd de calitate a frecventei, definiti in conformitate cu prevederile art.
127 si capabilitatea blocurilor RFP de a se conforma parametrilor tintd ARRF definiti
in conformitate cu prevederile art. 128 din SO GL; precum si siguranta in functionare.

(5) Scopul propunerii pentru limitele aplicabile cantitatilor de RI schimbate si partajate cu alte zone
sincrone, este de a stabili limite pentru cantitatile de RI schimbate si partajate intre zone sincrone
pentru a asigura siguranta in functionare.

(6) Conform prevederilor art. 6 alin. (2) lit. (d) pct. (x) din SO GL, toti OTS trebuie sa elaboreze
metodologii, conditii si valori incluse n acordul operational din zona sincrona, prevazute la art. 118
din SO GL, privind definirea limitelor aplicabile cantitatilor de RI schimbate Tntre zone sincrone n
conformitate cu prevederile art. 178 alin. (1) din SO GL si limiteaza cantitatea de RRF partajata intre
zone sincrone conform prevederilor art. 179 alin. (1) din SO GL. Prezenta propunere privind schimbul
si partajarea intre zone sincrone defineste metodologiile, conditiile si valorile solicitate.

(7) Propunerea pentru limitele aplicabile cantitatilor de RI schimbate si partajate cu alte zone
sincrone conduce la Tndeplinirea obiectivului SO GL privind asigurarea conditiilor pentru mentinerea
nivelului de calitate a frecventei in toate zonele sincrone din Tntreaga Uniune, permitand schimbul si
partajarea intre zonele sincrone intre anumite limite, spre a evita efectele negative in fiecare zona
simcrona.

(8) Tn concluzie, propunerea pentru limitele aplicabile cantititilor de RI schimbate si partajate cu
alte zone sincrone contribuie la indeplinirea obiectivelor generale SO GL, n beneficiul tuturor
participantilor la piata de energie electrica si al consumatorilor finali de energie electrica.

Inainteaza spre aprobare autorititilor de reglementare din zona sincrona EC prezenta propunere pentru
limitele aplicabile cantitatilor de RI schimbate si partajate cu alte zone sincrone.

Articolul 1
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Obiect si domeniu de aplicare

Limitele aplicabile cantitatilor de RI schimbate si partajate cu alte zone sincrone, astfel cum sunt
determinate in prezentul document, sunt considerate a fi propunerea comuna tuturor OTS din zona
sincrond EC n conformitate cu prevederile art. 178 si ale art. 179 din SO GL. Prezenta propunere nu
se aplica schimbului si partajarii de RI in zona sincrona EC.

Articolul 2
Definitii si interpretari

(3) Inintelesul prezentei propuneri pentru limitele aplicabile cantitatilor de RI schimbate si partajate
cu alte zone sincrone, termenii utilizati au semnificatiile definite la art. 3 din SO GL, art. 2 din
Regulamentul (CE) nr.714/2009, art. 2 din Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru piata internd a energiei electrice si de
abrogare a Directivei 2003/54/CE si la art. 2 din Regulamentul Comisiei (UE) nr. 543/2013 al Comisiei
din 14 iunie 2013 privind transmiterea si publicarea datelor pe pietele energiei electrice si de
modificare a anexei [ la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului.

(4) Tn prezenta propunere pentru limitele aplicabile cantitatilor de RI schimbate si partajate cu alte
zone sincrone, cu exceptia cazului in care se impune diferit in context:

d) singularul face referire si la plural, si viceversa;

e) cuprinsul si antetele au fost incluse doar in scop informativ si nu afecteaza interpretarea
prezentei propuneri pentru limitele aplicabile aplicabile cantitatilor de RI schimbate si partajate
cu alte zone sincrone; si

f) orice referinta la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri sau orice alte
acte legislative include orice modificare, completare sau repromulgare a sa, aflata in vigoare
la momentul respectiv.

Articolul 3
Limitele aplicabile cantititilor de RI schimbate si partajate intre zone sincrone

(1) Un OTS dintr-un bloc RFP, receptor al rezervei si implicat in schimbul de RI intre zone
sincrone, acolo unde zona sincrona EC este zona sincrona receptoare de rezerva, Se asigura ca cel
putin 50% din capacitatea sa totala de RI rezultata din regulile de dimensionare a Rl conform
prevederilor art. 160 din SO GL si inaintea oricarei reduceri ca urmare a partajarii Rl conform
prevederilor art. 160 alin. (5) din SO GL, ramane localizat in blocul sau RFP.

(2) Fiecare OTS dintr-un bloc RFP are dreptul la partajarea de RI cu un bloc RFP dintr-o zona
sincrond invecinati. In mod deosebit:
a) in cazul Tn care zona sincrond EC este zona sincrona receptoare de rezerva, partajarea de Rl
se face n limitele stabilite prin regulile de dimensionare a R, prevazute la art. 160 alin. (4)-(5)
s) laart. 161 din SO GL.
b) in cazul in care zona sincrona EC este zona sincrona cu rezerva racordata, nu se aplica limite.

Articolul 4

Publicarea si implementarea propunerii pentru limitele aplicabile aplicabile cantitatilor de RI
schimbate si partajate cu alte zone sincrone
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(1) OTS publica propunerea pentru limitele aplicabile cantitatilor de RI schimbate si partajate cu
alte zone sincrone fara intarziere, dupa ce toate autoritatile de reglementare au aprobat
propunerea sau dupa ce Agentia pentru Cooperarea Autoritatilor de Reglementare din Domeniul
Energiei (Agentia) a luat o decizie in conformitate cu prevederile art. 6 alin. (8) din SO GL.

(2) OTS implementeaza prevederile propunerii pentru limitele aplicabile aplicabile cantitatilor de
RI schimbate si partajate cu alte zone sincrone in termen de o luna de la aprobarea acesteia de catre
autoritatile de reglementare Tn conformitate cu prevederile art. 6 alin. (3) din SO GL sau dupa ce
Agentia a luat o decizie in conformitate cu prevederile art. 6 alin. (8) SO GL.

Articolul 5
Limba

Limba de referinta pentru prezenta propunere pentru limitele aplicabile cantitdtilor de RI schimbate
si partajate cu alte zone sincrone este limba engleza. Pentru a evita orice interpretare, in cazul in care
OTS au nevoie sa traducd prezenta propunere pentru limitele aplicabile cantitatilor de RI schimbate
si partajate cu alte zone sincrone in limba/limbile lor nationale, in eventualitatea unor neconcordante
ntre versiunea in limba engleza publicata de OTS in conformitate cu prevederile art. 8 din SO GL si
orice versiune 1n altd limba, OTS relevanti furnizeaza autoritatilor nationale de reglementare relevante
o traducere actualizatd a propunerii pentru limitele aplicabile cantitatilor de RI schimbate si partajate
cu alte zone sincrone, in conformitate cu legislatia nationala.
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ANEXA Nr. 20

Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincroni Europa
Continentala pentru o metodologie de reducere a abaterii timpului electric in conformitate
cu prevederile art. 181 din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de

stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei
electrice*

Toti operatorii de transport si de sistem din zona sincrona Europa Continentald, avand in vedere
urmatorul Preambul

(1) Prezentul document, privind elaborarea unei metodologii pentru a reduce abaterea timpului
electric (denumit in continuare ,,propunerea de metodologie pentru reducerea abaterii timpului
electric”), este elaborat de toti operatorii de transport si de sistem (OTS) din zona sincrona Europa
Continentala (denumita in continuare ,,zona sincrona EC*) in conformitate cu prevederile art. 181
din Regulamentul (EU) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare
privind operarea sistemului de transport al energiei electrice (denumit in continuare ,,SO GL*).

(2) Propunerea de metodologie pentru reducerea abaterii timpului electric are in vedere principiile
si obiectivele generale stabilite prin SO GL si prin Regulamentul (CE) 714/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la retea pentru schimburile
transfrontaliere de energie electrica si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1228/2003 (denumit in
continuare ,,Regulamentul (CE) nr. 714/2009”). Scopul SO GL este de a asigura siguranta in
functionare, calitatea frecventei si utilizarea eficienta a sistemului electroenergetic interconectat si
resurselor aferente. In acest scop stabileste o procedura de reglaj al timpului.

(3) Scopul prezentei metodologii este de a reduce abaterea timpului electric.

(4) Abaterea timpului electric reprezinta diferenta dintre timpul electric si referinta temporald, Ora
Universald Coordonata (UTC).

(5) Tn conformitate cu prevederile art. 181 alin. (2) din SO GL, toti OTS trebuie si elaboreze 0
metodologie pentru a corecta abaterea timpului electric, atunci cand este posibil.

(6) Tn concluzie, propunerea de metodologie pentru reducerea abaterii timpului electric contribuie
la indeplinirea obiectivelor generale SO GL, in beneficiul tuturor participantilor la piata de energie

* ,Acordul tuturor operatorilor de transport si de sistem din zona sincrona Europa Continentald pentru o metodologie
de reducere a abaterii timpului electric in conformitate cu prevederile art. 181 din Regulamentul (UE) 2017/1485 al
Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei
electrice” reprezinta traducerea din limba engleza in limba romana a documentului ,,All CE TSOs’ agreement on the
methodology to reduce the electrical time deviation in accordance with Article 181 of the Commission Regulation (EU)
2017/1485 of 2 August 2017 establishing a guideline on electricity transmission system operation”
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electrica si al consumatorilor finali de energie electrica.

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Metodologia pentru reducerea abaterii timpului electric, astfel cum este determinata prin prezentul
document, este considerata a fi propunerea comuna tuturor OTS conform prevederilor art. 181 din SO
GL.

Articolul 2
Definitii si interpretari

(1) Tn sensul prezentei propuneri de metodologie pentru reducerea abaterii timpului electric,
termenii utilizati in prezentul document au semnificatiile definite la art. 3 din SO GL, art. 2 din
Regulamentul (CE) nr. 714/2009, art. 2 din Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru piata interna a energiei electrice si de
abrogare a Directivei 2003/54/CE si la art. 2 din Regulamentul Comisiei (UE) nr. 543/2013 al
Comisiei din 14 iunie 2013 privind transmiterea si publicarea datelor pe pietele energiei electrice si
de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului.

(2) Tn prezenta propunere de metodologie pentru reducerea abaterii timpului electric, cu exceptia
cazului in care se impune diferit in context:

a) singularul face referire si la plural, si viceversa,

b) cuprinsul si antetele sunt incluse doar in scop informativ si nu afecteaza interpretarea prezentei
propuneri de metodologie pentru reducerea abaterii timpului electric; si

c) orice referinta la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri sau orice acte
legislative include orice modificare, completare sau repromulgare a sa, aflatad in vigoare la
momentul respectiv.

Articolul 3
Metodologie pentru a reduce abaterea timpului electric

La nivelul zonei sincrone, operarea sistemului electroenergetic are la baza reglajul puterii active cu
scopul de a mentine Tn permanenta echilibrul Tntre consum si producere. Tn acest proces, parametrul
global controlat este frecventa sistemului, Tnsemnand de céte ori evenimentul repetat (ciclul undei de
tensiune) se petrece in unitatea de timp (1 secunda). Oricare ar fi structura procesului de reglaj adoptat
pentru fenomene repetate (frecventa sau timpul ciclului undei de tensiune) performanta pe perioada
indelungati este abaterea timpului electric fata de referinta de timp. In acest sens, evaluarea si
reglajul final se refera la aceleasi valori: timpul, ca fiind integrarea perioadei undei de tensiune, si
etalonul de timp al Controlului de Timp Universal (UTC).
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Integrarea perioadei de timp frecventa / tensiune este considerat timpul electric sau timpul sincron
(timpul electric al zonei sincrone). Daca frecventa nominala este de 50 Hz, perioada timpului
tensiunii reprezinta 1/50 Hz-1 sau 20 ms.
Responsabilitatile entitatii responsabile cu monitorizarea zonei sincrone conform prevederilor art.
181 alin. (3) din SO GL, suntindeplinite de Monitorul de Timp care actioneaza ca furnizor de servicii
pentru responsabilul cu monitorizarea zonei sincrone.
Integrarea pe termen lung a frecventei nominale este intervalul absolut al timpului astronomic, in
timp ce aceeasi integrare in timp a perioadei reale de timp al tensiunii (frecventei) are o valoare
diferita. Aceastd diferentd serveste majoritatii zonelor sincrone ca indicator de performanta pentru
functionarea in timp real a structurii de reglaj si mentinerea echilibrului de putere in sistem.
In timpul functionarii normale, de obicei frecventa medie din sistem se abate de la valoarea sa
nominala.
Astfel de abateri pot fi consecintele unor evenimente diverse ce apar in timpul functionarii sistemului
si sunt de obicei reglate prin procesul de restabilire a frecventei. Chiar si la functionare normala, dat
fiind faptul ca abaterea de frecventa nu poate fi controlata exact la zero, mai ales la dezechilibrele
mergand ntr-un sens. Astfel, abaterile timpului electric nu pot fi evitate si trebuie controlate.
Monitorul de timp realizeaza aceasta sarcina, avand obligatia sd monitorizeze abaterea timpului
electric si pe baza ei sa calculeze noua valoare prescrisa pentru frecventa in zona sincrona.
Reglajul timpului electric este atat un proces de reglaj final al frecventei in ceea ce priveste stabilitatea
si un serviciu oferit de OTS din zona sincrond catre utilizatorii care au procese interne pe baza de
timp electric.
Tn aceasta ultima categorie se afla dispozitivele ce depind de timpul electric:

e contoarele de energie electrica pentru a calcula diverse perioade tarifare cu masurare precisa a

timpului pe baza frecventei ca valoare de intrare,

e energia de reglaj din centrale electrice;

o dispozitivele de calitate a energiei;

e procesele aferente industriilor vechi;

e utilizatorii din industrii textile, si

e motoarele sincrone;
Mai mult, abaterile semnificative ale timpului electric sunt proportionale cu cantitatea de energie
livrata gratie activarii rezervelor pentru stabilizarea frecventei (RSF).

Implementarea reglajului timpului

Frecventa predefinta:

Valoarea de referintd efectiva a frecventei pentru reglajul timpului se utilizeaza in cadrul
regulatorului de restabilire a frecventei pentru calcularea abaterii de frecventa spre a limita abaterea
dintre timpul sincron si UTC.

Valoarea predefinita a frecventei:
Valoarea predefinitd a frecventei trebuie calculatdi de monitorul de timp' din suma

I Monitorul de timp este un OTS care monitorizeazd permanent abaterile dintre timpul sincron si timpul universal
coordonat (UTC) fiind nominalizat printr-un acord intre toti Operatorii de Transport si Sistem din zona sincrona a
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frecventei nominale de 50 Hz si compensarea frecventei cu 0 corectie de timp, si este
valabild pentru toare orele zilei urmatoare, cu incepere la 00:00 sau dupa cum stabileste
responsabilul cu monitorizarea zonei sincrone. Toti OTS trebuie sa aplice valoarea
predefinita a frecventei transmisa spre regulatorul lor de restabilire a frecventei, pe parcursul
zilei urmatoare.

Valoarea medie a frecventei.

Monitorul timpului masoara abaterea dintre timpul UTC si timpul retelei; monitorul de timp
stabileste si distribuie corespunzator valoarea predefinita a frecventei, tuturor blocurilor RFP din
zona sincrond. In cazul unei discrepante exceptionale, dup cum se arati mai jos, monitorul de
timp trebuie sa declanseze procesul adecvat de escaladare.
Domeniul discrepantei:
Domeniu tolerat de discrepanta:
O discrepanta intre timpul sincron si UTC este toleratd in domeniul +20 s (fara a fi nevoie
de actiuni de reglaj al timpului).
Domeniu de discrepanta pentru corectie:
Discrepanta dintre timpul sincron si UTC se situeaza intre £20 s s1 £60 s, domeniu in care
se aplica actiuni de reglaj al timpului.
Domeniu exceptional de discrepanta:
In conditii exceptionale, discrepanta dintre timpul sincron si UTC este peste £60 s iar
compensatiile de frecventa cu corectii exceptionale de timp se aplicd dupa cum se arata mai
jos.
Calculul abaterii de timp:

Abaterea de timp intre timpul sincron si UTC trebuie calculata pentru ora 10 a.m. in fiecare zi, de
catre monitorul de timp. Zona de timp relevanta este Ora Europei Centrale (CET = GMT+1) cu ora de
vara.

Compensarea frecventei cu corectie de timp:

Compensarea frecventei este determinata de monitorul de timp pentru urmatoarele domenii de
discrepanta:

« daca abaterea de timp se situeaza in domeniul tolerat de discrepantd, compensarea frecventei
pentru corectia de timp trebuie setata la zero.

« daca abaterea este in afara domeniului tolerat de discrepanta si timpul sincron este in urma
UTC, compensarea frecventei trebuie setata la +10 mHz.

« daca abaterea este in afara domeniului tolerat de discrepanta si timpul sincron este inaintea
UTC, compensarea frecventei trebuie setata la —10 mHz.

Compensatii de frecventa cu Corectii €xceptionale de timp:

Numai in conditii exceptionale aflate in afara domeniului exceptional de discrepanta, se pot folosi
compensatii de frecventd mai mari de 10 mHz pentru corectia timpului sincron. Aceste compensatii
de frecventa sunt stabilite de monitorul de timp.

Monitorul de timp poate, in acest caz, sa cerceteze cauza discrepantei si sd elaboreze un raport catre
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organismul de conducere Tn cauzp pentru actiunile ulterioare.
Instintarea despre corectia de timp:

Informatiile pentru corectia de timp trebuie transmise de catre monitorul de timp tuturor blocurilor
RFP din zona sincrona in fiecare zi pana la ora 10:15 a.m. UCT sau conform hotararii monitorului
de timp al zonei sincrone. Blocurile RFP transmit aceste informatii catre zonele lor RFP fara
intarziere.

Continutul instiintarii:
Fiecare instiintare trebuie sa contina abaterea de timp, compensarea frecventei cu corectie de timp
si data si durata corectiei de timp.

Transmterea instiintarii:
Aceastd instiintare trebuie transmisa folosind comunicatii electronice fiabile, care permit o
procedura semi-automata.

Instiintare in curs:

In cazul In care instiintarea despre abaterea de timp si corectie lipseste, OTS aplica frecventa
nominala de 50 Hz ca valoare stabilita a frecventei pentru aFRP pana ce primeste instiintarea lipsa.
Tn paralel, OTS va actiona spre a primi informatii exacte de la monitorul de timp.

Articolul 4

Publicarea si implementarea propunerii de metodologie pentru reducerea abaterii de timp
electric

(1) OTS din EC publica propunerea de metodologie pentru reducerea abaterii timpului electric
cu cel putin 3 luni inainte de intrarea in vigoare a Acordului operational din zona sincrona.

(2) OTS din EC publica propunerea de metodologie pentru reducerea abaterea timpului electric
imediat dupa intrarea in vigoare a Acordului operational din zona sincrona.

Articolul 5
Limba

Limba de referintd pentru prezenta propunere de metodologie pentru reducerea abaterii de timp
electric este limba engleza. Pentru a evita orice interpretare, in cazul in care OTS au nevoie sa
traduca prezenta propunere de metodologie pentru reducerea abaterii de timp electric n
limba/limbile lor nationale, Tn eventualitatea unor neconcordante ntre versiunea in limba engleza
publicata de OTS in conformitate cu prevederile art. 8 din SO GL si orice versiune in alta limba,
OTS relevanti furnizeaza autoritatilor nationale de reglementare relevante 0 traducere
actualizata a propunerii de metodologie pentru reducerea abaterii de timp electric Tn conformitate
cu legislatia nationala.
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